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CASCABEL No.

DE COMO APARECIO JUAN ESPARRAGUITO

Emm=m RESCIENTOS treinta y tres afios antes del afio I, se habia

Nl casado don Astroberto Bertebino de la Flor Mustia
Esparragén Frondoso con dofia Primorosa Fecunda
= Hortaliza Rozagante y Mlga_]uda En tantos, tantos
afios, el Cielo no les habia traido el nifio por que suspiraban.
Vivian siempre tristes y cabizbajos, pensando por qué la suerte
los habia maltratado de esta manera y echando de menos las
risas y los gritos de un pequeiiuelo.

Don Astroberto:era ¢omo su apellido, largo, macizo, barbi.
lampifio. Tenia, sin embargo, unas cejas fenomenales que parecian
cerco de jardin, una nariz brotada como una coliflor madura y un
lanar que toda la gente tomaba por la punta de un esparrago
verde. Fra carifioso, bonachén, muy comedor y padecia de tanto,
tanto suefio, que a veces dormia y dormia por meses enteros.

Doiia Primorosa, su mujer, era panzuda, de buen reir, con
una cara de zapallo encendido y una cabellera color maiz que
le llegaba hasta los talones. La pobre tenia en todo el cuerpo y
principalmente alrededor de las orejas y de la boca, unas vege-
taciones raras que a veces parecian como musgo seco. Porque se
brotaba sola, la llamaban Fecunda a mis de Primorosa. Era menos
dormilona que don Astroberto, porque cabeceando y cabeceando
tenia que ocuparse de hacer la comida, de barrer, de encender
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los velones de cebo en la noche y de apagarlos por la maiiana con:
el mismo dedal con que cosia, o soplando como un fuelle hasta
desde varios metros de distancia, En una ocasion don Astroberto
tomé uno de estos soplidos por un huracin porque a él lo boté
de la cama.

Vivian en una casa pequeiiita en que apenas cabian los dos,
construida con cubos de madera de todos colores : los habia
verdes, amarillos, rojos, azules, negros, blancoes, morados y tam-
bién dorados y plateados. A lo lejos, la casita, rodeada de un
jardin enorme, se veia como un arco iris brillando al sol. Pero
faltaba la verdadera alegria, mientras no llegase el niiio con -que
sofiaban don Astroberto Bertebino de la Flor Mustia Esparragén
Frondoso y dofia Primorosa Fecunda Hortaliza Rozagante y
Migajuda.

Todas las noches, al acostarse, dofia Primorosa rezaba pidién-
dole a Dios un nifio. Don Astroberto, cuando despertaba, una
vez cada varios meses, hacia lo mismo. Asi es que por cada rezo
de don Astroberto, dofia Primorosa echaba un ciento.

Y asi pasaron trescientos treinta y tres aiios, hasta el aiio I,
que comenzé con un dia precioso. El sol pegaba con mucha fuerza
en la casita de los mil cubos de colores, y todas las flores que
habia en el jardin, las rosas, los claveles, los jazmines, las violetas,
las calas, los lirios, las azucenas, los pensamientos, los capachitos,
no se movian, baidndose en el calor de los rayos del sol, porque
-no soplaba ni siquiera una leve brisa.

Dotia Primorosa, sentada en un zapallo grande que acababa de
desenterrar de la hortaliza, y don Astroberto, volviendo de una
higuera de la eual colgaban unas brevas que parecian melones por
lo grandes y que tenian por fuera una ciscara color azabache y
por dentro unas carnes muy ricas color grana encendida, conver-
saban de los eternos ruegos que le hacian al cielo.

— Tengo para mi, Primorosa, que un dia tan lindo como hoy
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no lo ha hecho Dios para que suframos un nuevo desengaiio, y
antes de caer la noche, creo que tendremos al fin el gusto grande
y llegara el niiio.

Y diciendo ésto, don Astroberto se rascé el Janat. en forma
de punta de esparrago verde, como si de alli fuera a salir algo.

Doiia Primorosa, llena de esperanzas y de una sopa de pan
con cebolla y ajo que se habia comido poco antes, sonreia plici-
damente pero no se atrevia a decir nada por miedo al desengaiio.

— ¢;Coémo le pondremos? — pregunté doiia Primorosa.

Don Astroberto, con aire muy grave y frunciendo las colosales
cejas hasta que se vieran como un matorral enmaraiiado, contesto :

— Primorosa, si ha de ser hombre, como espero, le pon-
dremos nombre cristiano y no como el mio que no se sabe lo que
es. En cuanto al apellido, si yo soy Esparragon, el nifio tendra
que llamarse Esparraguito.

— ;Cémo te suena, — dijo doila Primorosa, — que le pon-

.gamos Juan? Acuérdate lo lindo que era de chico San Juan

Evangelista.
— Bien me parece, — contest6 don Astroberto. — ;Y qué

bien suena Juan Esparraguito!

Con el calor del dia, don Astroberto Bertebino de la Flor
Mustia Esparragon Frondoso, bostezé y comenzé a dormirse,
roncando a ratos y riéndose de gusto a otros, y se cayo de bruces
sobre unos matorrales. Tan fuertes eran los ronquidos, que una
bandada de moscas y mosquitos se levanté del suelo, huyendo
de aquellos estruendos como quien huye de un terremoto. La
sopa de pan con ajos y cebollas que él también habja comido le
gorgoreaba entre ronquido y ronquido.

Doiia Primoiosa se fué a recoger verduras y después a la
cocina para hacerle mas comida. Cuando caia la noche, sintieron
que alguien llegaba a la reja del jardin llaméandolos por su nombre.
Tenia que ser un amigo que los conocia bien. Asomé la cabeza
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un individuo a quien llamaban Copucha, pero cuyo verdadero
nombre nadie conocia. Era un ermitaiio que vivia escondido en
un bosque de los alrededores, en una casa redonda de barro,
pintada de negro, con una sola puerta y ninguna ventana. Nadie
habja entrado nunca a esa casa, y unos decian que Copucha era
un brujo del género panzén (cuando todos los otros brujos son
flacos), y otros afirmaban que no habia tal y que Copucha era
un verdadero santo que hacia penitencia comiendo mucho sin
apetito y pegindose con santa resignacién unas indigestiones ho-
rribles a fin de redimir los pecados de gula de todos los demas
hombres.

Copucha tenia patillas y bigotes fenomenales muy negros y
nada de pelo en la cabeza; una barriga insolente de grande,
piernas muy cortas y brazos muy largos. Para hacer méritos, solia
comerse un buey entero después de haber almorzado suculenta-
mente, y se lo tragaba con cuero, astas, patas y cuanto hay. En
una ocasion, estaba ya tan lleno cuando se lo tragé, que la cola
le quedé fuera de la boca, y como era negra, la gente dijo que las
patillas le habjan crecido por milagro, de repente. Varios calvos
le pidieron la receta para hacer crecer el pelo de golpe y porrazo,
y él no pudo explicar la verdad porque tenia la boca llena.

Ese dia 1° del afio I, no habia hecho la penitencia ordinaria,
porque el aito I no comienza sino una sola vez y él queria darse
vacaciones. No habia, pues, comido nada, porque estaba de fiesta,
y se sentia feliz como toda la gente que se ha librado de una tarea
obligada. Se le conocia cuando estaba contento principalmente
en que le temblaba ligeramente la barriga y se le movian las
orejas espantando a las moscas. Don Astroberto y dofia Primo-
rosa lo querfan mucho y lo crefan santo delos quellaman mocarros,
es decir quc les cuelgan cosas de las narices por no sonarse, como
penitencia. Salieron a recibirlo y lo convidaron a sentarse con
ellos en una mata de tunas que les servia de sofa. Estaban acos-
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tumbrados, y, lejos de molestarles, las espinas les hacian cosquillas
y s¢ ponian mis contentos. Copucha traia una gran noticia. La
noche antes, por la abertura de arriba de su casita, se le habia
aparecido un pdjaro hablador y le habia dicho que habia llegado
el momento de premiar la fidelidad de 333 afios de don Astro-
berto y dofia Primorosa. Si esa noche juntaba en una canasta las
mejores legumbres del jardin de dofia Primorosa y las dejaba
a la puerta de su casa en el bosque y €l hacia una penitencia feroz,
apareceria el nifio deseado. Copucha, aunque el pdjaro no se lo
habia dicho, pensé que no era natural que él hiciera todo el
trabajo y venia a decirles a don Astroberto y a dofia Primorosa
que seria bueno que por su parte hicieran algunas manifestaciones
que facilitaran el acontecimiento.

A don Astroberto, al oir esa nueva, le corrian unas lagrimas
espumosas como de cerveza negra. Dofia Primorosa sonreia como
en trance. Prometieron ponerse en oracién hasta que llegase el
nifio esperado. Copucha se fué. Don Astroberto y doiia Primorosa
s€ recogieron a su casita, se hincaron juntos y empezaron unos
rezos muy largos que no cabrian en 500 silabarios si fueran a
imprimirse. Copucha se encerré en su vivienda del bosque; pero
habifa tenido buen cuidado de llevarse las mejores legumbres de
la hortaliza de dofia Primorosa en un canasto que parecia tejido
de oro (tan amarillos eran los coligiies de que estaba hecho) y alli
lo dej6 en la puerta mientras caia la noche sobre los repollos,
zanahorias, tomates, coliflores, esparragos, arvejas y papas, a cual
mas grande. Al centro del canasto se abria un repollo que parecia
esperar a que algin nifio se sentase en €. Por lo menos el repollo
en cuestién tenia un hueco sospechoso que parecia estar esperando
algo. |

Copucha pasé la noche comiendo las cosas mis indigestas en
sefial de penitencia, y mientras se retorcia de dolores de est6-
mago, sintié un batir de alas afuera y no se atrevié a asomarse por
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temor de espantar a los pdjaros sobrenaturales que seguramente
revoloteaban por alli.

— « [Copucha! ;Copucha!
i Para de comer y escucha!
iMira el cogollo!

iAl centro del repollo! »

gritaba un pijaro, seguramente el mismo que antes se habia aso-
mado a contarle lo que iba a pasar. Cuando ya le parecié que
el ruido de alas se habja alejado mucho y apenas se sentia un
rumoreo lejano, como el de una chicharra, que seguia gritando
« ;Copuchal... ; Copuchal... », se asomé a la puerta, mir6 al canasto
y vié una cosa chiquita que no supo si era que le habia salido al
repollo otro brote grande o si era un nifo. Bien pronto salié de
dudas, porque oyé una vocecita dulce, pero muy sonora, que decia
« Papd » y « Mamd ». Era méas diminuto que un pigmeo, tan
flaquito que se le confundia con un esparrago de vifia, con una
carita como la corola de una cala amarilla, pelo verde, ojos de
semilla de achira, nariz en forma de-copihue blanco en miniatura,
y piernas y brazes muy diminutos pero tan bien formados que a
la vista se conocia que tenia misculos de fierro. A un lado de la
boquita aparecia un lunar minisculo de punta de esparrago como
el de don Astroberto. Pero lo mas curioso era que el chico en
vez de ombligo tenia una argolla como de hueso, con una especie
de tejido de canasto encima. En cada oreja llevaba un racimo
chiquitito y tierno de las mismas vegetaciones de su Mama, que
le daban el aspecto de un nifio coronado de helechos para una
fiesta. .

Fué tanto el gusto de Copucha, que sinti6 que la indigestion
se le pasaba repentinamente, y pensando en la alegria aiin mayor
de sus amigos don Astroberto y dofia Primorosa, corrié a través

del bosque llevando el canasto en la cabeza. Al despuntar el alba,
6
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CASCABEL No. 2

LAS COSAS QUE DIJO DONA MIELOSA

lUY pronto corrié por toda la comarca la noticia de la
llegada de Juan Esparraguito y oyé contar el cuento
una vieja incorregible, chismosa, a quien yva se le
| habia incendiado la casa en que vivia, construida
toda entera de espinas secas y hortigas, esa planta que nadie puede
tocar sin que le salgan ronchas, por las muchas infamias que inven-
taba. La iltima vez habia hecho explosién la casa con unas calum-
nias incendiarias que habia levantado, y a un bombero se le pegé
una hortiga en las asentaderas y a otro se le clavaron varias espinas
debajo de los brazos porque entre los dos entraron a la casa en el
momento en que hacia explosién a salvar a una nifia de cinco afios
a quien la vieja martirizaba.

Dofia Mielosa Lagrima de Suspirada se llamaba aquella vieja,
-viuda de nacimiento, porque sus padres antes que naciera la habfan
prometido en matrimonio a unos amigos que tenian un hijo
llamado Hilario Cosquilla, pero a quien la gente llamaba « Car-
cajada » por lo mucho que se reia hasta sin’ asunto. Cuando
Miclosa estuvo en estado de casarse y vi6 a su novio riéndose
tanto, se largé a llorar sin consuelo y le vino un hipo armomoso
y acompasado que le cort6 el habla y la respiracion. Cuando quiso
llamar a su novio por su nombre e intenté decirle ;Hilario! no
pudo decir mis que jHip! ;Hip!y el novio, después de tantos afios
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lleg6 a la casa de don Astroberto Bertebino de la Flor Mustia
Esparragon Frondoso y de doita Primorosa Fecanda Hortaliza
Rozagante y Migajuda, y en puntillas, para que no lo sintieran,
porque temia interrumpir los rezos de los pobres viejos que no
se habian movido en toda la noche, lo dejé calladito, calladito
detrds de ellos. Y no lo vieron ni sintieron. Copucha se fué fro-
tindose las manos, con la barriga agitada como el mar en tem-
pestad y las orejas azotdndole contra el crineo como ventiladores
eléctricos.

Cuando don Astroberto y dofia Primorosa repetian por la
3.333.333" vez : « ;Cudndo nos enviards, Sefior, el nifio que
esperamos! », oyeron una vocecita que decia dulcemente : « Papa...
Mama... » Les pareci6 la masica mas deliciosa que habian oido en
su vida. Juan Esparraguito, el nifio casi-legumbre, habia llegado
por fin. Sin la fidelidad de 333 afios y sin la sabiduria y santidad
alimenticia de Copucha que habia intercedido por ellos, nunca
habrian tenido tamafio gustazo.



en que se refa sin motivo, comenzé a expeler unas carcajadas per-
fectamente inteligentes y adecuadas a las circunstancias. Y mien-
traz Mielosa comenzaba entre hipo e hipo a dar verdaderos berri-
dos de llanto, Carcajada se retorcia riéndose como si le hubiese
dado un ataque. Y a punta de risas de él y de hipos de ella se
corté €l matrimonio. Mielosa quedé agriada y la gente no la
llamaba viuda de nacimiento sino solterona.

Con ella vivia la nifia que los bomberos habian salvado del
iltimo incendio. Serena Gota de Rocio se llamaba. Era rubia,
preciosa, buena como un édngel, inteligente, estudiosa. Tocaba
el piano primorosamente, a veces a cuatro manos y sola. En esos
casos apurados usaba sus piececitos tan lindos como sus manitas y
padie, nadie se apercibia que no eran cuatro manos. Es que su
madre era japonesa, y en el Japén, su tierra, le ensefian a los
nifios a servirse de los piés como de las manos, Tenia un oido tan
fino que distinguia si una mosca zumbaba con voz de contralto o
con voz de soprano, y como conocia todas las musicas, hasta la
de los jilgneros, canarios, ruiseiiores, cuckooes, ranas, gallos,
cacatias y zancudos, ninguna mosea podla desentonar sin que a
Serena le diesen escalofrios. Y ese mismo sentido de la melodia
que Dios le habia dado, hacia que Serena aborreciese los desen-
tonos de las mentiras, los chirridos aborrecibles de la calumnia,
el rechinamiento destemplado de los chismes. Dofia Mielosa, que
adoraba todas esas desvergiienzas, la habia recogido cuando su
madre, que trabajaba en un circo, habia muerto, y lo hizo de puro
hip6erita, para que la gente repitiera como cosas buenas salidas
de su casa las que Serena decfa y como invenciones de la gente
que la queria mal las maldades de ella misma. Y a Serena Gota de
Rocio la martirizaba sin pegarle, con las infamias que echaba a
correr. [ambién habia querido doiia Mielosa que la gente creyese
que era viuda de verdad y no de nacimiento y que Serena Gota
de Rocio era hija suya. Pero a nadie engafiaba, porque de tanta
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maldad y espanto no podia haber salido tanta bondad y belleza.

A oidos de doia Mielosa llegd, como se ha dicho, la noticia
del nacimiento de Juan Esparraguito. La incomodé mucho que
don Astroberto Bertebino de la Flor Mustia Esparragén Frondoso
y dofia Primorosa Fecunda Hortaliza Rozagante y Migajuda tuvie-
ran un gusto tan grande y les llegara un hijo que todos reconocian
como de ellos, enando a ella nadie le queria creer. Y mas rabiosa
se puso todavia cuando Serena Gota de Rocio comenzo, de gusto,
a tocar en el piano una cancién alegre y tierna.

— Debias tocar el jAy! ;Ay! ;Ay! en vez de esos aires empa-
lagosos, — decia dofia Mielosa respimgando la nariz con una mueca
de chimpancé con dolor de muelas, — ;No sabes que Esparra-
guito no es hijo de Astroberto y Primorosa sino una creacién
diabélica de Copucha en connivencia con Satanas? ;Fijate que es
medio verde como los grabados del Diablo!

— jMadrastra Mielosa! — suplicaba Serena, — no digas esas
cosas tan feas y tan malas. Mira que Dios te puede castigar.
Y dicho y hecho, por

decir tamafia desver-
giienza le sali6 caspa en
las cejas y una erupcién
en la lengua y se puso
mis fea y malvada que
nunca.

Serena Gota de Ro-
cio se puso un vestido
precioso de encajes de
oro salpicado de wunos
brillantes chiquitos,
como su nombre. Del
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de goma, de esos que se inflan, un canastillo hecho de varillitas
de plata que brillaba, dos espejos redondos con un marco de
perlas y una varillita de oro. Dofia Mielosa, echando sapos y
culebras por la boca, se habia tirado de cabeza a un bafio lleno
de barro mal oliente para refrescarse, porque asi era ella y solo
se le pasaba la rabia con las hediondeces, y no vié los prepara-
tivos que hacia Serena Gota de Rocio.

Al canastillo Serena le atraves6 por debajo la varillita de oro

y se la amarré con unos cordoncitos de seda parpura: En los dos
extremos de la varillita ajusté los espejos redondos con marcos
de perlas. Fabricé asi un carrito maravilloso, que brillaba al sol
lo mismo que la belleza y la bondad de Serena. Enseguida comenzé
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a soplar los cisnes y éstos a hincharse ¢ hincharse hasta que que-
daron de tamafio natural. Con los mismos cordoncitos de seda
purpura les hizo unos arneses llenos de borlas y trenzados y los
até al carrito maravilleso. Pero no volaban, porque eran de goma.
Serena se hincé, junté las manitas y con una sonrisa de querubin
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rezé asi : « z—imgel de mi guarda, tii que todo lo puedes, dame este
gusto; déjame ir a ver a Esparraguito y haz que los cisnes vuelen
conmigo en el espacio de un pensamiento hasta la casita de los
cubos de mil colores. » Y el Angel de la Guarda, que siempre,
siempre le di a los nifios buenos lo que piden cuando, como en
este caso, es algo bueno, sin que nadie lo viera tocé con la punta
de una de sus alas de lamas de oro la cabecita de los cisnes de
goma y éstos movieron los ojitos, abrieron el pico, aletearon y
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corrieron por los espacios llevando a Serena sentadita en el canas-
tillo. Y los jilgueros y canarios y ruisefiores gorjeaban de alegria
con las misicas que Serena se sabia de memoria. En menos de un
pensamiento llegé a la casita de los mil cubos de colores. En un
prado de azucenas escondié el carrito mientras las mariposas revo-
loteaban en millares alrededor. Serena, en puntillas, se acercé a la
cuna de péialos de rosa en que Esparraguito dormia su primer
suefio. Yi6 que tenia un lunarcito igual al de don Astroberto y
unas vegetaciones idénticas a las de dofia Primorosa, que su sem-
blante era angelical a pesar de su tez amarillo subido y que sonreia
como si escuchase musicas celestiales. Ni don Astroberto que
dormia, ni dofia Primorosa que cocinaba en la pieza de al lado,
la vieron, y dindole un beso en la frente, dulce como un caramelo
y suave como crema de almendras, salié Serena escapada, se subi
a su carrito y volé de vuelta a la casa ingrata de las hortigas y
espinas. Desinfl6 los cisnes, que quedaron como juguetes otra vez,
desarmé el carrito, guardé cada cosa en su lugar y se puso a tocar
en el piano a cuatro manos una cancién burlona,

Dofia Mielosa, sacudiendo la cabeza y haciendo saltar barro
hediondo en todas direcciones, grité destempladamente :

— FEso esta mejor, Serena. Hay que burlarse de Astroberto y
de Primorosa porque Copucha se ha reido de ellos haciéndoles
creer que Esparraguito es su hijo.

Y Serena, que era la bondad misma y tocaba aquella cancién
para burlarse de los que creian la necedad que dofia Mielosa
habia echado a correr, no quiso decirle lo que merecia y supo
callarse en medio de tan desvergonzada provoeacion.

. — Yo sé ahora — suspiraba Serena — que Esparraguito es la
bendicién que el cielo le ha enviado a don Astroberto y a dofia
Primorosa. ; De donde habria sacado ese lunarcito si no fuese
hijo de él, ni esas vegetaciones si no fuese hjo de ella, ni esa
sonrisa angelical si no fuese un dén del cielo ?



CASCABEL No. 3

DONA PRIMOROSA Y PELLEJO PREPARAN TRAJES

BRIESTIR al nifio era muy, muy importante. ; Sus carnecitas
f”" il casi como tejidos vegetales eran tan delicadas! ; Qué
@l tela usar que no le irritara aquella piel finisima que
# podia marchitarse como los pétalos de una flor al
menor roce de un género burdo? Don Astrobérto Bertebino de la
Flor Mustia Esparragon Frondose no entendia nada de éso. Era
muy tierno de corazén pero muy tosco de manos y medio bruto.
Sus intenciones no podian ser mejores, pero era capaz de dar un
bofetén creyendo que hacia carifio. Dofia Primorosa, a pesar de su
exuberancia de carnes que le rebosaban por todas partes y de esas
vegetaciones raras, era una artista con sus manos. Por éso le

habian puesto Primorosa.

Apenas sacé a Esparraguito del canasto de legumbres, lo regé
con un pulverizador. Temié que si lo baiiaba se deshiciese. Espa-
rraguito lloré un poco al principio, pero luego sintié como si le
diesen nueva vida, y ya la segunda vez que lo rocié su mama
revolvia los ojos y abria la boquita en sefial de regocijo porque
todavia no sabia hablar y no decia sino « Tatd » y « Mama ». Solo
una vez se equivocé. Le dieron una mazamorra de alpiste des-
compuesto y de salitre artificial que le fruncié la boquita, y decia
«Toto» y «Momo ». Pero al dia siguiente dofia Primorosa tuvo
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 buen cuidado de prepararle bien la mamadera con porotos grana-
~dos y salitre natural y Esparraguito gritaba a pulmén lleno :
-« Papaaaaaal.., Mamaaaaaaa! »... Como era medio Iegumbre, se
 hacia indispensable aplicarle fertitinnnios para que creciera.
Lo més urgente era prepararle la cuna. Después de una consulta
“con don Astroberto en que éste no atinaba a decir sino « haga-
- mosla de material ligero », doita Primorosa resolvié improvisar
~un colchoncito de pétalos de rosas. Y cogié en el jardin las rosas
- mas lindas que encontré, rojas, blancas, rosadas, moradas, ama-
tri]Ias. A cada una le arrancaba los pétalos mas gordos, y las rosas,
I. para demostrar su contento, no se secaban a pesar de éso. Al fin
“de cuentas eran para Juan Esparraguito que, como ellas, habia
,[ﬂﬁ pado al mundo en esa misma casita de los mil cubos de colores.
Con una hoja larga y angosta de una planta acuitica, rodeé los
pétalos de rosas, y ningiin nifio en el mundo ha tenido una cama
- mas blanda y perfumada que Juan Esparraguito.
Pero asi no podia quedar para siempre. Por el momento era
verano y no hacia tanta falta que tuviese trajes; pero ;y cuando
l ﬂmese el frio? ; Y cuando Esparraguito supiese caminar y quisiese
- galir? Aunque em medio legumbre, no estaba bien que anduviese
 desnudo. 1Qué diria dofia Mielosa, que ya lo tenia entre ojos, si
 tal sucediera!
A don Astroberto no se le ocurria ninguna idea practica para
vestir a Esparraguito. Propuso primero que lo entablillaran con
~un madero por delante y otro por detras como las javas de le-
.I umbres que vendian en el mercado, y como dofia Primorosa se
'mm se fué al otro extremo y dijo que podian envolverlo
:n unas hojas de parra.

— ;Pero se secan, Astroberto! — gritaba dofia Primorosa indig-

Don Astroberto, agotado de pensar tanta tontera, se eché a
‘dormir con la boca abierta debajo de la higuera, para que las
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brevas maduras le fuesen cayendo en las tragaderas sin molestarse.

Dofia Primorosa, como que era mama, estaba horriblemente
preocupada, y para tranquilizar los nervios se fué a dar una vuelta
por el jardin. Alli estaba, como siempre, el viejo jardinero po-
dando wunas plantas, regando otras, arrancando malezas que a dofia
Primorosa le parecian tener la cara y los sentimientos de dofia
Mielosa por lo feas que eran y el dafio que hacian.

Pellejo Espinosa, que asi se lamaba el jardinero, estaba en
la casa desde hacia mds de 333 atios. Era largo como un colihue
gigante, lleno de espinillas hasta parecer casi una mata de quisco,
nariz chata de forma y color de tomate maduro, barba como de
trébol rosado y dientes de granos de maiz. Usaba gafas grandes
montadas en varillas de mimbre y los ojos, que ya eran enormes,
se le veian como faros de automévil. Pellejo era sabio. Habia leido
y leido por cientos de afios, y como era de natural amistoso, se
encontraba con mucha gente en los pueblos a donde iba a vender
las flores y legumbres de su jardin,

— Buenas tardes, dofia Primorosa, — dijo Pellejo mirando a la
buena sefiora de arriba abajo, porque su estatura no le permitia
otra cosa. — ; Qué la trae por aqui a la hora en que Vd. esta de
ordinario preparindole la comida a don Astroberto?

— Pellejo — dijo dofia Primorosa — sufro mas con las preocu-
paciones de este momento que con el color de mi cara o las vege-
taciones raras que tengo y que en esta época me brotan y producen
comezones insoportables. Ta eres bueno y sabio, Pellejo, y aqui
me tienes sin saber cé6mo vestir al nifio. A Astroberto no se le
ocurren s$ino burradas y en cuanto se trata de pensar me encuen-
tro sola, sola, sola!

Y diciendo ésto le comenzé a salir de los ojos algo que a Pellejo
le parecieron lagrimas.

Pellejo se rasco la cabeza con una sonrisa maliciosa, se acerco
con aire de misterio y le soplé al oido muy en secreto :
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— i Yo tuve un amigo chino!

Doiia Primorosa crey6é que Pellejo se habia vuelto loco y llena
de temores le dijo : |

— ;Qué te pasa, Pellejo? ;Estas en la luna? No te estoy pre-
guntando por tus amistades.
Quiero que me digas ¢6mo
podemos hacerle trajes a Es-
parraguito.

Y Pellejo, muy seguro de
i mismo y mirando a doiia
Primorosa mias de alto abajo
todavia, repitié mas alto :

— Yo tuve un amigo
chino. Pa-Vu-Re-Al se lla-
maba y sabia més que yo.

Algo debia saber Pellejo
que le iba a decir, pensé
dofia Primorosa, y ya mas

traﬂqu(i:la, le dijo : i Vuttes Mitmota, Guee 04 de Uomale
B uenta, cuenta, I'e- dj disuovo, thaba tn fo. Caet
llejo, y no me tengas didde hoeus Amae de 333 coin

muerta de curiosidad. Mira
que cuando estoy asi la comezén de las vegetaciones se hace in-
soportable.

— La historia es larga, dofia Primorosa. Siéntese en este ras-
trillo.

Y diciendo ésto, le puso la herramienta con los dientes clava-
dos en el suelo, porque de otro modo doiia Primorosa se habria
ensartado en todas aquellas puntas, '

Pellejo, con voz que parecia salir de un abismo de siglos y
siglos, dijo de csta manera :

— Pa-Vu-Re-Al, el amigo chino que tuve, nacié en su pais mas
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viejo que todos los paises miles de miles de afios antes que nues-
tros tatarabuelos vieran la luz del dia. Yo lo conoeci cuando estaba
ya muy viejo y tenia una trenza que le daba vuelias y vueltas alre-
dedor del cuerpo desde el cuello, le cubria los brazos y las piernas
y como todavia le so-
braba, llevaba, como
quien lleva un paleté
al brazo, metros y
metros de trenza con
que se abrigaba el
cuerpo cuando hacia
frio. El, por éso mis-
mo, no necesitaba
traje, y no tenia em-
pacho en comuni-
carle a la gente con
quien simpatizaba,
como le ocurrié con-
migo, un secreto que
en su pais habian guar-
—— | dado con gran sigilo.
o -Vie-Re- 02 ol B thimo que lint 1Y ese secreto, dofia
0 Primorosa, nos va a
salvar de apuros! {Pa-Vu-Re-Al me conté c6mo se hacen telas y
trajes de seda!

— Nunca me habria imaginado, Pellejo, que supieras tanto, —
interrumpié dofta Primorosa. — ;Cuenta, cuenta, cuental... —
exclamé la pobre sefiora en el colmo del entusiasmo, rascindose
de gusto la pantorrilla izquierda.

— ;Muy bien! ;Hem! — dijo Pellejo, con una ligera carraspera
producida con toda diablura para acentuar su importancia, y con-
tinué su cuento :

™
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- — Pa-Vu-Re-Al, — dijo, — era un poco borracho y tomaba un
Lic rmuy fuerte hecho de arroz fermentado que llamaba « Sa-ke »

'-..

porque cada vez que empinaba la botella, a €l le parecia que entre

I'

gorgorito y gorgorito decia « saque, saque mas ». Fumaba tam-
bién en una pipa de ambar rojo cristalino una cosa que llamaba
« opio », que expedia un olor muy fuerte y unos vapores muy
gruesos y era, segun €l, polvo de hojas de amapolas secas. Un dia
.“i pe habia tomado mas que de costumbre, entre chupada y chu-
la de su pipa me dijo
| — Pellejo mlserable, s has oido hablar de la seda?
Gﬁmu buen chino, trataba alos que no eran de su vieja raza y per-
tenecian a la clase de los sirvientes con un desprecio mds aparente
1 &rea] y como yo sabia ésto, no me importaba que unas veces me
1 m ase « miserable », otras « perro » y aGn « gusano reumatico ».
- — No, Pa-Yu-Re-Al, nunca.
- — Pues aprende alg(}, espinilla ambulante, dijo con aire burlén,
ﬁhpezf} a dormirse entre los vapores del opie, y a contar,
CON VOZ gangosa, este cuento :
-« En mi tierra celestial, todes querfan tener los trajes mds
-« lindos y vaporesos, porque el cutis de las chinitas es como de
-« porcelana tostada por los rayos amarillos del sol de otofio.
~ « Y empezaron a mirar a las araifias, esos bichos de muchas,
-« muchas patas, que hacen telarafias que parecen encajes.
« ;Por qué, decian, no podemos hacer lo mismo que estos
53 blchos brutos? Y se pusieron a pensar; y cuando los chinos
« se ponen a pensar es como si se subieran al cielo y de alli
o« wvieran todo, todo, todo!...
;:{ﬁ," Pa-Vu-Re-Al, soltando las masas de trenzas que llevaba al brazo y
'-'t ndo la pipa al suelo, levanté los brazos y los movié como
ra abrazar al mundo.
— No creas que voy a parar de contarte, me dijo enseguida, y
endu la pipa continué asi, entre bocanada y bocanada :

19



« Unos chinos quisieron primero robarle la tela a las arafas y
« se hicieron unos trajes que parecian hindos pero se rompian
« por ser demasiado finos, Pero ésa fué la primera seda que
« aparecié en el mundo y la
« primera idea de que se po-
« dia recoger cositas de los
« insectos y tejerlas.
« Dos mil seiscientos cua-
« renta anos antes del afio I,
« habia enla China una Em-
« peratriz que se llamaba Si-
« Ling, que podia baberse
« llamado No-Ling porque a
« todo decia que no,y se habia
« casado con el Emperador
« Huang-Ti. Ne se confor-
« maba con que se perdiera
« laidea genmal de aprovechar
« las secreciones de los insec-
« tos para hacer cosas lindas,
- « y caminando por su jardin,
hedea v {o Uhinea tuma M.pwm‘;r « vi6 que en unas plantas de
Wue fe Uumods ’Si-iéuj/ « hojas grandes que se llama-
« ban moras se paseaban unos
« gusanitos chiquitos, tan chiquititos como una haba tierna. Se
« puso a observarlos, y noté que estos gusanitos tenfan cada seis
« meses otros gusanitos y que antes de tener los otros gusanitos
« comenzaban a sacar de un capullo que tenian una hebrita larga,
« larga, larga, que a veces llegaba hasta un kilémetro, dando
« vueltas la cabecita como un molinillo y que esta hebrita era
« como la telarafia de las arafias. « ;Esto es admirable! » se dijo
« la Emperatriz, y tocando la hebrita vié que era mucho més firme

s N
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« que la de las telarafias, « De ésto se puede hacer algo, » dijo, y
¢ entonces, como buena china, se puso a pensar, y ya te he dicho
que cuando los chinos piensan es como si subiesen al Cielo. Y
:'-::.;. pensé por varios afos seguidos, hasta que un buen dia se le
16 inventar un telar con una carretilla y comenzé a te]er y
i |‘ ar y tejer, hasta hacer un género que brillaba como un espejo
": J,quc al tacto era lo mas suave y rico que se puede tocar, y Si-
« Ling se hizo un traje y el Emperador Huang-Ti se volvié loco
« de gﬂsto y creyé que en la noche habian bajado dngeles del
h“ elo trayéndole la tinica que llevaba. Nunca se habia visto en
::_L- China cosa semejante. Pero, al mismo tiempo, pensé que
una cosa muy maravillosa y que no convenia que gente
ue no fuera china su- -
:"‘;|~ a de ello, para asi
« de arlﬂs con la boca
f‘ abierta de admiracién
« cuando ]lcgaran a la

_@Chma y la vieran. Pero
« Hu ang-TL no contaba

¢ con la maldad de los 7 I,fjfﬁﬁwm

ﬂsv:

L
I
|'

1
-
-|"

C]]ina, y talvez por
« estar rodeados de agua
alada tienen un poquito
la a&parlencm de sardi-

) i wnae [Wlonlde de gy fl‘ﬂmd’e{
EStUS japoneses se & Womalr oan wfraﬁﬂ W

« robaron cuatro chinitas ont. Yt Qo Lot du.élwiu
~preciosas que la Empe-
iz Si-Ling tenia tejiendo y tejiendo tela de seda y se las
evaron a sus islas y las obligaron a hacer lo mismo. Fué tan
x grande la alegria de los japoneses cuando vieron telas de seda,

21



R RER BB RER S EBAR AR BRR

a1 -

«
«
«
«
«
«
«
«
«
«
«

que resolvieron construir un teraplo de oro y lo lenaron de
banderas y colgajos de seda de todos colores y de grandes corti-
najes con dragones bordados y una cantidad de letras raras en
columnas cerradas. De alli corrié la noticia de esta nueva tela
y llegé a un pais muy rico y grande llamado la India. Nadie
habia visto por esos lados ni siquiera un pedacito del nuevo
tejido, hasta que una princesa china, muy andariega y aventu-
rera, se llevé para alli los huevitos de unos cuantos gusanitos
de seda y unas plantitas de mora, y para que no la descu-
briesen ni la persiguiesen, se escondié las dos cosas en el pei-
nado, porque has de saber ta, Pellejo, que las chinas elegantes
se construyen verdaderos monumentos de pelo en la cabeza
y para que no se desarme duermen reclinando la cabeza en unos
leiios de madera que dejan libres los mofios, trenzas, afeites y
adornos con que estin coronadas.

« Por aquellos siglos habia un Emperador en un lugar que
llamaban Roma; yo no puedo pronunciar bien el nombre, pero
se llamaba algo asi como Aureliano. Compraba y vendia muchas
cosas en el Oriente mandando galeras, unos buques que hacia
caminar con remos manejados por presos condenados a éso. En
uno de los viajes trajeron seda, y cuando la vié el Emperador,
dijo que valia su peso en oro; pero ni él usé seda m permitié
que la usara la Emperatriz tampoco, por temor a que no siguie-
ran usando las cosas fabricadas en su tierra. Dos padrecitos per-
sas llevaron noticia de la seda a otro lugar que me cuesta mucho
pronunciar, pero me parece que era algo como Constantino-
popopolopo. Habian vivido muchos afios en la China y resol-
vieron llevar esta curiosidad escondida en una caia, Adentro
iban las plantitas de mora y los huevitos de gusanos. Muchos
cientos de aios después, otro individuo que me parece que se
llamaba Hernan Cortés, espaiiol muy valiente que se habia ido a
conquistar a Méjico, llevé los mismos gusanitos y la misma mora
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'q:'para alla. Tengo — dijo Pa-Vu-Re-Al —, varias plantitas y
« unos gusanitos que te voy a regalar, pero cuidalos mucho,
Pl‘que es cosa muy preciosa. Yo llevé de esas mismas plan-
¢ titas a un pais que se llama de los Yankees y pagaron miles y
« miles de discos enormes de plata que ellos llaman « dollars »
r unos brotecitos chiquititos. »
;g\l‘l endo ésto, Pa-Vu-Re-Al me pasé unos gusanitos en unas
¢liscaras de nueces colosales, y unos paquetes de moras envueltos
"“‘j._paﬂuelos de seda de todos colores empapados en rocio
para que no se secaran.
1- Vcnga a ver, dofia Primorosa, le voy a mostrar lo que son
§ cositas que yo he tenido guardadas mny, muy secretas por
ﬁel a Pa-Vu-Re-Al; pero ya que Esparragu:lto ha venido al
nundo, es un gusto para un servidor tan, tan viejo, de mas de
scientos treinta y tres afios, emplear todo lo que sabe y todo
.;_':g q 1€ tiene para hacerle un traje.
: le mostro los gusanitos color ceniciento, no mis grandes que
la naricita de Esparragmto, con unas alitas diminutas y tan débiles
que no les servian sino de adorno y una especie de cachito en la
- Fi]ese, dofia Primorosa, en estos gusanitos que me di6 el
d '. 0. No tienen otros gusamitos sino cada seis meses. Pa-Vu-
le-Al me explicé6 que habia otra clase que los tenian con mads
cia, pero como pasaba con todas las cosas, la abundancia
u pre significaba mala calidad y los gusanitos que se reprodu-
¢ian més ligero daban peor seda.
“ﬁa Primorosa abri6 cada ojo tamaiio y vié que cada gusanito
adentro y alo largo de su capullo como dos saquitos llenos
us ﬂmdo viscoso. Pellejo le mostré que al contacto con el
re ese fluido se ponia sélido y podia estirarse y estirarse y se
_lque se encogiese plcdndolo con espinas de rosas a modo de
¢ para mantenerlo en la posicién en que se le dejaba.
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Otros gusanitos que Pellejo también tenia hacian lo que Pa-
Vu-Re-Al le habia contado y se ponian hasta por tres dias seguidos
a dar vueltas la cabecita como un molinillo sacando h]lo hilo, hilo
por més de un kilémetro.

La cara color zapallo de dofia Primorosa se puso color de vino
tinto de la emocién y resolvié con Pellejo plantar y plantar moras
y criar y criar gusanitos, y al cabo de seis meses, ya dofia Primoro-
sa pasaba mas de la mitad del tiempo que antes empleaba en la
cocina, sentada en la puerta de la casita de los cubos de mil colores,
tejiendo y tejiendo trajes de seda rosada, amarilla, azul, celeste,
morada, verde, para Esparraguito. ;Y fué de ver c6mo salié Espa-

rraguito de elegante el dia en que pudo dar sus primeros pasos!



CASCABEL No. 4

COPUCHA LE CUENTA COSAS

S SPARRAGUITO empezaba a andar y a hablar. Sus piernecitas
. con misculos de hierro le permitieron muy pronto
] correr por todas partes, treparse a los arboles, saltar
=1 por encima de las acequias llenas de agua. En las ma-
ﬂeﬁperlaba tan contento que cantaba con una vocecita dulce,
" dulce :

Déme, Sefior, la alegria,
Déme también la paciencia;
No me dés todavia

Ni penas ni doleneia.

Soy tan chiquitito

Y no estoy educado.
EBpera, Seitor, un poquito
A que esté preparado.

Ser muy bueno prometo,
Seiior, porque te respeto,

Y querer a mi papé
Tanto como a mi mamd.

Copucha, musico malo y poeta peor, le habia ensefiado la can-

f_:aguardaha que Esparraguito creciese y pudiese comprender
8 cosas para llevarlo a su ermita del bosque y ensefarle todo lo
_;,ia en los miles de miles de libros que alli guardaba en una

ala s t&rrénea

"H dia Copucba, sin decirle nada ni a don Astroberto ni a
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doiia Primorosa, mientras aquel dormia la siesta y ésta recogia le-’
gumbres en la hortaliza, llegé hasta la reja del jardin y con voz
misteriosa le dijo a Esparraguito :

— 1 Vén! Te voy a contar cosas.

Y salieron camino del bosque. Hacia frio. Esparraguito, a mas
de un traje muy grueso de seda café oscuro, llevaba una capa,
también de seda, color azul de Francia con vueltas rosadas. Los
arboles habian perdide las hojas porque era invierno y la natura-
leza dormia como don Astroberto durante largos meses. Esparra-
guito y Copucha iban pisande sobre un verdadero colchon dehojas
secas. Aquél, tan chiquitito y liviano, pasaba sobre ellas casi como
una mosca; pero Copucha hacia un ruido espantoso, rompiéndolas
en mil pedazos. Anduvieron y anduvieron por largo rato. No habia
caminos, porque Copucha tuvo buen cuidado de esconder su casa
redonda en lo mas espeso del bosque para que nadie, nadie pudiera
llegar hasta alli sino llevado por él. Por fin llegaron. Esparraguito
abria sus ojos de semilla de achira y miraba y miraba esa casa
redonda que parecia una sopera dada vuelta, con una sola puerta
y sin ventana. Pero Copucha habia cortado todos los drboles alre-
dedor, y por una abertura que la casa tenia en el techo asomaba
un anteojo enorme gue parecia la chimenea de un vapor, con el
cual miraba las montafias, las estrellas y quién sabe si hasta lo que
pasaba en el cielo!

— Esparraguito, dijo Copucha, antes de entrar haz la sefial de la
eruz y promete que nunca, nunca le vas a contar a nadie lo que vas
a ver. Aprovecha las lecciones, pero promete que no le diras a
nadie que Copucha te las di6, ni dénde ni coémo guarda Copucha
los tesoros escondidos que tiene aqui.

Esparraguito, muerto de curiosidad y loco por saber cosas, mu-
chas cosas, que le permitieran recorrer el mundo, hizo la sefial de
la eruz y poniéndose un dedito en el lunar prometié por su papa
que no diria nada, nada que Copucha no quisiera. Nunca se ha
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gabido por qué Copucha exigi6 de Esparraguito esta promesa; pero
se cree que Copucha era muy enemigo de la publicidad en materia
de sabiduria, y creia que los verdaderos sabios no se andan reco-
mendande solos. Ademas, como vivia tan solo y tenia tantas cosas
valiosas, temia que lo asal-
tase gente mala si llegaba
a conocerse el sitio en
que vivia,

Abrié la puerta Copu-
cha con la ufia chica de la
‘#nano izquierda que tenia
‘cortada como una llave de
geguridad, cosa en que
Esparraguito no se habia
fijado. Y como el nifio ex-
presara sorpresa y abriese
la boquita, Copucha se
llev6 un dedo a la boca y
le dijo :

— {Chut! Acuérdate
~ de la promesa. Nadie sabe
‘que mi dedo menique es
Have.—Y entraron. Espa-
rraguito miraba atdnito,
con la boquita abierta, la inmensidad de cosas que Copucha tenia
alli. Eran millones de millones de objetos de todas clases : maqui-
nas, automoviles, calderos, casitas, muiiecas, perros, pelotas, frascos
de todos colores, camas, mesas, sillas, roperos, baiios, veladores,
campanas, bombas, caiiones, sables, fusiles, locomotoras, cajitas
de misica, teléfonos, aeroplanos, zeppelines, radios, graméfonos.

Pero todo, todo era pequeiito como si fuera para pigmeos no
- mas grandes que el tamaiio de un alfiler chiquirritisimo.

”«lhwa wibe Miyala blomits (o (o
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— ¢ Y para quién son tantas cosas raras y para qué sirven? le
pregunte Esparraguito a Copucha.
tAh! Esparraguito, contesté éste. T acabas de venir a] mun-
do y estamos en el afio I. En 1930 afios mds hasta los nifiitos co-
mo ti van a mirar todo ésto como juguetes. Pero ahora yo, solo
yo, he podido fabricar todo ésto y mostrarte lo que el mundo va a
ser cuando ti tengas 1930 afios. Y para que lo comprendas mejor,
toma estos vidrios, péntelos sobre tus optos de achira y siéntate
en ese sillon cerca de la puerta.

Y diciendo ésto, Copucha le pasé unos vidrios muy gruesos
medio arqueados, amarrados con unas tiras como de cuero y se
los ajusté a la earita. ;Para qué decir cémo se veia Esparraguito
con aquellas cosas! Parecia un mono sabio o un profesor pigmeo.
Pero jqué maravillas las que vié! Todas las cosas crecieron y
crecieron y se veian enormes : las maquinas parecian como si
fueran una fibrica entera; los antomoviles como si don Astro-
berto, dofia Primorosa, Copucha y él pudiesen andar dentro con
eran comodidad; las casitas, mucho més grandes que la de su papi
y de Copucha puestas juntas; los perros, como verdaderos canes
de San Bernardo, de ésos que viven en las montaiias y salvan a los
viajeros que pierden su camino; las pelotas, del tamafio del sol y
de la luna; las camas, mesas, sillas, roperos, baios y veladores,
como €l mobiliario de un palacio encantado; las eampanas, como
las de la Iglesia que Esparraguito frecuentaba con sus padres; las
bombas, como una que habia llegado a la casa de dofia Mielosa
a apagar el incendio ocasionado por las mentiras, chismes y en-
redos de esa vieja malvada; los cafiones, sables, fusiles, loco-
motoras, aeroplanos, teléfonos, zeppelines, radios, graméfonos,
inmensos, colosales, por manera que Esparragmto, que no ha]:na
oido nunea hablar siquiera de semejantes cosas, pensé que él serfa

hormiguita.
Y mientras Esparraguito miraba espantado, Copucha se puso
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1 traje muy raro de una especie de hilo azul. Primero se meti6
e

os pz ntalones y después una blusa.

- ;Qué estas haciendo, Copucha? le dijo Esparraguito.

- — Quiero mostrarte, niio, el traje del porvenir junto con las
08t ﬂcl porvenir, Cuando tengas 1930 aiios, ¢l mundo scra todo
Juinas, puras maqmnas, todos tendrén que conocerlas y apren-
mane]arlas sean principes, millonarios o pordioseros y mise-

'|J

1...':|

' apretand(} un botén escondido en la pared, se eneendieron
miles de miles de luces y todo lo que era miquina empezé a
-;,, con un ruido mfernal

spa gmto cegado con tanta luz y ensordecido por el ruido,
ce . 0 lﬂ-s ojitos y con las manitos se tapé las orejas. Copucha no

asuslarln- sino enseiiarle, y apret6 otro botén y todo volvié

?':';- nedar oscuro y en silencio. Se fué al sillén y le sacé los vidrios
a Esparraguito.
- — Parece que estoy sofiando, Copucha — dijo éste. Veo otra
vez todo tan chiquitito como al prineipio.
— Asi esta, Esparraguito, — le contesté Copucha. Y ahora, en
el afio I, nadie lo puede ver grande sino con los vidrios mios.
Cuando tengas 1930 afios, ti y todos lo verdn sin vidrios. Vén
onmigo, te voy a mostrar otras cosas mas maravillosas todavia.
Y diciendo ésto lo tomé de la mano y se dirigié al medio de la
gita, Esparraguito, por mirar tanto objeto, no se habia fijado que
el suelo habia como una puerta. Copucha apreté un botén. Se
'#xse encendieron unas luces y se vié una escala. Le pareci6 a
Tag mm que la aherlum era tan chiea que Copucha no cabria;

"-manera especial para bajar por ahi, como lo hacia todos los
lias y, en ocasiones, varias veces al dia,

B -; bajaron a un cuarto diminuto, diminuto, lleno de unas tabli-
e parecian como estantes de libros para pigmeos y en ellos
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unas cositas cuadradas, chiquititas como una pastilla de chocolate.
Habia millones de millones de éstas.

— ¢Qué cosas son éstas? pregunté Esparraguito, que iba de
asombro en asombro.

— Estas no son cosas, Esparraguito. Son libros, y en ellos esta
toda la sabiduria del mundo. Lo que acabas de ver mas arriba no se
podria hacer sin ellos. ; Mira!

Y diciendo ésto unté el dedo en una tacita en que tenia una
goma que no manchaba, lo puso en el lomo de uno de los libritos
diminutos, y salié del estante pegado en el tercer dedo de la mano
derecha. Fruncié la boca como para silbar y soplé con tal punteria
y delicadeza que las paginas de un papel finisimo iban dando vuel-
tas una tras otra como si lo hiciese una mano invisible.

— ¢ Ves, Esparraguito? dijo Copucha. Imposible seria que
nadie volviese estas paginas con los dedos. Son demasiado toscos
y grandes, especialmente los mios. Y yo he descubierto este sis-
tema de tener en muy poco espacio mucha, mucha sabiduria. De
otro modo no me cabrian-los libros de todo el mundo en todas
las lenguas como tengo aqui.

Y diciendo ésto le mostré pagina por pégina el librito que
tenia en la mano.

— ¢ Puedes leer, Esparraguito? le pregunto.

— Todavia ne, Copucha, pero ti me vas a enseiiar.

— Pues bien, — le dijo Copucha, — éste es precisamente el
libro que necesitamos para éso. Es un abecedario y un silabario
en todas las lenguas principales. Y van todas por su orden de
interés para mi : el espaiiol, el inglés, el francés, el aleman, el
italiano, el ruso, el japonés, el chino, el holandés, el sueco, el
noruego, el dinamarqués, el hingaro, el turco, el flamenco, el
arabe, el polaco, el hinda y las 230 lenguas que se hablan en la
India, el volapuc y el esperanto.

Copucha se senté en el suelo sobre un papel secante con Espa-
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guito sobre sus rodillas, y empez6 a leerle el silabario espafiol.
te]lgencm de Esparraguito era sorprendente. En media hora
estudio se sabia de memoria el abecedario y lefa sin dificultad
g ?”’ uento que a ¢l le parecw medio tonto, impreso en la parte
de ab: Ju de la primera pagina en unos caracteres diminutos que
] :.?-rif recian la cabeza de un alfiler. Y, cosa estraiia, pas6 a la pigina en
inglés y muchas de las palabras las leia, las pronunciaba como
'.'.'-:-:.-::»u escritas y salian unos sonidos raros que Copucha no
endia.
: 6.Na me entiendes, Copucha? decia Esparraguito que creia
"'Ziaprendido a leer correctamente,
— No, Esparraguito, no te entiendo porque este idioma se
egcribe de una manera y se pronuncia de otra.

— Qué tonteria tan grande, Copucha. ;A quién se le ocurrié
sa payasada ?
Copucha se sonrié con paternal benevolencia y le contesté :
No es payasada, sino habilidad. La cosa tiene dos objetos :
ante todo, que las gentes que no son inglesas no lo comprendan

el ;

ilmente y crean que es clave secreta, y enseguida, que los
“ eses trabajen y trabajen y trabajen para entender su propio
"""T-r.-nn a, porque asi se ejercita el poder de observacién, que no es
grande en las razas que no son imaginativas.

;Y como se escribe Copucha en inglés? pregunté Espa-
tﬂ-

__1W1ntcr Cherry! dijo Copucha.

~ — ;Y se pronuncia « Copucha »? — dijo Esparraguito muerto
! '-':2‘ .ﬁsa

1Exactamente| dijo Copucha.

Esp: raguito, que era muy, muy mtellgente pensé para si :

T,l d uno que ser inglés para no reirse al hacerlo ».
Dieron vuelta la hoja con un soplidito de Copucha y aparecié

‘pégina en francés.
=157
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— 4 Y ésta, es facil, Copucha? pregunté Esparraguito.

— Asi creo yo, contesté Copucha, porque como sabes, Espa-
rraguito, yo como mucho por penitencia y con una facilidad extraor-
dinaria aprendi a recitar cientos de miles de « menus ».

Esparraguito, a pesar de lo inteligente, como era chiquitito,
chiquitito, solia salir con unas inocentadas muy grandes, y dijo :

— Yo creo que yo podria decir « consommé ».

Copucha soplé, dié vuelta otra pagina y comenzé a hacer unos
ruidos guturales que le raspaban la garganta y al final de cada
pemodo emitia un sonido mas claro que llegaba a parecer palabra.

;Qué te pasa, Copucha, estis enfermo? ;Te puedo traer
una gargara? dijo Esparraguito afligido.

— No, Esparraguito; estoy leyendo en aleman y notaras que al
final se distinguen mejor los sonidos. Es que en aleméan no importa
lo que viene antes, y solo al fmal sale la palabra que le d4 al resto
algin sentido. Sin ella seria pura mazamorra.

— Me gustaria aprenderlo, dijo Esparraguito. Debe ser muy
divertido oir y oir sin saber por donde va a salir la cosa...

— Con el tiempo te lo ensefiaré, Esparraguito; pero no tienes
todavia bastante firme la garganta ni bastante desarrollada la pa-
ciencia para esperar a veces por horas que resulte el sentido.

Y con otro soplido, pasé Copucha a la otra péigina.

— Esto que parece musica, — le dijo Copucha, — es italiano.
No sé como explicirtelo, pero es como latin sincopado, y en esa
lengua se cantan melodias preciosas y se ha escrito un poema que
parece compuesto por Dios mismo.

— ¢ Y no hay cosas parecidas en otras lenguas, Copucha? pre-
cunté Esparraguito.

— Si, las hay en todas, porque el genio, Esparraguito, no reco-
noce patria ni se aprisiona en un idioma. Corre por el mundo
como una chispa invisible que levanta de repente un fuego abra-
sador o en las nieblas de Inglaterra con Shakespeare, o en las
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‘campifias risueas de Francia con Voltaire, o en los valles lumi.
nosos de Italia con Dante, o en las llanuras aridas y asoleadas de
Castilla con Cervantes, el mas srande de todos los genios.

Esparraguito estaba aténito. Sentado en lasrodillas de Copucha,
ofa y oia como éste se ponia casi elocuente y le hacia ver mundos
que €l no sospechaba.

— Cuenta, cuenta méis, Copucha. Tienes que saber mas, —
suplicaba Esparraguito.

— Si, — dijo Copucha, — sé mis, mucho mas, y en estos estan-
fitos estin todos, todos los libros mas lindos que han escrito los
hombres; pero tengo mas abajo un tesoro mucho mas grande que
todos estos libros juntos.

Y diciendo ésto, Copucha se levanté, apreté otro botén y se
abri en el piso otra puerta. Habia otra escala mas grande, de un
material blanquisimo que parecia alabastro, cuajado de piedras
preciosas, y abajo se veia como un santuario todo de oro, engastado
con brillantes. Tanta luz y resplandor casi cegé a Esparraguito;
pero se sentia arrastrado hacia abajo, y un fluido misterioso de
grandeza y de jubilo los envolvia a él y a Copucha, que parecia
transfigurado. Su figura grosera, casi grotesca, se veia con aquellas
luces fina, palida, vaporosa. Habia armonia de proporciones en su
cuerpo, dulzura espiritual y mistica en su semblante y su voz le
parecia a Esparraguito como los acordes del drgano de la Iglesia a
que lo habian llevado a hacer su primera comunién. Y Esparra-
guito mismo se sentia como en el aire, muy cerca, muy cerca del
cielo, rodeado de angeles que batian sus alas para mantenerlo en
suspenso. Un perfume como el de la Iglesia emanaba de alli
adentro y le daba a Esparraguito ganas de hincarse y de rezar.

Copucha, serio, muy serio, porque la sonrisa que se dibujaba
en su semblante era de bondad y de dulzura y no de broma, le
dijo a Esparraguito apenas se encontraron abajo en el santuario :

— Péstrate, Esparraguito, ante lo mis grande que hay en el
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mundo. Este es el taberniculo que encierra ese largo rollo de
lamina de oro que va dando vuelta y vuelta alrededor de este
espacio en que nos encontramos. Por los siglos de los siglos se
puede desenrollar y no se concluye de leer ni de aprender. En é]
estdn inscritos en todas las lenguas y en todos los tiempos los
mandamientos de la ley de Dios. Y unos hombres los veneran en
una religién y otros en otra, unos en un idioma y otros en otro;
pero son siempre los mismos, porque se fundan en las mismas
ensefianzas morales. Has de creer en Dios, has de honrar a tu
padre y a tu madre, no has de robar ni de matar, no has de mentir,
y asi en todo. Pero, Esparraguuo, nadie habia llegado a engastar
esas mismas piedras preciosas que son el tesoro de la humanidad
en un metal mas puro que Cristo, y por éso yo guardo sus manda-
mientos en este rollo de oro.

Sin ésto, todos los libros que acabas de ver mas arriba no se
habrian escrito, porque los hombres no habrian tenido paz ni
tiempo para levantar su espiritu por encima de la lucha salvaje
de las bestias, y sin los libros no habrian podido inventarse las
maravillas mecinicas que viste mas arriba todavia. Por éso este
tabernaculo estd en la base de mi casita, los libros encima y las
maquinas en la superficie. Es el cimiento,

Y basta por hoy, Esparraguito; no quiero cansarte. Ya te he
dado mis de lo que a tu edad puedes entender.

Y diciendo ésto, Copucha, con Esparraguito en brazos, salié
de alli lleno de uncién. Esparraguito iba con las manitos juntas
como rezando y con los ojitos de achira clavados hacia arriba. Los
libros le parecieron mas diminutos que nunca, las miquinas y
muebles ain mas pequeiios, y solo le parecié grande, muy grande,
la abertura del techo de la casa de Copucha por la cual se veia el
cielo.



CASCABEL No. 5

EN EL JARDIN CON SERENA GOTA DE ROCIO

&BIAN pasado varios afios. Esparragulto continuaba
‘ yendo a ver a Copucha casi todos los dias. Habia
aprendldo mucho : idiomas, matematicas, religion,
e ciencias naturales, literatura; pero jcosa exirafia!
'}'a pucha no habia querido ensefarle libros sobre arte, ni sobre
flores, ni sobre animales, y cuando Esparraguito se los reclamaba,
‘movia la cabeza de un ladﬂ a otro, se ponia muy grave y le decia
€O una voz que no le dejaba ninguna esperanza :

:_ — iNo! ;no! Esparraguito, el arte no se aprende en libros.
;j_. ay qua sentirlo. Esti en el amor, en la naturaleza, en el tempe-
ramento de los hombres, en la poesia que tiene la vida y que unos
‘mas sensibles ven y otros menos imaginativos no penetran nunca.
‘u  se puede tocar aqui 0 alla, pero se siente y no sé hasta qué
‘punto ti, pobre criatura, que ecres medio legumbre, pudieras
m'_Tl {1 ID.

- Y Esparraguito quiso como echarse a llorar. Copucha, que lo
‘adoraba, se enternecié y le dijo :

' — ¢Te gusta, Es])arraguitu, andar en el jardin y mirar las
B&, te hace impresion cuando ves una montafia gfrande coro-
a de nieve; te enterneces cuando miras a tu madre; quieres a
algunos de los nifios con que te has encontrado en la Iglesia o
o ando has ido a comprar juguetes; te alegra el canto de los
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pajaritos por la mafiana y te entristece el gorgoreo de las ranas al
caer el sol; te sientes refrescado cuando cae la lluvia y lleno de vida
cuando el sol te bana; te dan ganas de llorar cuando ves a un pobre
que pide limosna y un gusto grande cuando alguien le tiende la
mano y le hace una caridad?

Y Esparraguito, haciendo pucheros todavia y sin poder hablar,
dijo entre sollozos :

— Copucha, Copuchita, si, si, si; pero no.sé por qué.

— No importa, Esparraguito. Basta que lo'sientas. Yo te diré
por qué. ;Es que, a pesar de ser casi legumbre, tienes alma! Nin-
suna cosa viva deja de tenerla : los hombres, los animales,
los insectos y acaso las flores, las plantas y los arboles. Y ahora,
anda, corre, juega, salta en medio de las flores, busca a los nifios
que te gusten mas, oye todos los ruidos misteriosos de la
naturaleza, el canto de los pajaritos, el graznido de los aguilu-
chos, €l mugido de las vacas, el balar de las ovejas, €l relincho de
los caballos, el rebuzno de los pobres asnos, €l chasquido de las
cascadas, el silbar del viento, el golpeteo de la lluvia, la reventazén
del trueno, el murmullo del mar; mira el titilar de las estrellas, el
galopar de las nubes cuando sopla el viento, los tintes turquesa
del amanecer, las irradiaciones amatista del crepisculo, el rojo de
las rosas y claveles, €l azul del reseda, el verde de los helechos, el
blanco de los jazmines, €l rosado de las hortensias, el morado de
las violetas, el amarillo del retamo, €l negro de ciertos lirios;
aspira los perfumes salinos de las playas, los igunalmente estimu-
lantes del pasto recién cortado, los embriagadores de los naranjos
en flor y, por fin, Esparragunito, ama, ama mucho a tus padres,
biiscate una compafiera de tu edad que te quiera a ti tanto, tanto,
que te haga sentirte envuelto en los ruidos misteriosos de la natu-
raleza, en las formas y colores de todas las cosas bellas del mundo,
en los perfumes de todo lo que llega hasta nosotros en bocanadas
de paraiso.
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Esparraguito ofa a Copucha convertido casi en poeta, como si
estuviera sofiando con cosas muy lindas, y luego sintié que por
_Iodﬂ el cuerpecno le corria como una cosqm]]a misteriosa que
lo empujaba a jugar, correr, saltar y bailar. Y, levantandose de
s rodillas de Copucha que lo lenia en la falda, alla, en un tronco
‘de arbol que le servia de banco a la entrada da su cuite del
bosque, corrié solito de vuelta a la suya, y en un suspiro llegé
alld, casi sin resuello. Esa sensacion que tenia de curiosidad loca
por todo, de ansiedad alegre por brincar hasta el techo, ;seria
‘que Copucha, sin sospecharlo, le habia revelado el secreto de
lo que se llama arte, que, como el mismo Copucha le habia
‘dicho, no era sino la poesia de la vida? Esparraguito era todavia
‘demasiado pequeiio para comprender sus propios sentimientos,
Pero sentia, sentia mucho.
~ Serena Gota de Rocio, aquella nifa angelical que vivia con
dofia Mielosa Lagrima de Suspirada lo veia con alguna frecuencia.
Se habian hecho muy, muy amigos, y a hurtadillas Esparraguito
:h habia llevado varias veees a oir a Copucha. Pero Serena no se
interesaba mucho por los libritos ni por las miquinas y objetos
que tenia éste en la parte de arriba de su casita, y mientras Espa-
rraguito oia las lecciones de Copucha, ella preferia quedarse re-
zando o tocando el 6rgano en el santuario de més abajo, y decia
‘que muchas veces, coros de angeles habian venido a cantarle las
‘melodias méas preciosas porque sabjan lo mucho que le gustaba la
musica. Y siempre, siempre, Serena Gota de Rocio rezaba por
dofia Mielosa y le suplicaba al cielo que le quitase la mania de
contar chismes y meter enredos. {Tantas veces que ella quedaba
temblando que la casa se quemase otra vez!

Esa tarde que Esparraguito volvia sintiéndose medio artista,
sin saberlo, Serena venia llegando a verlo. Dofia Mielosa se habia
quedado dormida de desesperacién, porque gracias a los ruegos
de Serena hacia mucho tiempo que no habia podido meter un

37



enredo, y la nifia aprovechaba para venir a jugar con su amiguito
en el jardin. Don Astroberto también dormia debajo de la higuera.
Le habia quedado gustando el lugar desde la dltima vez en que le
habian caido, sin ningtin trabajo, mil brevas maduras en la boca,
entre ronquido y ronquido. Pero como el pobre era medio bruto,
aunque muy bueno, no se habia fijado que estaban todas verdes,
porque no era estacion de brevas, y por estar con la boca abierta,
esperandolas, se le entraban bandadas de meoscas que lo hacian
estornudar. Esparraguito miré aquello y corrié a taparle la cara
con un enorme brote de pangue, planta que da hojas del tamaiio
de una sibana. A Esparraguito le parecié que las moscas se con-
sultaban entre si, porque se juntaron « como moscas » en una
mancha de sol en el suelo, y venia tan lleno de ilusiones y fan-
tasias de casa de Copucha, que creyé oir a un moscardén que le
decia a los demis : « {Qué lastima que nos hayan tapado el baiio
de lluvia tibia que todos nos estibamos dando por turno en la
boca de don Astroberto! » Doiia Primorosa estaba muy preocu-
pada con unas cuncunas que le habian comideo las hojas de sus
mejores lechugas y queria exterminarlas con veneno; pero Pellejo,
mucho maés inteligente, le aconsej6 que mandara buscar a dofia
Mielosa y consiguiese con ella que soplase aunque fuera un poquito
sobre cada mata : con éso las cuncunas moririan todas, y como a
dofia Mielosa le gustaba tanto lo que hacia dafio y era espinudo,
se encargaria ademds de recogerlas y llevarselas a su casa como
quien lleva ramos de flores.

— ((Qué diablo es Pellejo! exclamé dofia Primorosa. Y diri-
giéndose a Serena Gota de Rocio que en ese momento trataba de
oler una orquidea y estaba muy extraiada de que una flor tan
linda no tuviese olor, le grito :

— sEn qué esti Mielosa, Serena? ;Quiero mandarla llamar
para que me venga a soplar las cuncunas!

Serena, que no sabia de la rabia reconcentrada de doiia Pri-
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morosa ante sus lechugas convertidas en queso suizo con los taras-
cones de las cancunas, le dijo con mucha dulzura :

- — ;No haga tal! Esta con el aliento que parece gas asfixiante,
Se las va a matar todas, dofia Primorosa.

— iRico! — exclamé esta altima, riéndose come una hiena
ﬂespués de haberse comido un camello muerto.

Serena no deseaba que fuesen a buscar a dofia Mielosa inmedia-
tamente. Queria jugar un poco con Esparraguito y se moria de
susto por lo que doiia Mielosa podia hacerle si la encontraba alli.
gY si se le antojaba soplar sobre ella en vez de las cuncunas? ;Era
la muerte segura! Pero a la pobre Serena no se le ocurria qué
decir para evitarlo. Esparraguito acudié en su auxilio y con su
vocecita dulce en la cual ya habia cierta tonalidad que revelaba
‘aplomo al hablar, le dijo a dofia Primorosa
— Espérese hasta la noche, Mama4, porque con la puesta del sol
8¢ juntan todas las cuncunas, y dofia Mielosa acabari con ellas de
“un soplido en vez de infestar todoe el jardin. ; Capaz que nos asfixie-
‘mos todos! Ademas, en la noche, el ahento se le pone a doiia
‘Mielosa hasta incandescente y con un solo soplido matara a las
‘cuncunas y quemara todas las malezas que a ella le gustan tanto
‘calcinadas para hacerse ensalada con hiel y sal de Carlsbad y bencina!
Donia Primorosa se tranquilizé y no noté que por su cabellera
‘color maiz que le llegaba hasta los talones venia subiendo un ver-
‘dadero regimiento de cuncunas, comiéndole hebra por hebra
‘hasta que, en un suspiro, la dejaron con melena tan corta y a la
‘moda, que era de asegurar que esas cuncunas habian aprendido el
oficio de peluqueros en alguna de las mejores peluquerias de
Paris. Una cuncuna chica que tenia dolor de garganta se atoré con
‘una de las hebras de pelo un poquito mas gruesa que las otras,

Pero lo importante es que Serena se habia librado del peligro
'y que Esparraguito podia jugar con ella toda la tarde hasta que se
entrara el sol.

39



— 1Qué lindo es tu jardin, Esparraguito! le dijo Serena, |y
cémo me gusta venir aqui a correr y mirar, y hablar contigo!
Y diciendo ésto, le di6 un beso a Esparraguito, y éste sintié que
Serena Gota de Rociole daba mucha viday alegriay que sus tejidos
casi leguminosos se refrescaban.

— ;Qué linda y qué buena eres, Serena! dijo Esparraguito,
entre alegre v turbado.

— Juguemos a las escondidas, agregé.

A Serena le pareci6 bien, y para no perder tiempo Esparra-
guito se tapé la carita con las dos manos y le grité a Serena :

— 1Escéndete!

Serena corrié a través de unos rosales cargados de flores, sal-
tando, riéndose hasta quedar con la respiracién cortada y los
cachetes rojos como unos botones escarlata que recién abrian sus
pétalos. La tarde caia ya. Atravesé Serena la hortaliza cuajada de
legumbres. Un zapallo, que Pellejo habia partido porque temia
que estuviese pasmado y echase a perder los otros, mostraba su
faz redonda y rubicunda, y a Serena se le antojé que estaba reme-
dando grotescamente al sol que en esos instantes se precipitaba
detrds de los arboles grandes en un cielo que no mostraba ni
siquiera un modesto paiial blanco de nubes. Y al zapallo, pasmade
y todo, le salian de adentro unas madejas de pelo rubio sedoso y
umos pepones de oro desleido, como para mostrar que hasta los
frutos descarrilados llevan el sello de la fecundidad que Dios quiso
darle a la naturaleza. Unas babosas lamian la cascara tersa y ama-
rillenta del zapallo e iban dejando depositada una sustancia viscosa
y brillante que a Serena se le antoj6é que era como plata blanda
por lo que brillaba al sol. Serena no se habia detenido para escon-
derse alli, porque no habia dénde, sino admirada de ver cémo
cosas tan miserables como un zapallo casi podrido y unas babosas
tan inmundas podian adquirir tanta belleza de colores. Y pensé si
el sol seria um artista, como decia Copucha, de ésos que ven la
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poesia de la vida! La imaginacién es rapida siempre y en los nifios
un relimpago que revienta en distintas direcciones, Todo aquello
lo pensé, lo vi6 y lo olvidé Serena en un suspiro, y en menos de
un segundo emprendié de nuevo la carrera, atravesé una quebra-
dita sombreada por unos arboles que llevaban en sus ramas unas
¢ enteczttas como de coral :
cendido y sin detenerse,
recoglendo aquellas de
a8 cuentecitas A[ec it viento
ruel de las primeras horas
Ia tarde habia arrancado
desparramado. Y eran tan
nm y expedian un perfu-
e tan extrafio, que Serena,
pomo siempre hacen los ni-
ns, se ech6 unas cuantas a (A 7= &~ Fa WV

a boca. El sabor era acre - il hmta‘{.m lé nf&}n"-wf’ ﬁfg',i_;,
ﬁ' Serena las solté con un
to feo. Y luego le entré un miedo espantoso. ; Se habria enve-
nenado? Y corri6 hacia el fondo del jardin donde estaba Pellejo
arreglando unas enredaderas de pasionarias, esa flor de pétalos
randes y morados que llaman asi porque del centro salen unos
rotecillos tiernos, en cada uno de los cuales parece que la natu-
raleza hubiese querido remedar las herramientas con que crucifi-
caron a Jesucristo.

— ;Pellejo! {Pellejito! grité Serena, jmira! ;Seri veneno?

Pellejo, con su cara de tal, encorvé su cuerpo de colihue para
nmar de cerca las cuentecillas rojas que Serena le mostraba en la

1a de la mano, y se sonri6 maliciosamente.

— No, Serena. No te aflijas. Esto es lo que laman peumo, y
para apreciarlo hay que tenerlo en la boca mucho, mucho rato,
_’_.'ta que se cuece bien con el calor de la lengua. Y entonces es
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muy, muy bueno. Pero no ha sido hecho ni para las mujeres ni
para los nifios, ni atin para muchos hombres grandes, porque son
bien pocos los que pueden cocer peumos en la boca. ;La abren
mucho antes de que estén cocidos, la mayor parte de las veces
para decir lo que mejor hubieran callado! ; Copucha sabe!

Serena sonrié de puro angelical que era, pero no habia enten-
dido sino lo iltimo, « ; Copucha sabe! » y lo primero : se llamaba
peumo y no era veneno.

Y saltando a otra idea que, por lo demas, era la principal, le
pregunté a Pellejo donde podia esconderse para que Esparraguito
no la pudiese encontrar., '

— All4, en ese bosquecillo que queda al pié del cerro, — dijo
Pellejo, y le mostré una mancha verde-oscuro que con la luz de la
tarde se veia entre gris y negro, al pié de un pequeiio promontorio
cubierto de unas como cuncunas largas, espinudas, que salian d®la
tierra como racimos disparados en todas direcciones.

Corrié Serena alla, penetré en la mancha verde-oscuro y
desaparecid.

El eco de su vocecita llegé hasta Esparraguito que, fiel a las
lecciones de Copucha, que le habia ensefiado que hasta para jugar
a las escondidas habia que ser serio y honrado, seguia en la misma
postura en que lo habia dejado Serena, inmévil y con las manitos
tapandose sus ojitos de semilla de achira. Como sacudido por una
corriente de ésas que sienten los nifios novedosos y ringletes cuando
se meten a jugar indebidamente con las campanillas eléctricas,
Esparraguito salt6 y corrié en la direceién que le parecia a él la de
la voz. Y Heg6 al rosal, y tropezo con el zapallo pasmado, y atravesé
la quebrada de los arboles de las cuentecillas de coral, y se detuvo.

— tSerena! — grit6. jSerena! ;ddénde estds?

— {Cucool... {Cucool... — volvié a oir Esparraguito; pero ya
més débil, mucho mas débil.
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Y sali6 escapado en la direccién de 1a voz.
— :Que te quemas ique te quemas! — oy6 Esparraguito decir
COmo €n un suspiro. 6Era voz o era solo una brisa arménica que
producia esos sonidos al besar las hojas y estremecerlas?
Esparraguito tave miedo. ;Le habria pasado algo a Serena?
Pero, si era asi, a él, hombre a pesar de ser casi legumbre, le cabia
la obligacion de socorrerla,

— iSerena! ;Serena! ;Serema Gota de Rocio! — exelamé
Esparraguito, con la voz entrecortada por la carrera y un sollozo
de angustia.

El sol se habia entrado enteramente. La oscuridad que comen-
zaba a tenirlo todo de tintes extrafios cometia, ademas, la maldad
de agrandar y agrandar las cosas. Y el bosquecillo verde a los piés
del cerro, se veia como up mar negro y profundo, y los quiscos de
més arriba como unos brazos de gigantes malignos que en vez de
vello tenfan espinas, y el ruido del agva de la quebrada como si
miles de demonios estuviesen arrastrando piedras. Esparraguito
estaba aterrado, pero queria tanto, tanto a Serena, que no la iba a

“dejar sola en ese bosque negro cuando era a él a quién se le habia
ocurrido ese juego de las escondidas!

Y haciéndose el valiente entré al bosque y buscé y buscé gri-
tando : — ;Serenal... ;Serenal... ;Serena Gota de Rociol... ; Dénde

estas? Tu Esparraguito te busca.

En ese momento la brisa agité unas hojas grandes, inmensas,

' que crecian a la orilla de un arroyo. El sol se habia entrado; pero
la luna, tan buena siempre, tan risueiia, tranquﬂa y suave, asomé
su cara plateada y luminosa y Esparraguito, sin saber si era el ruido
de las hojas o la vocecita, muy débil, de Serena, oy6 que decian :

— iAqui estoy!

La luz de la luna diba de lleno sobre una de aquellas hojas
grandes que parecian como de terciopelo, y por una de las infinitas
vértebras vegetales que sostenian su tejido leguminoso, corria
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y brillaba una gota de rocfo como un diamante cristalino. Espa-
rraguito se acercé y le parecié que reflejaba los ojitos, la boquita,
las meji]las de Serena. | Y qué linda era! | Y qué pura‘

i Me escondi de veras Espau'ra:guﬂ;(»1I — le parecié a éste que
la brisa y las hojas le de-
cian. No te aflijas. ;Vine
del cielo y he Vuelto alld
y en éso me lo llevo!
Pronto, muy pronto, me
veras olra vez.

Esparraguito ya no te-
nia miedo, pero si pena,
mucha pena. Ahogando
un sollozo salié del bos-
que, guiado por la luz de
la luna. Y de pronto se
acordé que su padrino —
asi llamaba él a Copucha

Bop b desde hacia tiempo — le

%dw: d}: m: Qf‘?diax fiiﬂ i habia dicho, mostrindole

los rayos de la luna, que
su luz era « serena ». Y la miré de lleno con sus ojitos de achira
y le pareci6, por lo didfana, por lo linda, por lo pura, que era Se-
rena su amiguita, con la carita méis redonda, que le sonreia alld
en lo alto, en el silencio plicido de la noche, y que las estrellas
mismas se habjan apagado para que cosa alguna le quitara una
partecita siquiera de la luz que sebre él, pobre nifio casi legumbre,
estaba derramando.

Y lleg6 a la casita de los cubos de los mil colores y se quedé
profundamente dormido.




CASCABEL No. 6

VUELO INESPERADO

UBLADO y feo amanecié el dia siguiente. Parecia que
todo estaba triste y desierto. Las hojas de los arboles
destilaban el agua que habia caido sobre ellas durante

| la noche, y a ESParragulto le pareci6 que aquel llanto

del cielo era por la ausencia de su amiguita y que todas las plantas
relucian y se habian purificado a través de la pena. Los claveles
cargados de agua se inclinaban sobre sus tallos y era tan grande el
peso para la finura de estos viltimos, que Pellejo y dofia Primorosa

‘andaban de mata en mata atindolos como en ramilletes para que

€ tuvieran mejor.

Bien le habia dicho Copucha — pensé Esparraguito — que los

seres frigiles y débiles juntandose se protegen unos a otros y se

animan y se dan calor y vida. Qué no daria é] por tener herma-

nitos y acurrucarse con ellos en un rinconcito de la casa de los mil

cubos de colores para olvidar la pena grande, tan grande que tenia,

de no ver a su querida Serena Gota de Rocio!

Don Asiroberto Bertebino de la Flor Mustia Esparragon Fron-

doso se habia lcvantado esa maiiana lleno de presentimientos y no

habia querido tomarse la gamela de chocolate espumoso, fra-
gante de vainilla y canela, que dofia Primorosa le preparaba diaria-
mente para el desayuno. Ni tampoco quiso el viejo comerse la
tortilla de huevos de avestruz con matas enteras de cebollas que
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ocupaba un azafate de cemento que mucha gente tomaba por un
bebedero de animales de la plaza del pueblo. Estaba sin apetito, y
solo tenia una sed muy grande. Le pidié a Pellejo que le pasara la
manguera gorda con que regaba el jardin y le diera toda la fuerza
a la llave una vez que él tuviera la roseta bien ajustada a la boca,
Asi lo hizo Pellejo, y comenzé a brotarle el agua, no solo en la
boca, sino por las narices y por las orejas. Don Astroberto ya no
era don Astroberto, sino la catarata del Niagara que Copucha le
habia descrito a Esparraguito y que éste se moria de ganas de
visitar alla lejos, muy lejos, en un pais en que todo parecia haber
sido creado por Dios con vidrios de aumento.

Y mientras don Astroberto se regalaba con este diluvio para su
uso particular, dofa Primorosa se rizaba la melena cortisima que
le habian dejado las cuncunas, con una peineta hecha de dientes de
lagartija montados en un colmillo de elefante recién nacido, tan
chiquito que cuando dofia Mielosa lo vié, de puro malvada que
era, dijo que no habia tal y que nunca habia sido elefante sino
raton, con los dientes mis largos que los demds ratones por lo
mucho que tanto el ratén papa como la ratona mama habian roido
en su vida.

— ;Te acuerdas del primer dia del afno I, Primorosa? dijo don
Astroberto en cuanto Pellejo cerré la llave del agua y amainaron
las cascadas que se despeiiaban por todo su cuerpo. jQué lindo
fué de sol y de esperanza! — afiadié, con la cara iluminada de feli-
cidad. Y haciendo una mueca muy fea, agregé :

— 1Y qué feo estd hoy! Tengo presentimientos, Primorosa,

Dofia Primorosa, que lo trataba como a nifio regalén, le dijo :

— 1Ya estds con tus cosas, Astroberto! Si te hubieras tomado
la gamela de chocolate no tendrias ideas negras. { Es hambre lo que
tienes!

Pero dofia Primorosa le decia éso solo para animarlo, porque
ella, en el fondo, sentia también que algo malo iba a pasar. Tenia
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como un nudo en la garganta y un escozor en los ojos que de vez
en cuando le goteaban.

Esparraguito habia sofiado toda la noche con unos viajes extraor-
dinarios a regiones de las cuales Copucha le habia hablado y que
él tenia ansias de conocer. Hasta entonces, no sabia como se
llamaba ni dénde estaba ese pais tan lindo en que €l habia.nacido.
Sabia, si, porque Copucha se lo habia dicho, que su Papa se llamaba
Esparragon y €l se llamaba Esparraguito porque su tierra tenia la
forma y hasta la coloracién de los esparragos : largo, muy largo,
con una punta muy verde como de arboles, blanda, rica y alimen-
ticia, y otra blanca muy dura e incomible como las piedras y el
desierto y que él, cuando sofiaba, lo veia cuajado de montaiias;
bafiado por un inmenso mar que cambiaba de color y era azul tur-
quesa en una punta y gris acero en la otra y verde esmeralda entre-
medio; inundado por cascadas como de plata y rios que parecian
de cobre por lo rojizo de sus aguas; con campos bordados de flores
silvestres de millares y millares de colores que hacian palidecer
los tintes de la casita de los mil cubos; con unas entraiias que guar-
daban tesoros incalculables de los metales que Copucha le habia
mostrado en las maquinas..... Y cuando él se ponia a pensar c6mo
pintaria a su tierra, ya que no sabia hacer mapas, decia que le gustaria
darle la forma de una hada que llevara en la frente una estrella
que brillase no solo en la noche sino también durante el dia y se
la ganase a brillar al mismo sol. Por lo mismo que era casi le-
gumbre, Esparraguito habia absorbido en su sistema, intensa,
viva, ardiente, toda, toda la savia de su tierra, y para él su tierra
era, como debe ser para todos los nifios, lo més grande, lo mas
lindo, lo tnico!

Como habia cesado de llover, salié al jardin a correr y a echar
a una acequia de agua corriente unas cdscaras de nuez que Pellejo
le habia dado para que hiciera carreras de botes. Y Esparraguito,
recordando las lecciones de Copucha, le habia puesto a una la

.
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« Santa Maria », a otra « La Pinta », y a otra « La Nifia », nombres
con que habia bautizado un tal Crist6bal Colén unos buquecitos
no mucho mas grandes en que habia salido a descubrir un mundo
nuevo. A cada media nuez le habia metido a modo de mastil vma
espina larga, de una planta que Pellejo llamaba maclura, y en cada
espina habia pegado um

pétalo de rosa blanca, car-

nose y crespo, que hacia

de vela. Para pegarlo, se

habia valido de un liquido

viscoso que secretaba del

tronco un arbol que Co-

pucha le habia mostrado

‘en el jardin y llamaba go-
mero, porque de él salia

esa sustancla pegajosa que

al contacto con el aire se

endurecia, ;Y era de ver

¥ H_’?‘o & hatds dad, c6mo salieron tumbéandose
y revoloteando en las olitas

encrespadas de la acequia las tres cascaritas de nueces que Esparra-
guito llamé « carabelas » recordando el nombre que Copucha le
habia dado a la verdadera « Santa Maria », a la verdadera « Pintay
y a la verdadera « Nifia » | Pasaron debajo de una piedra atravesada
sobre la acequia a modo de puente, y més alla, en un remanso for-
mado por un ¢odo, quedaron como fondeadas. Se habian pegado
unas hojas de choclo que Pellejo habia botado alli y que la co-
rriente no alcanzaba a tocar. Esparraguito, encantado, sofiaba ¢on un
viaje a tierras lejanas, muy lejanas, en que iba a descubrir cosas
raras, cosas lindas, cosas fenomenales. ;Si ¢l pudiera embarcarse
en una de las tres medias nueces! Y meti6 uno de sus piés en
. una, con tan mala suerte que la hundié, enterrdndola en el fango,

Qa%; al Covdw G Lorver a G lhor g
Al n C-Jua Cox yaendl vimad (6elarGe
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rompiendo el mastil y rasgando en mil pedazos el pétalo de rosa.
Eam se pone a llorar. Estaba triste, muy triste. Recogié las otras
dos « carabelas » y se las eché al holsillo. No se imaginaba él, por
gierto, lo mucho que le iban a servir en sus aventuras. Menos se
sospechaba todavia que pocos instantes después iba a ir viajando
por los espacios como un volantin que corta las amarras.

Se dirigi6 a la casita de los mil cubos de colores. Iba como
sofiando. Llegé a una plazoleta en que no habia mi drboles, ni
plantas, ni flores, sino un pasto que Pellejo cuidaba mucho cor-
tindolo, pasindole un rodillo pesado, regindolo con unas rosetas
“que daban vueltas como molinillos con la misma fuerza del agua.
‘Las nubes comenzaban a fugarse en distintas direcciones, corre-
teadas por el viento, dejando en el cielo grandes espacios azules y
IuInmosos El jardin seguia sumido a trechos en tintes grises y
tristes y solo alla arriba, muy arriba, en esas manchas azules, veia
Esparraguito mucha luz y mucha alegria. Y como presintiendo lo
que le iba a suceder, pensé : « jQuién pudiera volar para alld y
montarse a caballo en las nubes! »
~ Se qued6 con la vista fija en el cielo, y para estar mas c6modo
se tendio de espaldas en e] pasto, hiimedo con la lluvia de la noche.
De pronto, vié como un punto negro que salia de las nubes y se
_proyectaba contra el azul del cielo en los espacios abiertos. ;Es
‘que se movia o era que las nubes corriendo y corriendo le daban
la apanencla de moverse? Y luego el puntito crecié. Ya no era
puntito sino algo largo. ;Se movia! Esparraguito, entusiasmado,
le clavé sus ojitos de semj]la de achira y vié que por momentos
‘erecia y crecia y crecia. ;Tenia alas! ;Tenia pico! {Tenia colal
iAlrededor de la cabeza tenia como un collar de plumas! ;Y qué
grande era el pdjaro! ;Seria uno de ésos que Copucha llamaba
‘condores y bajaban, como él decia, de los picos nevados de las
‘montaiias cuando les apretaba el hambre? Esparraguito sintié
‘un escalofrio por todo el cuerpo, y para darse dnimos prefirié
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atribuirlo a la humedad del pasto. Pero en realidad tenia miedo,
tanto miedo que se quedé inmévil. Las piernecitas estaban como
tiesas de susto. Y luego le pareci6 que todo se ponfa negro, que
un aire caliente le quemaba la carita, que dos luces de rayo se cla-
vaban en sus ojitos de semilla
de achira, que unas garras
agudas como el rastrillo con
que Pellejo trabajaba en el
jardin rasgufiaban su vestidito
de seda y que una cosa dura
y cornuda le pescaba la argo-
llita que tenia en vez de om:-
bligo, que la tierra se movia
y se iba e iba, que se sentia
mareado, que ya iba a perder
el equilibrio y a caer y estre-
llarse contra algo duro, muy
duro, que lo haria mil peda-
zos. Y para defenderse se
pescé de algo grueso y duro
y pellejudo y rugoso!

El eéndor se lo habia lle-

Wﬂ i M&jm mwﬁﬁ k;drz’ vado por los aires y con la
rapidez del relampago subia y
subia con su presa. Esparra-

guito, pescado de su argollita por el condor, volaba y volaba por
los espacios, y temiendo que se le desgarrara, se habia asido de
una de las patas. Atravesaban nubes que dejaban el vestido de
seda de Esparraguito empapado en vapores de agua y destilando,
como acababa de ver, esa misma mafiana, a don Astroberto, y
luego brillaba el sol tan ardiente que lo secaba. A lo lejos se veia
una cadena de montaias con todas las crestas nevadas y resplan-
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entes de luces de mil colores como los cubos de su casita.
u, todo se iba achicando y achicando y como escurriéndose
a un lado y para otro. Y subian y subian.

IND tengas miedo, Esparraguito! — repetia él mismo para
e &nimo. — Nada te va a pasar.

tY seguian subiendo.

Todu habia pasado tan ligero que ni don Astroberto Bertebino
la Flor Mustla Esparragén Frondoso, ni dofia Primorosa
mnda Hortaliza Rozagante y Migajuda, ni Pellejo Espinosa,
'-f::-:i':w._a aron a darse cuenta de lo ocurrido. Esparraguito no habia
itado. Y aquel dia lo buscaron y buscaron y buscaron..... Solo
niramn en la acequia la cascarita de nuez varada en el fango, la

......

iito en la acequia, por si se habia ahﬂgado tratando de nave-
Nada'

’f don Astroberto, bruto como era, se puso a llorar, y también
ofa Primorosa. Pellejo se rascaba la caheza moviéndola de un
ff ado para otro, y decia :

— Ni siquiera le puedo llevar flores del ]ardjn porque no
abemos donde esta.

Pern habia un hombre que sabia, que siempre lo sabia todo,
orque estaba alerta dia y noche : Copucha, por la abertura del
techo de su casita, habia visto al condor y a Esparraguito pescado
de la argolla en el pico y aferrado a una de las patas, y con su
antec vjo, muy largo y poderoso, siguié por mucho rato aquel vuelo
ar tdsnca, estupendo, aterrador, hasta que no se divisé sino un
; . tito negro que una nube gruesa se tragé!



CASCABEL No, 7

A 5.000 METROS DE ALTURA CON EMPERIFOLLADA

—Em“' SPARRAGUITO se desmayé con la altura. No supo mis

Elf"‘ lo que le pasaba; pero, por suerte para él, le di6 uno
de esos desmayos como los que Copucha'ﬂamaba cata-
lepsia, que contraen y ponen rigidos los miisculos, con
lo cual quedé pegado al condor como si alguien lo hubiese ama-
rrado. Cuando despert6, estaba en un lugar magnifico pero helado,
muy helado. La luna brillaba sobre la nieve y eran como dos
platas, una bruiiida y otra mate, que se peleaban por aparecer a
cuil mas blanca. ;Y qué soledad! No se sentia el menor ruido.
1Y qué macizo y duro y atrevido se veia todo, a pesar de la suavi-
dad con que la luna pretendia rodearlo!

El céndor bhabia desaparecido. Esparraguito no sabia que le
habia costado mucho sacudirse de €l. Tan pegado estaba a una de
sus patas, que habia tenido que hacer una verdadera gimnasia
sueca, estirando y encogiendo la pata izquierda, para sacudir a
Esparraguito. Y por fin habia caido éste sobre un colchén de nieve
blanda, gracias a lo cual no se hizo dafio. El condor se acereé, lo
mir6 y lo oli6. Y cerrando un ojo con malicia diabélica de ave de
rapifia y balanceando la cabeza, parecioé decir :

— ;Esto no parece carne! ; No me gustan las legumbres!

Almo sus alas tiesas e mmovﬂes como las aspas de un aero-
plano, y tendié el vuelo hacia un cementerio de huanacos que él
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conocia y en donde siempre encontraba su guiso favorito. De puro
goloso habia bajado alld al jardin de don Astroberto y doiia Primo-
‘rosa, corriendo un riesgo enorme de ser apaleado por Pellejo,
‘creyendo que iba a encontrar en Esparraguito un bocado para
chuparse cada una de las cuatro garras que tenia en cada pata. Lo
{inico que habia sacado era un calambre en la pata izquierda, por
1o mucho que Esparraguito se la habia apretado. « {Asi castiga
Dios a los golosos! » — habria dicho Copucha si hubiera estado
alli. ;Por qué no se habija contentado con su plato de cada dia de
huanacos muertos y destripados?

— iSolo! ;Solo! — exclamaba Esparraguito, y se habria echado
a llorar si en ese momento no hubiese fijado sus ojitos de semilla
de achira en la luna llena que parecia sonreirle con infinita bondad.

Y sin darse cuenta de lo que hacia, se hinco en la nieve, junto
las manitos, y medio enterrado en aquel colchén blanco, le dijo a
la luna con una voz que le salia del alma :

— jSerena! ;Eres ta? ;Serenal ;Vén a socorrerme antes que
_venga el buitre otra vez!

Esparraguito no sabia que el pijaro grande que se lo habia
robado no era buitre sino c6ndor. ;Cémo se habria ofendido el
condor, que se cree Rey de las montanas y de las nubes, si lo
hubiese oido confundirlo con esa ave de rapiiia, cursilona, ordi-
naria, soez, pestilente, de raza de basureros! ;Por fortuna para
Esparraguito, el condor altanero, orgulloso, de raza real, estaba
en esos momentos muy léjos, dindose una panzada de higados
de huanaco que lo iba a dejar atontado y apoplético por dos o tres
dias!

Esparraguito, con la emocién del susto, tenia sed, mucha sed.
Pero ;de dénde sacar agua, cuando alli no habia més que esa cosa
como harina helada que Copucha llamaba nieve? Recogié un poco
con su manito, y con el calor de su cuerpecito se derriti6 y lo
moj6. ;Bien decia Copucha que esa nieve que con €l veian en lo
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alto de las montaiias, se derretia al calor del sol, y se escurria por
las laderas y quebradas, y formaba torrentes, y luego caidas de
agua, y luego arroyos, y luego esteros, y luego rios, y luego lagos,
y luego otros rios, hasta que, por fin, cafa a unas aguas inmensas
y salobres que llamaban mar y que €] nunca habia visto!

La sed de Esparraguito crecié al pensar que el agna de mar era
salada; pero ;como convertir la nieve en agua dulce sin que se le
escurriera entre los dedos? Se acordé entonces de las « carabelas »
que se habia echado al bolsille. Clare que si Ilenaba de nieve las
dos medias ciscaras de nuez y las apretaba fuerte, muy fuerte entre
sus manitos ardientes, se llenarian de agua, Asi lo hizo, y con gran
sorpresa de Esparraguito, la nieve, al derretirse y convertirse en
agua, no llenaba la media nuez ni con mucho. ;Cémo se encogia
tanto, tanto! Algo le habia dicho Copucha del vohimen mayor de
un cuerpo liquido que se solidifica, pero él no habia entendido nada
de esas jerigonzas. Lo que él veia claro es que la nieve derretida
no daba casi nada de agua. Dej6 una media nuez en el suelo nevade
y se dedicé a echarle mas nieve a la otra apretandola con fuerza
entre las manos y joh sorpresa! la que habia dejado en el suelo
comenz6 con el frio a llenarse y llenarse de hielo, y de pronto hizo
un ruido raro y se rompié en mil pedazos. Por suerte le quedaba
la otra en la mano y en ella bebié y bebié agua purisima muy rica,
hasta que no tuvo mas sed.

Esparraguito, para no entumirse de frio, comenzé a pasearse.
Se frotaba las manos y la cara con pufiaditos de nieve, y luego se le
ocurrié hacer nna cueva bastante grande para meterse en ella. La
nieve no tenia alli gran profundidad, y escarbando y escarbando
sinti6 que habia pasto debajo. ; Desde cuindo estaria alli? — pensé
Esparraguito. ;Y cémo era que no se habia secado y quemado con
el frio? ; Abrigaria y protegeria la nieve?

Se senté en el pastito que habia quedado descubierto, a espe-
rar la luz del dia bien abrigado por las paredes de nieve de la
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cuevita que se habia arreglado. Nada podia hacer para salir de

aquella prision en las alturas, mientras no pudiese ver con claridad

para todos lados. Y entretanto, cada vez que le entraba miedo,

mu'aba a la luna que se iba como escondiendo y pensaba en su
amiguita Serena.

De pronto vié que las cumbres de las montaflas comenzaban
a teiirse de colores. Un azul gris, primero; luego un rosado
pilido; luego azul y rosa fuertes, muy fuertes, méas fuertes, y luego,
‘como si fuera a estallar un incendio, unas llamaradas rojas. ;Se
habrian prendido fuego las montafas o algin automévil colosal
estaria subiendo del otro lado con unos faros encendidos de ésos
que ciegan a la gente y atraen a las mariposas y zancudos?

— 1Qué lindo! — exclamé Esparraguito.

Y luego, mirindose de arriba abajo, agregé !

— iPor Dios, que soy chiquitito!

Todo se perfilé a su vista como si se hubiesen encendido a la
vez millares de lémparas, potentes como unas que Copucha tenia
en miniatura y €l habia visto muy grandes con los vidrios de
aumento. Abajo, en el fondo, se veia un valle verde lleno de
érboles, cruzado por hilos como de plata que tenian que ser rios
de nieve derretida; a los lados picos mas altos, mas bajos, redondos
unos, puntiagudos otros, cubiertos de nieve todos, arriba un cielo
‘azul purisimo, con tintes dorados y quemantes en las cercanias en
que el sol comenzaba a asomar la cabeza mas brillante que nunca.

Esparraguito sali6 de la cueva y miré en todas direceiones.
A poca distancia de alli habia una mata tiesa con ramas espinudas
y hojas duras, no muy alta, y sobre ella, parado, un pijaro muy raro,
La mata era seguramente una de ésas que Pellejo llamaba espinos
¥ que le gustaban mucho porque a ellas le debia su apellido Espi-
nosa. Pero ;y el pajaro? ;qué seria? Le corri6 un escalofrio por el
cuerpo, creyendo que vendria a atacarlo, cuando lo oyé reirse y
reirse a carcajadas, como solia hacer su papi cuando tomaba un
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poco de vino de frutillas fermentadas, bebida que hacia la delicia
de don Astroberto y la desesperacion de doiia Primorosa, porque
era una de las causas de esos suefios de meses y meses que le solian
bajar.

eritaba el pajaro.

Esparraguito, perplejo, no sabia qué hacer, y como, a pesar de
lo inteligente, solia salir con unas tonterias muy grandes de puro
susto, se acercé y mirando a aquel péjaro fijamente le pregunto6 :

— +Habla Vd. espaiiol, mi sefior don Pajaro?

— Si, joven voz de pito lleno de saliva, — le contesté el pajaro,
mirandolo con sus ojos de topacio incandescente. ; Espafiol, inglés,
aleman, chino, volapue, italiano! Tartamudeo en las 230 lenguas
de la India, mi tierra natal ; hablo el idioma de todos los pdjaros y
de todos los animales; conozco lo que dicen las flores cuando la
brisa las remueve; comprendo el zumbido de los moscardones y
de las abejas, el borneo de los pescados al nadar, y, por fn,
conozco a Gopucha!

Esparraguito oia aténito y no acertaba a comprender qué era
ese pajaro que lo miraba con unos ojos brillantes, enigmaticos,
una cara como de alguien que tuviera en la boca muchas cosas sin
tragarlas, un pico encorvado y puntiagudo como la nariz de un
judio prestamista que vivia no muy lejos de su casita de los mil
cubos de colores, una cabeza redonda como una bola que Pellejo
le habia regalado para que jugase con Serena, y unas plumas magni-
ficas, preciosas, coloradas, azules, amarillas, verdes, rosadas, que
se parecian por lo sedosas y ricas al traje de gala que dofia Primo-
rosa vestia en su campleaiios. Mientras el pajaro hablaba no tenia
expresion alguna. ; Pero qué admirable claridad para decir lo que
queria!

;Conoces a Copucha, a mi padrine? — dijo Esparraguito,
abriendo tamaiios sus ojitos de semilla de achira. — ;Y desde
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cuindo? ;y como? ;y quién eres ti? Y mostraba con su dedito
él valle que se extendia al pié de las montatias,

~ — Me gustan los nifios preguntones, — d1]0 el pajaro. Son los
unicos que aprenden algo. Por éso no me enojo nunca con ellos,
Preglmtar para aprender y aprender para preguntar mas, — grité
el pjaro con una voz aguda, penetrante como el silbato de una
facomﬂtora. Y luego, bajando la voz y tomando un aire misterioso,

habl6 asi :

— Esparraguito : sé quién eres ti, y en mis largas conver-
gaciones con Copucha he aprendido a quererte, Tenemos algo en
comiin : ti eres casi legumbre y casi nifio. Yo soy casi loro y casi
echuza Los dos somos ¥y no somos. A los dos nos miran siempre
oMo intrusos; pero mi caso es ain peor como luego vas a ver.
.\ﬁ ero ser tu amlga y (hgo amiga y no amigo, porque soy hembra,

51 ti quieres ser mi amigo, recorreremos el mundo, y desde luego
‘podris bajar de estas montanas sin hacerte daiio.

3 Esparraguito, que se sentia fascinado por las plumas que se
‘parecian un poco a los colores de los mil cubos de su casita, y
‘asombrado de la sabiduria de aquel pijaro, le contesté sin vacilar :
— Si, quiero ser tu amiguito y tenerte siempre a mi lado.

4C6mo te llamas?

— Mi nombre, dijo el pijaro, es un poco largo. Me lamo
mperlfﬁﬂada pero para acortarlo puedes decirme como me decia
mi papd, un lore vw_;o « Emperi ».

— ;Y de donde vienes, Emperi? — suplicé Esparraguito.

— De la India, — dijo Emperi. — Soy una de las 2.300 aves
dlstmtas castas que revolotean por aquellas tierras en que los
‘bambiies crecen tan espesos y enmarafiados como las mescolanzas
de razas, lenguas y religiones, y en que pululan los tigres de Ben-
a y los elefantes salvajes; en que se levantan templos cuajados
- oro y palacios habitados por principes, que resplandecen,

abiertos de brillantes, perlas y esmeraldas; en que se acumulan
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millones y millones de miserables y hambrientos llenos de enfer-
medades y penas, ;Tierras de luz y sombra, Esparraguito! en las
que lo que brilla deslumbra y lo que es oscuro aplasta. Y porque
vengo de alla, hablo las 230 lenguas de alla y las de todo el mundo,
como ya te he dicho.

A pesar de lo mucho que Esparraguito habia aprendido con
Copucha, sentia que cuando Emperi hablaba él era ignorante y
tonto.

— 2Y cémo es, Emperi, que sabes tanto y te encuentras aqui?
Copucha me habia dicho que siempre llamaban « cabeza de
pijaro » a los que no podian acordarse de las lecciones, pero bien
quisiera yo tener la cabeza de un pédjaro como ti. Y sabiendo
tanto, tanto, ;por qué te has venido de tu tierra a estas soledades
de las montaiias de otro mundo?

— Todo te lo diré por su orden, Esparraguito. Escucha mi
historia, que es triste y no una pajarada como pudieras creer.

Y Emperi, a pesar de su voz chillona de loro, tomé un aire
misterioso y grave al contarle esta su historia :

— Alla en las murallas ruinosas de un templo hinda, vivia
solitaria una lechuza vieja. Nada habia en el mundo que no su-
piera, porque Dios les dié a las lechuzas mayor suma de sabiduria
que a ninglin otro ser dela creacién. Es el inico, Esparraguito, que
vé en la oscuridad mejor que a la luz del sol. En el templo, del
cual solo quedaba un hacinamiento de piedras, habia presenciade
desde sus primeros afios todas las invocaciones de los sacerdotes y
oido explicar todos los misterios de esta vida y de la otra. Esa
lechuza vieja sabia més que nadie, Sufria, sin embargo, mucho,
porque no podia hablar ni comunicarle a las demas lechuzas el
caudal de conocimientos que habia atesorado. Sufria todavia mas
porque nunca habia tenido lechucitas a quienes ensefar lo que
sabia, y pensando y pensando, discurrié que lo mejor para ella era
casarse con un loro hablador. No le importaba a ella que el loro
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fuera muy bruto, con tal que fuera precioso, con plamas de mil
colores, y que pudiera hablar por horas con fluidez, elegancia e
impavidez las mayores estupideces. Sabia muy bien la lechuza que
la verbosidad esta refiida con la inteligencia y es como esos motores
de automéviles que, descompuestos, hacen mucho ruido sin que
las ruedas se muevan. Asi, el loro le daria a los pajaros que nacieran
del matrimonio el don de la palabra y ella el don de la sabiduria,
y la descendencia resultaria la perfeccién misma.

~ Mucho pensé la lechuza antes de salir a buscar un loro hablador
con quién casarse. In el templo hindid en cuyas ruinas vivia, habia
visto ella que la gente adoraba una trinidad de dioses : uno que
llamaban Brahma y representaba la creacion de todas las cosas ;
otro que llamaban Vishni y encarnaba la conservacién de las cosas
ya creadas y, por fin, uno que llamaban Siva y era el genio de la
destruccion. A este idltimo, la lechuza vieja le tenia mucho miedo
porque era capaz de concluir, en un arrebato, hasta con las cosas
mejor creadas y con mas solicitud conservadas. Pero no eran los
tnicos dioses que alli habia, atin cuando todos los demas parecian
depender de ellos, porque habia otro que llamaban Kubera y
decian que era el dios de la riqueza; uno a quien le decian Ham-
man y era el Rey de los monos, y muchos otroes..... Pero entre
ellos habia uno, Esparraguito, que te interesara conocer. Ganesa
lo lamaban. Tenia cabeza de elefante y una barriga tan grande,
que las pulgas tardaban hasta seis meses en atravesarla de lado a lado.
Decian que era el dios de la sabiduria, y tengo para mi que Copu-
cha, tu padrino, es uno de sus lejanos descendientes. Este tiltimo
era el que la lechuza vieja queria mads, y diariamente se le paraba
en la barriga y lo despulgaba con gran contentamiento suyo y
gusto de la lechuza, a la cual le encantaba comerse para el desayuno
- quinientas pulgas saltonas. Le quedaban comiendo en el estémago
para el resto del dia, y el cosquilleo la ponia de buen humor y le
aguzaba la inteligencia.
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El contacto diario y tan intimo y alimenticio con el Dios de la
Sabiduria fué poniendo a la lechuza vieja mas y mas habilosa. Un
dia, en medio de un cosquilleo delicioso de una panzada de pulgas,
resolvié salir en busca del loro hablador que debia ser su marido.
El sol daba de lleno sobre las ruinas del templo hindi. La cabeza
de elefante de Ganesa, carcomida por el tiempo, parecia un enigma,
y la lechuza pensé si también lo seria su sabiduria. Ademds, el
mismo templo derrumbado, cubierto de malezas, con sus idolos
en pedazos, estaba probando que Siva, el genio de la destruceién,
se la habia ganado a Vishna, encargado de la conservacién, y solo
quedaba Brahma que creaba primero templos magnificos, después
ruinas y malezas, pero creaba, creaba y creaba..... A ¢l me voy a
encomendar, pensé la lechuza, y vames creando..... ; Voy a erear
una casta nueva de loros-lechuzas que va a asomibrar al mundo!
Y cuando ya las sombras de la noche caian sobre las ruinas del
templo que habia sido su morada, emprendié el vuelo. Los ojos le
brillaban como relampagos y como los de otro dios que ella habia
visto alli, al cual llamaban Kandarpa, Dios del amor, que de una
mirada de su tercer ojo reducia a cenizas a los que amaba. Vol6
toda la noche y al amanecer se encontré en una selva espesa y
ardiente en que crecian helechos inmensos, bambies gigantes,
racimos de orquideas y jazmines del eabo. El aire perfumado con
aromas mareadores, la naturaleza engalanada de flores y guirnaldas,
los pajaros de mil colores sedosos y metalicos, le ofrecian a la
vieja lechuza arrebolada el mas espléndido palacio para sus amores.

;Donde mejor que alli podia nacer el loro-lechuza, verdadero rey
de la sabiduria y no como Ganesa una pura invencién de los hin-
dues? Entusiasmada, la lechuza se colocé con cierto aire coquetén
a la sombra de un helecho que se extendia sobre ella como un
paraguas de encaje y arrellanada sobre una mata de jazmin del
cabo a esperar los acontecimientos. Sabia ella que por esos parajes
s¢ daban cita muchos loros de los de mejor familia, y no podia
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menos que encontrar entre ellos el marido que buscaba. La som-
bra le permitia ver bastante bien lo que pasaba. Pasé por encima
una bandada de loros volando muy alte y muy ligero, sin hacer
otro ruido que el del batir de sus alas...

— ¢Iba alli el loro novio de la lechuza? — interrumpié Espa-
rraguito, que seguia el relato de Emperi con un interés enorme.

— No, Esparraguito, le contesto Emperi. La lechuza buscaba
un loro hablador y esos loros eran de los sportives, que no hablan
nunea y si llegan a hablar es de pura necesidad. Ademis, eran loros
jovencitos y la lechuza, sabia como era, no queria casarse con
chiquillos sino con un loro maduro.

Y tomando de nuevo su aire misterioso y grave, Emperi pro-
sigui6 su relato asi :

— De pronto, la lechuza sintié6 una gran algazara, como si
mucha gente hablara a la vez y no se moviera de un sitio. Miré
para todos lados y no vié nada. El ruido no parecia venir de arriba
sino de abajo, como de la tierra. Y luego sintié6 que crujian unas
hojas secas que cubrian el suelo. ;Seria gente que se acercaba?
Grave seria que en vez de encontrarse con loros galanes se topase
con gente mala que le diese de palos. Ella sabia, ademas, que éso
le solia pasar a mucha gente que andaba en aventuras amorosas.
Luego se tranquiliz6. Las voces eran de loro y las pisadas dema-
siado débiles para ser de gente. En un claro del bosque venia un
gran grupo de loros y de loras caminando por entre las hojas con
gran dificultad. Adelante, como haciendo cabeza, venia un lorazo
magnifico, resplandeciente, hinchado de vanidad, que se halan-
ceaba con aire majestuoso a derecha y a izquierda, luciendo una
cola soberbia de plumas rojas como la sotana de un cardenal,
doradas como el manto de un emperador, blancas como el velo
de una novia, azul marino como el uniforme de un almirante. El
pico relucia como si lo hubiesen barnizado y hablaba tanto, que la
lengua, una cosa negra, carnuda, traposa, le salia a cada instante
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borneindose como un molinillo. Los loros y las loras que lo
seguian hablaban también todos a un tiempo y ninguno oia lo
que los demds tenian que decir. Eso no importaba. La cuestién
era hablar y hablar y hablar,

La lechuza vieja los veia, con una cara de malicia que habria
hecho reirse a gritos a los lores mismos si hubiesen entendido vy,
aunque no hablaba, comprendia todo lo que los loros y las loras
decian. ; Qué decir de tonterias, Esparraguito! Las loras no hacian
sino criticarse unas a otras los colores de las plumas y pavonearse
de las guifiadas de ojos que les habian echado los loros maés atre-
vidos e impavidos. Los loros peleaban todo el tiempo por el lado
del maizal que les iba a tocar a la hora de la comida, porque habia
un lado sombrio en que los granos de maiz no maduraban y otro
asoleado en que se daban casi del tamaiio de una nuez y este ultimo
no alcanzaba sino para unos pocos muy peleadores que siempre,
siempre, llegaban primero y arremetian .a picotazos a los ma:
timidos y lerdos que pasaban alimentindose de granos de maiz
pasmado y sufriendo unas indigestiones horribles. ;Y estos alt-
mos eran los que mas gritaban, por lo mismo que eran los que
menos hacian! El lorazo grande que venia adelante estaba tan
contento consigo mismo que no hacia caso de la discusién y
hablaba de su propia persona y nada mas.

La lechuza, al verlo, dijo para si : « éste es mi hombre », y
comenzé a hacer dengues ponierido la cabeza de lado afirmada en
un jazmin. A pesar de lo vieja y de lo fea, se veia muy interesante.
El lorazo la miré y ella le cerré un ojo. El efecto fué migico. El
lorazo se infl6 como un globo pensando que habia inspirado una
pasion loca. « Cémo soy de bonito y qué bien bablo », pensé el
loro. « Te tengo pescado por donde se pesca a todos los hombres »,
pensé la lechuza, y le hizo un pestafieo seguidito que dejé al
lorazo mas estipido que nunca. Y como éste temiera que toda
la loreria que venia de atris se diese cuenta de la cosa, levants
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de golpe y porrazo todas sus plumas, que se desplegaron como
un abanico y le taparon la vista a los otros. Hecho lo cual, guifi6
también el ojo y movié dos o tres veces la cabeza como diciendo
que si.

Asi qued6 establecida una comunicacién seereta y muda entre
la lechuza vieja y el loro infatuado.

El séquito de loros y loras se habia detenido y gritaba al
unisono :

— Miren la pariente pobre que se ha encaramado en la mata de
jazmin. Miren, miren. jJa! ;ja! {ja!

El lorazo bajé la cola, levanté la cabeza, abrié el pico como
para tragarselos a todos, y grit6 a toda fuerza :

— iIdiotas! {Marmotrecos pintarrajeados! ;Pijes! ;Porque la
‘pariente de la mata de jazmin no grita tonterias como nosotros y
‘porque viste plumas mas bien de monja que de papagayo, creen
‘que es pobre! ;Colillas de tubos de pintura! ;Tarros de lata con
piedras! ;Matracas descompuestas! jPaletas de pintores deca-
dentes! gritaba el lorazo fuera de si, recordando todos los insultos
peores que habia oido en las reuniones mas agitadas de los reyes
y principes de la loreria. Ademis, queria asustarlos para que se
fueran, y agregé :

— Conozco muchas, muchas lechuzas y aunque no hablan como
nosotros saben mucho mas que los hombres de quienes nosotros
hemos aprendido a hablar. ; Vayanse, mugrientos! La lechuza me va
a ensenar cosas.

Y en medio de una algazara infernal en que algunas voces mas
agudas sobresalian gritandole al lorazo : ;Pavo inflado! ;Globo de
vientos de colores! ; Chuncho disfrazado de loro! emprendieron el
vuelo hacia el maizal.

El lorazo se acercé a la mata de jazmin y dirigiéndose a la
lechuza vieja con aire de superioridad y con cierta emocién amo-
rosa, le dijo :
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— Lechucilla, ;nos entendemos? ;Te parezco bien con mi
manto real de plumas?

La lechuza vieja no podia hablar. Esa era precisamente la pena
grande que tenia, Pero conocia todas las lenguas y con estos loros
se entendia en espaiiol. Por lo gritones, suponia que eran de raza
latina. Para expresarse habia aprendido a dar golpecitos con la pata
derecha. Un golpe correspondia a Jaletra A, dosala B, tres a la C
y asi sucesivamente. Dando, pues, 19 golpes primero que corres-
pondianalaletraS y, después de una pausa, 9 mas que correspondian
a la letra I, dijo :

— ;5i!

Y a golpecitos de la lechuza y palabras rebuscadas del lorazo,
se entendieron muy bien.

Al lorazo le halagaba mucho que un pijaro tan inteligente como
la lechuza se hubiera enamorado de él y lo quisiera para marido,
y a la lechuza le encantaba la idea de poder mostrarle a toda la
pajareria aquel magnifico arco iris emplumado diciéndole a
golpecitos :

— Les presento a mi marido.

Muy pronto hicieron todos los arreglos para la boda. El lorazo,
en un arranque de generosidad soberbia, se di6 un picotazo y se
arrancé una pluma dorada preciosa y con la pata derecha se la pasé
a la lechuza y le dijo :

— Enrollatela en el cuello. Es un adorno més lindo que cual-
quier collar de oro.

— A vanidoso no te la ganara nunca nadie, pensé la lechuza,
pero nada le dijo para no ofenderlo, ya que, en el fondo, era su
manera de mostrarse cariiioso.

Pero al mismo tiempo resolvié darle una leccién muda en la
devolucién del regalo, y sin decirle nada vol6 de la mata de jazmin
con la pluma de compromiso enrollada al cuello hacia un arbol
grande que daba unos frutos que llaman paltas. Arrancé una de
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éstas, la abrié con el pico, sacé de adentro un cuezco grande como
un huevo, lo refregé contra la pechuga hasta dejarlo Iustroso y se
lo pas6 al lorazo, diciéndole a golpecitos :

— 1Para que lo tengas a mano y te taconees el pico cuando te
haga yo sefias de que estis hablando como loro!
~ El lorazo le tenia miedo a la lechuza, porque era tan aguda, y
ademas era tonto, y no se atrevié o no supo contestar. La lechuza
lo tenia dominado. Era lo que buscaba. Lo convidé a que volaran
juntos hasta las ruinas del templo hindii en que siempre habia
vivido, para celebrar alli el matrimonio y asi lo hicieron. Llegaron
por la mafiana temprano con un sol radiante. Los trozos de piedra
de algunos de los dioses reverberaban a la luz intensa de un cielo
azul purisimo. El tercer ojo de Kandarpa, el Dios del amor, arro-
jaba reflejos inflamables. A la lechuza le dié6 miedo, porque de
repente se acord6 que en ese templo las palabras que resonaban a
cada instante en las plegarias de los fieles y en las predicaciones de
los sacerdotes eran « pureza de casta », « pureza de descendencia »,
« pureza de creencias ». ;Y si después de toda su sabiduria iba
ella, lechuza vieja y experimentada, a cometer la estupidez de
casarse con un pajaro de otra estirpe y a violar las leyes divinas de
la India creando una raza de loros-lechuzas que no serian ni lo uno
ni lo otro, dindole vida, no a un pajaro que seria la perfeccién
misma porque sabria todo lo que saben las lechuzas y hablaria
como el loro mas elocuente, sino a uno de esos seres desprecia-
dos, perseguidos, humillados, que llamaban « intocables » porque
hasta su sombra contaminaba a los que recibian su proyeccién?
¢Donde quedaba la pureza de casta en un loro-lechuza? Pero ;y si
ésta no era sino una preocupacién y prejuicio de la ignorancia?
; Cémo renunciar a su proyecto de crear un pijaro maravilloso?
Ademas, la lechuza vieja se habia enamorado del lorazo y estaba
dispuesta a hacer cualquiera tonteria. {Pobre mama lechuzal ;Si
viera ahora a su hija desterrada, perseguida, volveria a morirse!

65




Sabia y todo como era, cayé en la trampa amorosa del lorazo.

Se casaron ese mismo dia y se fueron a pasar la luna de mie] en
una mata de orquideas que llamaban « anturrium ». Sus hojas, rojo
encarnado, tenian forma como de corazén. Poco tiempo después,
vine yo al mundo, Esparraguito. Mi mama lechuza daba golpecitos
con las dos patas diciendo que me parecia a ella en la cara y a mi
papa loro en el cuerpo. Y mi papa lore pasé un mes entero gri-
tando dia y noche :

— Hurrah! ;horrah! ;hurrah!

El me enseii6 a hablar y mi mama a pensar, y cuando estuve en
estado de salir al mundo dieron una gran fiesta en aquel mismo
paraje de la mata de jazmin del cabo en que se habfan encontrado
por primera vez. Convidaron a miles de loros y loras y lechuzas
y chunchos. Todos estaban muertos de curiosidad por conocerme.
i Pero aquella que debi6 ser fiesta de alegria acabé en una gran
pelea! Apenas me vieron, las lechuzas dijeron a golpecitos : « ésta
no es lechuza », y los loros a gritos : « éste no es loro ». Se for-
maron dos bandos y se arremetieron a picotazos, en medio de la
desesperacion de los duefios de casa. El lorazo, mi papa, y la
lechuza, mi mamé, huyeron llevindome pescada de las plumas
negras de mi cola en seiial de luto y nos fuimos a esconder nuestra
vergiienza en unas montafias muy altas y muy parecidas a éstas que
llaman « Himalayas ».

— Coloquémonos a cierta altura, habja dicho el loro, mi papa,
a quien la vanidad impulsaba a no dar su brazo a torcer. Y por éso
se habfan ido a una montafa que llamaban « Monte Everest », que
tenia la fama de ser la mas alta del mundo.

La lechuza, mi mamad, comenzé a decaer visiblemente. Era muy
duro para ella ver que su ambicién concluia tan mal. A golpecitos
decia, entre suspiro y suspiro :

— No hay que enmendarle la plana a Dios.

Y hundia su cabeza llena de sabiduria en el plumaje vistoso de
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mi papi, como buscando consuelo en la belleza de los colores.

Mi pobre mama lechuza se quedé asi, un dia, dormida para
simpre y el lorazo, mi pap4, gritaba entre apenado y fatuo :

— 15e fué! ;Se fué! Pero hasta el iltimo pegadita a mis plumas
tan lindas.

Y vinieron lechuzas y loros y loras a darle el pésame al lorazo,
trayéndole imto negro para que se tifiera las plumas de luto. Se
nego. ; Por qué habria de esconder lo que mas admiraba la lechuza
que tanto lo habia querido?

Pero hubo algo peor. Toda aquella pajareria habia llegado
hasta alli, no tanto a darle el pésame como a exigirle que se deshi-
ciera de mi. En cuanto comenzara yo a trajinar entre loros y
lechuzas volveria a armarse una gresca y a él, mi papa, no podrian
restablecerlo en su antiguo poderio entre los loros mientras no
repudiase este vistago impuro. Y como era tan vanidoso y sufria
mucho en el aislamiento de la montafia, me miré con aire supli-
cante y me dijo :

— jEmperi! ;Emperital ;No te gustaria salir a rodar tierras,
ver otras gentes, aprender mas cosas? Para completar la educacién
decia tu mama que era indispensable viajar. ; No querrias irte del
lado del Oeste donde se pone el sol?

t Pobre papi loro! Tan ingenuo que era. Crey6 que me la pegaba.
Pero me hice la desentendida y habliandole en su idioma le dije :

— jComprendo! ; Hasta luego!

Y dandole una mirada de desprecio a todos los loros, loras,
chunchos y lechuzas, emprendi el vuelo y volé, volé por afios a
través de continentes, de mares, de islas, de golfos, de rios, selvas,
llanuras, pantanos, volcanes. Queria volar y volar siempre sin
parar. Y aqui me tienes, Esparraguito, encantada por primera vez
de vavir, porque, como te dije, he encontrado en ti un ser que,
como yo, no se sabe lo que es. Llegué por estos mundos el afio 1 y
fui yo quién le anuncié a Copucha que ti habias nacido.
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Par6 Emperi de hablar en el tono misterioso y grave, y to-
mando un aire familiar, le dijo a Esparraguito :

— Vamonos de aqui antes de que vuelva el condor. En poco
rato mdis va a oscurecer. Es tan larga mi historia que ha tomado el
dia entero para contarla. ; Vamonos!

Y Esparraguito, que habja oido el relato como en éxtasis, se
levant6 y saltandoe repetidas veces sobre la nieve, dijo :

— 15i, Emperi! ; Vamonos! ; vaimonos!

Y se fueron,




CASCABEL No. 8

ESCUPITO

I& =0 puedo andar, Emperi. Estoy entumido de frio, —
) A" dijo Esparraguito con los dientes castaiieteandole.

| — Para combatir el agua, no hay sino el fuego, y
=l para combatir €l fuego no hay sino el agua — dijo
Empen, con ese aire sentencioso que tomaba cuando queria impre-
sionar a Esparraguito con su superioridad.

Y agregé :
— Enciende una fogata, Esparraguito, para que te desentumas
antes de ponernos en marcha

No sabia Esparraguito cémo hacerlo. No tenia fésforos, ni

estaba a la mano dofia Mielosa con su aliento incendiario. Emperi,
que lo vi6 confundido, le dijo entonces :
— Toma esas ramas secas de espino y jintalas. Pon debajo esas
hojas secas que hay desparramadas por el suelo. Recoge esas dos
piedras duras que vés ahi y refriégalas fuerte una contra otra hasta
que salgan chispas.
Asi lo hizo Esparraguito y en un momento se levanté una gran
fogata que chisporroteaba como si miles de globitos estu-
viesen haciendo explosién. Un humo espeso se esparcié alrede-
dor de Esparraguito y Emperi y comenzé a irritarles los ojos
haciéndoles llorar sin pena. Y aquella hoguera expedia un olor
especial.
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— Parece que hubieran regado este arbol con parafina, — dijo
Esparraguito.

Emperi se ri6 de la inocentada y le dijo :

— No, Esparraguito. Es que el espino es un arbol de los que
llaman resinosos y en su tronco y ramas circula, como la sangre en
tu cuerpecito, un liquido que es como parafina y arde casi con la
misma facilidad.

Bien pronto Esparraguito se sintié muy abrigado, los misculos
recobraron su agilidad, y lleno de vida y fuerza comenzé a correr
cerro abajo acompafiado de Emperi que volaba sobre su cabecita,
cerca, muy cerca, lista para pescarlo de la argolla que tenia en vez
de ombligo al primer tropezén que lo amenazase con despefiarse.
Llegaron a un precipicio, y con el impulso de la carrera, Esparra-
guito iba seguramente a caerse. Dié éste un grito de terror y
Emperi, veloz como el rayo, lo pescé de la argolla y volé con €l
i Qué distinto era aquel vuelo amistoso de salvacién del otro con el
céndor cuando se lo habia robado! Esparraguito esta vez miraba
para todos lados, come si anduviese en la carretilla que Pellejo le
habia hecho para que corretease en el jardin. Bajaron con suma
rapidez de las alturas. Esparraguito sintié algo raro en los oidos,

— Me he puesto sordo, Emperi, — dijo con voz afligida.

Pero Emperi, que lo sabia todo, lo tranquilizé inmediata-
mente :

— No, Esparraguito. Séplate el copihue que tienes en vez de
nariz apretindolo a dos manos y veras cémo vuelves a oir como
antes.

— ;Eres especialista de oidos, nariz y garganta, Emperi? —
pregunté Esparraguito.

— No es necesario serlo, Esparraguito, para aconsejarte el
remedio que te acabas de hacer. Cuando se baja de repente de la
altura, siempre pasa éso. Y también cuando se sube. Son fené-
menos de presién de la atméstera que no puedes entender todavia,
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porque estis muy chiquitito. Conténtate con que se te hayan
‘destapado los oidos.

Y volaron casi a flor de tierra por un largo espacio de tiempo,
‘hasta que estuvo muy entrada la noche.

— Parcce quc sc me quicre descoyuntar ¢l ombligo, Emperi,
— dijo Esparraguito, sintiendo que la argolla amenazaba con
aflojar.

— Malo! — dijo Emperi. Buscaremos dénde aterrizar.

Habian llegado a unos parajes desiertos en que no habia arboles
sino llanuras arenosas y montafias, El aire era fresco y ténico y
muy seco. En la ladera de un cerro se veian a la luz de la luna
muchos hoyos y unos caserios sin luz.

— Ahi vamos a alojar, dijo Emperi y sefial6 con el pico esa
ladera extraiia.

— Por favor, no, — dijo Esparraguito. Parece que hubieran
ratones del tamaiio de bueyes para haber hecho tantos, tantos
hoyos. )

— iNifio tonto! — dijo Emperi. Esa es una mina abandonada
y vas a ver en ella lo que los hombres que la trabajaron no vieron
nunca porque no sabian lo que yo sé.

Y en un suspiro bajé hasta la puerta entreabierta de una de
aquellas casas. Habia adentro una oscuridad completa.

— Esparraguito, es necesario que duermas y descanses, dijo
Emperi. Mafiana temprano veremos lo que vamos a hacer. Voy a
buscarte almohada y colchén. Siéntate tranquilo.

Esparraguito se senté en el umbral de la puerta. No queria
“entrar a la casa porque le daba miedo. Y jcosa extraiia! Emperi
se fué derecho a una de las cuevas horadadas en la ladera y entro,
~ A ella no le importaba la oscuridad, porque siendo medio lechuza
- veia hasta mejor. No supo Esparraguito lo que pasé dentro de la
cueva, pero de pronto vié, a la luz de la luna, una procesion fan-
tastica. Le parecia que estaba sofiando. Emperi, adelante, gritaba :

71



— jUn! dos! jun! ;dos! ;Apurarse niiios! ;No hay que aflo-
jar! ;Un! idos!

Trabajo le costé a Esparraguito descubrir c6mo era que a estos
gritos s¢ movia, como si tuviera patas, una piedra inmensa del
tamaiio de una almohada, color entre acero morado y rubi que, a
la luz de la luna, expedia unos destellos preciosos. Venia sobre el
lomo de 500 lagartijas que le obedecian a Emperi como un regi-
miento a la voz de mando de su coronel. Se movian despacio porque
la piedra debia ser muy pesada, pero avanzaban a paso seguro.

— Quitate de la puerta, Esparraguito, grité Emperi. Mira que
si esta gente se detiene la piedra las aplasta.

Esparraguito se quité y le pregunté a Emperi qué cosa era
aquello. |

— Es un rosicler que te va a servir de almohada, dijo Emperi.

— :Qué lindo! ;Qué lindo! exclamaba Esparraguito, entusias-
mado ante aquel como rubi gigantesco. ;De dénde sacaste este
rubi, Emperi? — agregé, aplaudiendo a dos manos.

Y Emperi, tomando de nuevo ese aire sentencioso de supe-
rioridad, le dijo :

— ;Dénde has visto rubies de ese tamaiio y que pesen uma
tonelada? ; No sabes que los rubies no pesan casi nada y es raro el
que alcanza un tamaiio mayor que el de una nuez? No, Esparra-
guito, lo que te traigo de almohada es plata pura, purisima, crista
lizada por la mano de Dios en esta forma que la hace aparecer
como un rubi. Solo se encuentra en estas montafias y es muy deli-
cada. No se puede sacar sino de noche, porque la luz del sol la
descolora. Por éso, mafana cuando despiertes hay que dejar la
puerta cerrada para‘que no entre ni siquiera un rayo de luz.

Las lagartijas trabajaban en ese momento por entrar el rosicler
a la casa, y en el umbral se les atase6. Se replegaron todas atrés,
y a la voz de Emperi que les gritaba : « enderezarse, nifios, sobre
las patas traseras », « escupan por el tercer colmillo de la izquierda
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‘para tomar aliento », las lagartijas se empinaron y el rosicler se
levantaba y levantaba de un lado hasta que di6 una vuelta sobre si
mismo y cay6 adentro de la casa con tal fuerza que siguié rodando
hasta ponerse contra la pared del fondo.

— iBien! ;Bravo! gritaba Esparraguito, entusiasmado.

Las lagartijas rodearon a Emperi en tropel para oir c6mo les iba
a compensar el trabajo que acababan de hacer, y ésta les hablé un
idioma extrafio que Esparraguito no entendié. Y como Esparra-
guito viese que las lagartijas corrian todas hacia un pefiasco con
una abertura sobre Ia cual unas basuras pegadas formaban como
un letrero en signos muy raros, le pregunté a Emperi :

— ;Qué les dijiste a las lagartijas y para dénde van?

— KEsparraguito, a cada cual hay que hablarle en su idioma y a
éstas acabo de decirles en jerigonza cocodrilana, que es la lengua
‘madre de todos los reptiles, que en ese peitasco hay, como dice
¢l letrero de encima formado con basuras, un Restaurant Barato
donde encontraran un verdadero banquete.

— ;Es muy barato ese restaurant, Emperi? — pregunté Espa-
ITaguito.

— Se llama asi, contesté Emperi, porque esta lleno de baratas
que a las lagartijas les encantan. Van ahora a comer alli a su gusto
¥ con éso quedardn contentas.

Y entraron a la casa donde el rosicler que le iba a servir de
almohada habia quedado. Esparraguito se acost6 para probarlo y
lo encontré muy duro, a pesar de tener una forma admirable para
el objeto, pues parecia que lo hubiesen tallado especialmente para
que él pudiese reclinar el cuello.

— Tienes que aprender a dormir como las chinas y japonesas,
que para no deshacerse el peinado reclinan solo el cuello, — dijo
Emperi, con aire sentencioso de profesor.

— Pero es que el suelo es también muy duro, — alegé Esparra-
guito, y no me has traido el colchén que prometiste.
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— Eso se arregla con arena, replicé Emperi.

Y salieron fuera de la casa. Emperi le mostré unas conchas
marinas muy grandes desparramadas en las arenas,

— Estas parecen cosas del mar, Emperi, dijo Esparraguito.

Y Emperi le explicé que efectivamente lo eran y que lo pro-
bable parecia que el mar hubiese cubierto toda esacomarca durante
el diluvio, esa lluvia que habia inundado al mundo en tiempos
muy remotos. Con las conchas, Esparraguito comenzé a acarrear
arenas adentro de la casa y a depositarlas al pié del rosicler, hasta
que hizo con ellas un mullide y dorado colchén.

Eran arenas finisimas que tenian reflejos metilicos. Esparra-
guito se acostd y a poco andar se quedé profundamente dormido.

: Qué lindo se veia con su cabecita reclinada sobre el rosicler, el
cuerpecito suavemente recostado sobre aque]la arena pura y relu-
ciente como el oro, iluminado por la luz plateada de la luna!
Emperi se quedé contemplindolo un largo, largo rato y cuando
vi6 que ya se habia dormido, salié afuera y dijo para si :

— Tengo que avisarle a Copucha. Voy de un vuelo mientras
duerme. Y salié como un celaje volando por los aires. En poco
rato llegé a la casita de Copucha. Era casi media noche. Copucha
dormia. Por la abertura de arriba, le grité :

iCopucha! ;Copucha!
{Despierta y escucha!

Copucha desperté y restregindose los ojos se asomé por la
abertura y oy el largo relato que le hizo Emperi de todo lo suce-
dido a Esparraguito y cémo lo habia dejado profundamente dor-
mido, y sano y salvo. Copucha se rascé la cabeza, di6 un suspiro
como de locomotora que se detiene en una estacién, y dijo :

— Emperi, que siga viaje Esparraguito. Le conviene rodar
tierras y ver cosas. En tu compaiiia nada temo por él. Astroberto
y Primorosa estin desesperados, pero yo los tranquilizaré maiiana
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temprano y les encargaré que sigan rezando como lo estin haciendo
desde que Esparraguito desaparecié. Convendria que le encon-
traras a Esparraguito algin medio de trasporte mas cémodo que
andarse colgando de su argolla en los picos de los péjaros. ; Tienes
algo pensado?

Y Emperi guiiié un ojo, como diciendo que Copucha era un
infeliz que la creia a ella lerda y quedada cuando era un ser que
~ todo, todo, lo preveia.

— tLas cosas suyas, don Copucha! — le dijo, tratindolo con
- clerta etiqueta para demostrar que estaba sentida. Le tengo un
huanaco amaestrado que no hay mejor y maiiana temprano estars
a la puerta del alojamiento porque a mi regreso voy a pasar,
antes que aclare, por un contrafuerte de la cordillera en donde

pasa la temporada de verano,
— Pero Esparraguito no ha montado nunca a caballo, — observé

Copucha,

— ¢ Y a Vd. le parece, don Copucha, que montar en céndor y
subirse a la punta del cerro de un coreovo es més ficil? ; Qué le
pasa, don Copucha? ;Estd medio dormido? ;Es que ha comido
ratones? '

— No exactamente, Emperi. Pero comi una ensalada de ama-
polas que me tiene medio atontado.

— Ya era tiempo, contesté Emperi, que Vd. supiera que las
amapolas tienen opio. ;Y dice que lo sabe todo!

— Mucho sé, contesté6 Copucha, pero ti sabes mas de esas cosas
que vienen de esas tierras tuyas del Asia.

Y dejando el tono de burla y desprecio en que le estaba
hablando, Emperi se despidi6 de Copucha, asegurindole que
Esparraguito seria cuidado por ella como si fuese una lechucita
o un lorito de su propia cria.

Partié, y como le habia prevenido a Copucha, se detuvo en un
paraje de la cordillera que parecia inaccesible. Empezaba a aclarar.
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Una manada de huanacos se paseaba moviendo la cabeza inquieta
de un lado para otro. Uno de ellos, més chiquito y todo blanco,
con una estrella negra en la frente, estaba echado como descan-
sando. Emperi, que conocia el idioma de los hnanacos, hizo un
ruido como de carraspera para limpiarse la garganta y enseguida
otros como girgaras, y, por fin, unos silbidos come quien esta
escupiendo con musica. Le entendieron todo lo que decia. Habia
llamado al huanaquito blanco de la estrella negra.

— jEscupito! ;Escupito! ven aqui, — le habia dicho. Te nece-
sito para que lleves en tus loinos a Esparraguito y corras con él a
través del desierto y lo lleves a ver todas las riquezas que encierra.
Yo los acompaiiaré volando,

Y Escupito, que era un huanaco juguetén, aventurero, anda-
riego y muy saltén, escupié 19 veces primero, hizo una pausa y
escupié otras nueve. Como no podia hablar, recurria al idioma de
la lechuza vieja, mama de Emperi. Queria decir S e 1, Si.

Emperi le contest6 :

— No, Escupito, no me contestes con un si seco, sino sigueme,
y dié todos los golpes necesarios para que Escupito entendiera
esta larga frase.

Escupito hizo dos brincos en cruz, lo que para él equivalia a
ponerle la firma y el sello a un contrate. Y salieron ambos esca-
pados para el alojamiento de Esparragunito, Escupito a galope
tendido y Emperi volando desaforadamente. Temian que hubiese
despertado, y encontrandose solo hiciese alguna tonteria. Pero no.
Cuando llegaron alli, Esparraguito dormia ain profundamente.

Emperi parada en la ventana y Escupito en el suelo, aguardaron
que Esparraguito despertara, gozando de las primeras luces del
sol, y cuando los rayos de éste penetraron a la casa e hirieron de
lleno el rosicler que le servia de almohada a Esparraguito, éste
se restregd los ojitos de semilla de achira y se levanté sobresal-
tado. Se acordé que la Iuz descoloraba el precioso color rubi del
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rosicler, y corrié hacia la puerta, salié afuera y la cerré a toda

su fuerza.

— Te ha inspirado Vishnd, el Dios indio de la conservacién,
Esparraguito, — le grité Emperi.

Esparraguito se sonrié con incredulidad y dulzura. No creia en
las patraiias religiosas de Emperi, pijaro muy sabio pero lleno
de ideas raras. Esparraguito no creia sino en el Dios grande, bon-
dadoso, omnipotente, tnico, que Copucha le habia ensefiado a
venerar y al cual le rezaba maifiana y noche. Nada le dijo a Emperi,
sin embargo, porque Copucha también le habia enseiiado a res-
petar las creencias de todo el mundo, atin las de los pajaros. Des-
lumbrado con la luz reverberante del sol multiplicada por la
blancura de la arena del desierto, Esparraguito no habia notado la
presencia de Escupito que en ese momento se hacia la toilette de
la mafiana lamiéndose las cuatro patas y restregando la cabeza en
la arena como quién se jabona con una esponja. De pronto lo vi6
y exclamé :

— (Emperi! ;Emperi! ; Qué cosa es esta oveja a la cual sc le
ha subido la cabeza encima de un telescopio?

— Es huanaco y no oveja y se llama Escupito. Tiene lana como
las ovejas y por éso unos espaiioles que llegaron por estas tierras
hace muchos afios los llamaron « carneros de la tierra »; pero son
mas ttiles que las ovejas, porque ademas de dar lana pueden tras-
portar cosas atin pesadas. Y vas a ver, Esparraguito, c6mo Escupito
puede llevarte en su lomo y correr contigo en todas direcciones.

Y dirigiéndose a Escupito en el idioma de los huanacos, le
dijo :

— Escupito, levantate y prepérate para recibir en tu lomo al
primer jinete legumbre que bha llegado al mundo.

Escupito se desperezé estirindose largo a largo y enseguida
se escupié las cuatro patas y se las restreg6é unas contra otras, lo
mismo que los acrébatas en el circo antes de hacer sus pruebas que
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Esparraguito habia visto un dia en el pueblo cercano a su casita de
los mil cubos de colores. Hecho lo cual, Escupito se levanté de un
salto, se acercé a Esparraguito, se hincé con las patas delanteras y
volviendo la cabeza atris le sefialé su lomo con tanta expresion que
a Iisparraguito le parecié que hasta le decia : jStbete!

Esparraguito, encantado, iba ya a subirse, cuando se acordé que
no se habia lavado ni habia tomado desayuno. ; Cémo iba a salir de
de viaje asi no mas! Pero ;de dénde sacar agua y alimentos? ; Qué
trabajo! Emperi adiviné las vacilaciones de Esparraguito y para
sacarlo de apuros le dijo :

— No te aflijas, nifio. Sibete en Escupito y anda a buscar agua
al oasis que hay a veinte kilémetros de aqui. Yo le daré mis
stirucclones.

Y Emperi se acerc6 a la oreja de Escupito, hizo unos ruidos
raros en la lengua de los huanacos, movi6 éste la cabeza en sefial
de asentimiento, y luego la meneé otra vez mirando fijamente a
Esparraguito y como diciendo : « jVamos, nifio, sibete y no
embromes mas! »

— Agérrate firme, Esparraguito, le grité Emperi. Los hua-
nacos tienen también algo de cabras y saltan que es un contento.

Pero Esparraguito, a pesar de ser casi legumbre, tenia piernas
muy firmes que se hundieron en la lana del huanaco como en un
colch6n y no hien se encaramé en el lomo, Escupito salié no como
tal sino mas bien como escopeta que se dispara.

En un suspiro llegaron a lo que Emperi habia llamado o?sis.
:Qué lindo era! En medio del desierto en que no se veia ni un
arbol, ni una casa, ni siquiera una cueva porque de alli parecia que
hubiese arrancado todo lo que tenia hasta la apariencia de vida,
surgian unos arboles de troncos muy largos, con unos como aba-
nicos en la punta y de los cuales eolgaban unos racimos de frutos
que le parecieron a Esparraguito pelotas de football verdes. Y
habia alli vifias cargadas de uvas, un gallimero y huevos desparra-
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mados por centenares alrededor de unas pollonas rubias que
parecian venir de algun pais de raza sajona, un establo con vacas
megras a manchas blancas acompafiadas de terneritos chiquititos
‘que mamaban a toda su fuerza, unas arboledas cuajadas de duraznos,
‘peras, ciruelas, manzanas y naranjas y, por fin, un sitio misterioso
‘escondido en una hendidura cubierta de matorrales, en donde
vivia el mago que producia ese milagro en medio de la soledad.
Hacia un ruido delicioso como de cascada de agua. Esparraguito se
bajé del lomo de Escupito y corrié hacia alla. Puso el oido en
tierra para oir mejor el ruido. Parecia que cantaba un himno que
refrescaba y daba vida y fuerzas. ;Quién serd? se preguntaba
Esparraguito. Y el ruido parecia contestarle :

— Soy... 80Y... $0Y... soy... la... la... la.., la... vi... vi... vi..,

... da... da... da... da...

Se acercd mas, levanté un poco los matorrales para ver y se
encontré con una vertiente de agua pura, fresca, deliciosa, que al
salir a la superficie y correr sobre su lecho desurua] de piedrecillas
y lefios caidos, hacia ese ruido. Se sacé su trajecito de seda, se di6
un largo bafio, bebié todo lo que le di6 la gana, y refrescado se
visti6 de nuevo. Escupito, a todo ésto, comenzaba a dar brincos
de impaciencia, y tanto brincaba que Esparraguito acabé de vestirse
tan a escape que se puso el pantaloncito de seda al revés y el lazo
de la cintura terciado sobre el pecho como banda de Presidente.
Llegé hasta Escupito que con el hocico le mostraba las vacas para
que les sacara leche, las pelotas verdes de las palmeras para que las
partiese en dos porque eran lo que llaman cocos y le sirvieran de
vasijas para contener la leche, y los huevos de las gallinas y las
frutas de los arboles y las uvas de los vifiedos. Escupito escarbaba
el suelo con la pata delantera izquierda para sefialar su impaciencia
Y se veia que estaba nervioso, muy nervioso por salir de alli. Espa-
rraguito comprendié gue algiin motivo debia tener para tanta
nerviosidad y corrié a la palmera a arrancarle dos cocos grandes.
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Con una piedra filuda los partié en dos, y como un relampago fué
y leché la vaca hasta llenar la mitad de un coco. Le puso la otra
mitad encima y con una hoja de esa planta que llaman pita, até
ambas por manera que el coco quedé como si nunca lo hubieran
partido. Otro tanto hizo Esparragmto con el otro coco y lo llend
de huevos frescos, y tomando otra hoja de pita los até uno a cada
extremo y los colgé en el cuello de Escupito. Recogié unos racimos
de uvas y unas ramas cargadas de duramos y otras de peras,
ciruelas, manzanas y naranjas, y todo lo at6 con hojas de pita,
cargindolo en los Jomos de Escupito que parecia una hortaliza
ambulante, hecho lo cual se subié de un salto encima. Pero Escu-
pito estaba como clavado en el suelo, con las dos orejas paradas
apuntando hacia adelante como quien trata de aguzar el oido. Se
sintié6 un crujido de ramas y luego un rugide como de trueno.
Escupito tiritaba mis bien como de rabia que de susto. Luego
asomé la cabeza por el fondo del matorral una bestia que Espa-
rraguito no habia visto nunca. Era como un gato enorme, colosal,
con una mirada feroz y luego una garra que planté en una rama
haciéndola mil pedazos como si fuera un palillo de fosforo. Espa-
rraguito estaba como hipnotizado y se aferraba mas que nunca a
Escupito sujetando como podia todo aquel precioso cargamento.
Escupito, como esos banderilleros que en las corridas de toros
tratan de atraer al bicho para clavarle las banderillas, llamandole la
atencion, escarbaba el suelo con las patas delanteras y levantaba
la cabeza invitando a la bestia a cargar. Ll susto de Esparraguito
era muy grande. De pronto la bestia, que era uno de esos leones
de montaiia que llaman « puma », pegé un salto como para car-
garles. Venia con el hocico abierto mostrando unos colmillos
afilados y amarillos, rugiendo y con los ojos que parecian expedir
chispas y ; oh sorpresa! Escupito, tiritando de rabia, le lanzé dos
escupos, uno a cada ojo, con una punteria maravillosa, y lo dejé
ciego. Para no errarle era que lo invitaba a acercarse, y porque
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presentia que andaba por alli era su impaciencia. El puma agaché
la cabeza, y rugiendo de dolor la enterraba en el suelo y se refre-
gaba. Escupito dié media vuelta, y con el més profundo desprecio
meneaba el pedacito de cola que Dios le ha dado a los huanacos,
como diciendo :

— Abhi te dejo, mentecato. ; No te gusta meterte con Escupito?




CASCABEL No. 9

TRAJINANDO EN EL DESIERTO

IE un galope llegé Escupito con su preciosa cargaa la

| casa en que Esparraguito habia pasado la noche.
!. ‘ Emperi, revoloteando, se habia metido en todas las
o cuevas de la ladera, e impaciente esperaba la llegada de
Escupito y su jinete medio legumbre. Con una abertura de pico que
parecia un suspiro de alivio, los recibié, y con voz burlona grité :
— 1 Esparraguito! ;Te trajiste todo el oasis! ;Quien lo hereda
no lo hurta! ; Estds méas hambriento que don Astroberto!
Esparraguito movié la cabeza tres veees como diciendo que si.
No le volvia ain el habla después del susto que se habia Ilevado
con el ataque del puma y la escapada maravillosa. A cada momento
veia el par de escupos de Escupito como dos balas y los dos ojos
del puma como dos faroles rotos. Bajé todo su cargamento : los
cocos con la leche, y los huevos, las peras, las naranjas, los duraznos
y las uvas, y lo entré a la casa. Se quedé como distraido pensando.
;Cémo iba a comer sin platos, ni cuchillos, ni tenedores, ni
cucharas? Claro que la leche podia tomarsela en el mismo medio
coco en que la habia traido; pero ;y los huevos? ;Y como iba a
pelar la fruta? Esparraguito era regalén y en su carita se dibujé
un puchero. Después de tanto trabajo y del susto, ;iba a quedarse
sin comer! Emperi lo vio en ademén de llanto y le grité medio

enojada :
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— Malo, muy malo, Esparraguito; no hay que llorar por cosas
chicas, que bastantes cosas grandes hay que causan llanto. Peor
seria que tuvieras platos, cucharas, cuchillos y tenedores y ninguna
cosa que comer. Yas a encontrar de todo, pero tendris que tra-
bajar, ; Nada se encuentra sin trabajo!

Esparraguito oia siempre con fé ciega todo lo que decia Emperi.
iClaro que era una tonteria afligirse por tan poca cosa! Se eché a
reir de si mismo, y con un ademén de potrillo listo para arrancar
de un brinco, le dijo a Emperi :

— ;Doénde quieres que vaya? ; Qué quieres que haga? Nunca
volveré a llorar por cositas chiquititas, aunque sean platos y
cucharas.

— Méntate en Escupito, dijo Emperi, y corre a la cuarta cueva
a la izquierda. No tengas miedo. Entra a la cueva, escarba un poco
en las paredes y traeme las cosas sueltas que van a desprenderse y a
caer al suelo. |
Sali6 Esparraguito como un celaje, a galope tendido en Escu-
pito y éste paré tan repentinamente en la boca misma de la cueva,
que Esparraguito salié limpio por la cabeza de Escupito y cayé de
bruces adentro de la cueva. Se rasmillé el copihue que tenia de
nariz y las rodillas, ; pero no lloré! Por el contrario, le habia diver-
tido la media vuelta de carnero que acababa de darse. Sintiéndose
muy valiente, irgui6 la cabecita y a paso de soldado en revista de
parada, entr6. La cueva era grande. Entraba por la abertura mucha
luz que iba achicindose, achicandose hacia el fondo de una galeria
que parecia no tener fin. En las paredes brillaban unas como ramas.
Pero no eran vegetales, sino metalicas. Escarb6, como Emperi le
habia dicho, pero estaban muy pegadas. Los deditos comenzaron a
sangrarle sin que hubiese caido al suelo ni un pedacito siquiera.
Casi se afligié otra vez, pero se acordé de Emperi y se dijo :
« Mucho peor seria que no hubiera encontrado nada en las
paredes », Pero ;y como sacar las ramas brillantes? De repente
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tuvo una idea. Recogié unas piedras aguzadas que encontré en el
suelo, tom6 una en cada mano y comenzé a golpear a toda su
fuerza. Aquello que parecia tan duro estaba un poco descompuesto
y con poquitos golpes comenzaron a désprenderse muchas ramitas
mezcladas con arena y piedra. Las que cayeron primero eran
opacas y negruzcas, pero luego debajo aparecieron otras que bri-
llaban como plata. La luz del sol quebraba sobre ellas como sobre
un espejo. Esparraguito se entusiasmé, Salté cinco o seis veces de
gusto y casi se pega en el techo porque la cueva no era muy alta.
Empezé a echarse pedacitos de rama y piedras a los bolsillos del
trajecito de seda, y una asomé por debajo. Eran demasiado pesadas
y le estaban rompiendo el traje. {Nueva dificultad! ; Comé le-
varse todo ésto? Botado en la boca de la cueva habia un tarro de
lata agujereado, mohoso, arrugado, como un sombrero de copa en
que alguien se hubiera sentado. Era uno de los muchos que
siempre se encuentran en las minas abandonadas. Tenia de agarra-
dero un pedazo de alambre también todo mohoso. Al lado habia
otro trozo del mismo alambre en que Escupito casi se habia enre-
dado una pata. Metié en el tarro todas las piedras y las ramitas
y con €l alambre lo amarré a una pata de Escupito. Se monté
encima, le hizo carifios en el pescuezo de telescopio y le dié unas
palmadas en las ancas para que partiese. Escupito, que era muy
diablo, se largd en el acto a galope tendido con el tarro de latay
las piedras y ramitas a remolque haciendo un ruido infernal.
Llegaron en un suspiro a la puerta de la casa,

— tBien, bravo, Esparraguito! dijo Emperi al verlo llegar.
t Has aprendido! En los dos tropiezos que tuviste, en vez de llorar
como niiio regalén, supiste arreglarte para salir del paso.

Esparraguito se sonrié de puro satisfecho. ; Ya sabia manejarse
en los apuros' Pero le comia una duda. l,,Como era que aquellas
piedras y ramitas iban a volverse cuchillos, tenedores, cucharas y
platos? Emperi meneaba la cabeza de un lado para otro como
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diciendo : ; Vamos! jvamos! ;ya comenzamos otra vez? Y en voz
alta le dijo :

— Sé lo que estds pensando, Esparragunito. Nada en este mundo
se consigue asi no mas, Todo hay que trabajarlo. Vas a ver en un
momento c6mo de éso que parece solo roca descompuesta, sal-
drin las cosas que quieres. Sal a buscar las piedras redondas mas
grandes que puedas acarrear y ven conmigo hasta ese pefiasco.

Y le seiialé uno tan plano encima que parecia mesa. Se diria
que con un serrucho lo hubieran descabezado.

Emperi, dirigiéndose a Escupito en lenguaje de huanacos, le
grité :

— jApirate, cogotudo!

Salié Escupito disparado con el tarro de lata a rastras. Emperi
volaba en la misma direccion y Esparraguito corria con sus dos
piedras redondas, una en cada mano.

Esparraguito, a la voz de mando de Empert, sacé del tarro todas
las piedras y ramitas y las puso encima del pefiasco-mesa,

— ;Machaca, machaca a toda tu fuerza, Esparraguito! Con las
dos piedras redondas a un tiempo! le gritaba Emperi.

Esparraguito, colorado, pegaba y pegaba desesperadamente
sobre las piedras y ramitas. Volaban chispas en todas direcciones
y saltaba a los lados la arena y las piedras descompuestas. Iba
quedando sobre el pefiasco una masa como de metal blando que a
cada golpe de Esparragunito relucia mas y mis y en vez de despe-
dazarse iba ligindose en forma de lamina. Esparraguito tenia los
ojitos de semilla de achira dilatados por la admiracién. ; Qué cosa
seria?

— LEso es lo que llaman plata nativa, dijo Emperi, y por estas
tierras la llaman plata pifa. Es tan plata como el rosicler; pero
Dios la cre6 en esta otra forma para ayudar a la gente pobre que
antignamente vivia en estas comarcas. De puro pobres, no tenian
mis que plata que a nadie le servia sino para hacer vasijas y platos.
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: Pobres indios! Tenian las mismas cosas de plata que usan los
millonarios y eran pordioseros. Por éso los persiguieron. Otro dia
te contaré. ; Machaca! jmachaca, Esparraguito!

Y Esparraguito machacaba y machacaba furiosamente, Cuando
tuvo una buena cantidad de esta pasta que lucia al sol como plata
brufiida, corté con piedras agudas primero unos cuantos palitos
largos y después otros como discos.

; Para qué me haces cortar ésto asi, Emperi? pregunté Espa-
rragmto, que trabajaba como un loco.

— Son tenedores, cuchillos y cucharas los pahtos y platos los
discos. Falta solo darles forma. Luego veris.

Y con piedras de distintas formas, Esparraguito fué moldeando
esa masa informe y salié6 primero un cuchillo, después un tenedor,
enseguida una cuchara, dos platos soperos y dos extendidos.

Esparraguito se secé el sudor y aplaudié. Emperi, con voz
sentenciosa y aire de misterio, dijo entonces :

— Malo es aplaudirse a si mismo, pero en fin, te ha resultado el
‘trabajo y estis contento. Todo resulta con el esfuerzo, Esparra-
guito. Ahora, aprovechemos esta preciosa vajilla.

Y senalandole con el pico la casa donde estaban las provisiones,
parti6 Emperi volando adelante, Escupito galopando y Esparra-
suito corriendo a todo lo que le daban las piernas con los plates
debajo de los brazos y tenedor, cuchillo y cuchara en los bolsillos.
Esparraguito, en un plato, armado de cuchillo y tenedor, pelé
fruta y le cort6 la puntita a dos huevos que se chupé de un sorbo,
Sirvio la leche en los dos plates soperos. En uno lengueteaba
Escupito hasta tragirsela toda y en el otro tomaba sorbos cortos
y trabajosos, a causa de su pico, Emperi. ; Espléndido banquete!
decia Emperi, pasindose la lengua traposa por el pico, como para
saborearse. Y estaba tan contenta que salié con esta ocurrencia :

— 1Qué lastima que no sepas zamacueca para bailar contigo,
Esparraguito!
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Escupito, en lengua de huanacos, le dijo a Emperi que él
sabia zamacueca y tango, porque pasaba de uno a otro lado de las
nontaiias y del otro lado les gustaba el tango. Y diciendo ésto se
levant6 y comenz6 a balancearse airosamente en las cuatro patas.
Con las delanteras hacia los pasos de los hombres y con las traseras
los de las mujeres. Esparraguito llevaba el compds con las manos
¥ Emperi cantaba asf :

Baila a matarte, huanaco,
Pescuezo de catalejo,
jHaz las de quico y eaco
Hasta dejar el pellejo!

Escupe por el colmillo,
Salta en las patas traseras
iQue te pillo! ;que te pillo!
Le gritan las delanteras.

Escupito, en este arte
Mueve poco la cabeza,
Pero mueve la otra parte
Con donaire y ligereza.

En los negocios de tango
Las cosas son al revés

Y lo que mis importa es
No la sartén sino el mango,

Pén ojos de huevos revueltos

Y ecara de mucho susto;

Deja tus lomos bien sueltos,
Pero guarda el semblante adusto.

Nunea se habia visto en aquellas soledades una fiesta mas diver-
tida y estrambética. Un loro-lechuza, un huanaco y un nifio casi
legumbre, entregados al baile y a la misica. Tan cansados quedaron
que durmieron una siesta. Al caer la tarde, Emperi dijo que habia
mucho que ver y no podian quedarse alli. Y agregé :

— Esparraguito, es necesario que veas el mar y comas pescado.
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Cargaron a Escupito con un saco en que iba toda la vajilla de
plata, los cocos con los huevos y encima la fruta, y salié la cara-
vana. Emperi volaba, Escupito galopaba y Esparraguito encara-
mado arriba iba durmiéndose de cansado. De noche ya, llegaron
una playa. Vieron unas chozas hechas de cuero de lobo marino
afirmadas en quijadas de ballenas y tiburones, pero estaban aban-
donadas. Mejor alojamiento no podian esperar en aquellas sole-
dades en que no se sentia sino el rumor del mar que quebraba
mansamente sobre una playa muy extendida.

— KEstas son viviendas de indios pescadores, explicé Emperi. ~
Pasan un tiempo aqui y cuando ya se acaba el pescado que pulula
cerca de la playa, se van a otra parte, porque no les gusta salir mar
afuera.

Todo ésto era nuevo, muy nuevo para Esparraguito. Se acomo-
daron para pasar la noche, Escupito echado a poca distancia de la
choza escogida, Emperi parada como un vigia encima de la quijada
mis saliente que sostenia la armazén, y Esparraguito acurrucado
adentro y tapado con el saco de las provisioncs que le servia de
abrigo. Estaba quedindose dormido, cuando sintié un ruido muy
débil, como de dientes que mascan algo duro. Emperi no se movia
y dormitaba con un ojo cerrado y el otro abierto. Escupito tam-
poco. Era el mas cansado, porque le habia tocado cargar con todo.
Esparraguito, empujado por la curiosidad, se levanté y caminé en
la direccién del ruido. Vié miles de animalitos negros con colas
largas que a la luz de la luna hecha un hilo, porque estaba en lo que
llaman menguante, le parecieron ratones. Rofan unos tubitos de
metal dorado con un lapiz blando y rojo que asomaba de adentro.
; Cosa mas extrafia! pensé Esparraguito, Siguié adelante y vi6 que
las olas iban arrojando sobre la playa cantidades de estos tubitos
que parecian salir del fondo del mar. Recogié uno. Era casi igual
a una cosa que tenia dofia Primorosa en su mesa de toilette para
pintarse los labios en los dias de fiesta. « Harto raro es ésto » pensé
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Esparraguito, y volvi6 a observar mas de cerca a los ratones, Unos
Tatones bigotudos que parecian hombres mordian los tubos con
rabia, sacaban el lipiz blando y en vez de tragirselo lo escupian
y se iban a morder otro con mas furor todavia. En cambio, habia
otros que parecian ratonas mujeres, sentadas sobre la cola. Con

M‘Lamfaglw'ﬂ, et u/{/uh}vz 1{9&- mo Loley una
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mna de las patas trataban de pintarse la boca con el rouge y se veian
horrorosas, pero se sentian satisfechas porque borneaban la cola
en sefial de contento. Esparraguito hacia esfuerzos para no soltar
une carcajada que podia espantarlas y se fué corriendo donde
Emperi a contarle tan extravagante especticulo.

— Y por Dios, Emperi, que se veian horribles con los labios
tan colorados, decia Esparraguito pasindose por la boquita el
dedo chico imitando a las ratonas.

Emperi, tomando ese aire sentencioso que magnetizaba a
Esparraguito, le dijo :
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— 1Asi pasa siempre! Mientras méis se pintan, més prande se
les ve la boca; pero seguirdn, porque creen que se ven preciosas.
Sé que por estas vecindades ha naufragado un buque que traia de
tierras lejanas un cargamento de algo que llaman « rouge » para
los labios y casi no hay hembra que no lo haya ensayado. Hace poco
tiempo, vi unas ranas haciendo lo mismo. Una sapa negra y gorda,
con una boca de buzén de correo, se estaba pintando con uno de
estos tubitos y para qué te digo, Esparraguito, cémo gargareaban
insultos los sapos de puro enojados. Ninguna lora lo ha ensayado
todavia porque no tienen labios y en el pico se veria como la nariz
de un borracho.

Esparraguito se durmié, acordandose que en los dias de fiesta
dofia Primorosa le dejaba unas marcas que parecian heridas san-
grientas en la cara cuando venia a besarlo y darle las buenas noches,
Y como todos los nifios cuando suefian ensartan unas cosas con
otras parecidas, se acordé en suefios que su Mamai, toda pinta-
rrajeada, decia que no podia verse bien de fiesta hasta que no
tuviese un collar de perlas.

Esparraguito amanecié con la idea fija de buscarle un collar de
perlas a su Mama y fué a preguntarle a Emperi dénde podia conse
guirlo.

— Has de saber, Esparraguito, dijo Emperi, que las perlas no
se encuentran en las mimas como los brillantes, como las esme-
raldas y como los rubies, sino en el fondo del mar y que son una
enfermedad de unos crusticeos marinos — asi llaman a los pescados
que viven en conchas o caparazones — que la gente llama ostras,

Esparraguito abrié tamafios sus ojos de semilla de achira y le
dijo a Emperi :

— ¢ Quieres decir, Emperi, que éso que llaman perlas y son tan
preciosas, son una enfermedad? ;Y las llaman ostras porque hay
gente que cuando come una, quieren ostras y ostras y osiras mas!

Emperi hubiera soltado de buena gana una carcajada. Con aire
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de profesor, le explico a Esparraguito que las ostras eran unas
conchas dentro de las cuales habia un pulpo que no se sabia si era
vegetacién marina o un ser viviente en embrién, y agrego :

— Asi son las cosas en este mundo, Esparraguito. No tienen
més valor que el que les da la imaginacion de la gente. Como esta
enfermedad de las ostras le gusta a las mujeres y tiene forma y
color muy lindo, el mundo la llama piedra preciosa. Pasan las
cosas mds raras, Esparraguito, ; No has visto en este desierto que
acabamos de atravesar que nada crece? Sin embargo, hay aqui una
sustancia que lo hace crecer todo. Cuando la desparraman sobre
otras tierras donde llueve, hace crecer y crecer y crecer a las
plantas como te hizo engordar a ti el ténico que te daba Primorosa
para que te fortificaras.

Esparraguito eslaba todo confundido. Repetia entre dientes,
hablando solo : « jenfermedades que son piedras preciosas, desier-
tos que hacen crecer las plantas! ;Me da vuelta la cabeza! ; No sé
dénde estoy! »

Emperi adiviné el enredo que se le habia formado en la cabe-
cita y con una dulzura que nunca habia empleado antes, casi con
humildad y vergiienza, le dijo :

— Esparraguito, hasta los que creen saber mucho no saben
dénde estan. No te tortures la cabeza. Toma las cosas como vienen.
Si las perlas le gustan a Primorosa, biscalas y admiralas y apré-
cialas, aunque sean enfermedades.

Y Esparraguito, con esa espontaneidad de los nifios, exclamé :
— i Ya esta! — Y se fué a la playa.

Alli encontré una chalupa del mismo cuero de lobo de las
chozas. La habian cosido con tripa de tiburén, valiéndose de una
espina de pescado como aguja, segiin le explic6 Emperi.

— ;Sabes nadar, Esparraguito? — le pregunté ésta.

— Nadaba como pescado en la acequia de casa, — contesté éste.

— Poco fondo tiene éso, dijo Emperi, pero por lo menos te
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habri servido para mantenerte flotando. ; Afirmabas un pié en el
fondo de la acequia para hacer creer que flotabas?

~ No, Emperi. Hasta sé zambullirme, porque muchas veces
me tiré a la pila a buscar en el fondo unas monedas que Copucha
echaba precisamente para ensefiarme a nadar bajo el agua.

— Entonces, Esparraguito, dijo Emperi, estas preparado para
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ser pescador de perlas, ; Lanzate en la carrera de hombre de mar!

Escupito, muy valiente en tierra firme, le tenia terror al mar

y se habia puesio de espaldas, mirando hacia la cordillera.
No queria ver la partida de Esparraguito, Un precipicio de mil
metros lo tenia sin cuidado, pero esa masa de agua, entre azul y
verde, agitada, rugiente, le infundia tal panico que si no hubiera
sido por la mirada severa y penetrante de Emperi, se habria lar-
gado a carrera tendida y no habria parado hasta llegar a los picos
mds altos de la cordillera, desde donde veia el mar tan pequerito
que no le daba ni pizca de miedo,




CASCABEL No. 10

TRAGA-ALDABAS Y EL COLLAR DE PERLAS

igllA chalupa se mantenia bien a flote, pero Esparraguito,

que no habia navegado nunca, estaba un poco mareado.

| Emperi, parada cn la proa de la chalupa, lo animaba
=4 diciéndole :

— No tengas miedo, Esparraguito. Si la chalupa se vuelca te
pesco de la argolla y vuelo contigo a tierra.

El mar no estaba encrespado, pero corrian unas olas grandes
que no rompian, como si fuese aquello una gran sabana azul-verde
que alguien soplaba por debajo. Y a ratos la chalupa de Esparra-
guito se veia abajo, muy abajo, como en una quebrada de agua,
y otras veces alta, muy alta, como en la cumbre de una colina. En
el cielo no habia ni una nube porque en esas regiones no llovia
nunca. Esparraguito remaba con unas paletas redondas fabricadas
con dos aros de barba de ballena sobre los cuales habian cosido
cuero de lobo de mar. Estos aros iban fuertemente atados con
tripas de tiburdn a una espina grande y gorda, también de tiburén.
Y asi, rema que rema, remontaba una tras otra las masas de agua
que al llegar a la playa se deshacian en una espuma que a Esparra-
guito le parecia igual a una que levantaba cierta agua con infusién
de una corteza que Pellejo llamaba « quillai » y con la cual dofia

Primorosa se lavaba su cabellera antes de la desgracia aquellade las
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cuncunas que se la comieron con tanta rapidez y tan gran conoci-
miento del arte de los peluqueros.

La playa apenas se divisaba a lo lejos. A cada momento se vefa
mds y mas chiquitita.

— FEsta es la pila méas grande que he visto nunca, dijo Esparra-
guito en uno de esos momentos en que, a pesar de ser muy inte-
ligente, salia con inocentadas grandes.

Emperi no se rié.

— Esparraguto, ésta es pila grande porque es hecha por Dios
y no por Pellejo Espinosa como la de tu casita, y creada no para
tener pescaditos colorados y unas cuantas flores acuaticas y una que
otra rana que gargaree en las noches, sino para que la gente des-
parramada por el mundo tenga c6mo comunicarse con facilidad
y conocerse y llevarse unos a otros lo que producen y necesitan.
Y en esta pilaza de Dios pululan pescados de todos tamafios y de
todos colores, y duermen en el fondo entre unas hojas aceitosas
y unas especies de espinos que llaman corales, blancos umnes y
rosados otros, miles de miles de langostas entre negras y verdosas
que andan empinadas en sus caparazones, arrastrindose como
arafias, centenares de pulpos de formas extrafias y raros colores,
y millones de ostras cerradas como tales, escondiendo, tal vez por
vergiienza mas que por avaricia ya que a ellas de nada les sirven,
esas enfermedades que llaman perlas. Hay debajo de estas aguas
un mundo que yo no conozco sino de referencia, por lo que me
ha contado un congrio comadrero con quien he solido entablar
conversaciones que duraban dias enteros porque hablaba eon la
boca llena de agua y era muy enredado.

Emperi trataba entretanto de penetrar con sus ojos de topacio
incandescente a través de la masa de agua y ver todas aquellas
cosas que conocia por las referencias del congrio que no le inspi-
raban mucha confianza. Por mirar tanto para abajo, no vi6 que
acababa de aparecer detris de una ola una cabeza negra inmensa,
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horrible, como de un elefante gigantesco, deforme y iiato, que
luego echaba un bufido y una columna de agua como la de la man-
guera de los bomberos que habian ido a apagar el incendio de la
casa de dofia Mielossa. A Esparraguito se le habia levantado de
punta todo su pelito verde con el susto, y antes que Emperi
s¢ hubiera dado
cuenta de lo que
ocurria, subia la
chalupa la cresta
de una ola, baja-
ba con rapidez
vertiginosa, per-
dia Esparraguito
el equilibrio,
caia al agua sin
conocimiento y
no sintié sino
que pasaba como
por un vestibulo
hecho de resor-
tes y luego por un tubo aceitoso y llegaba enseguida a un sitio
oscuro, muy oscuro, resbaloso, lleno de algo que parecia agua
salada. ; Aquel monstruo marino se lo habia tragado!

En efecto, la ballena, porque aquel animal que parecia un ele-

lo ballowa e hate Limado o 'Wtawa?at&
de un dorbo

- fante fiato no era sino una de esas ballenas negras que vienen del

Antirtico, se habia tomade a Esparraguito de un sorbo, como
quien se traga entera una yema de huevo, sin mascarlo.

Emperi, al darse cuenta de su descuido, se desesperé y atacé
a la ballena, pero sus picotazos no le entraban y no parecian
hacerle ni siquiera cosquillas, porque se resbalaban sobre el cuero

lustroso y aceitado,
— No hay que perder un minuto, se dijo, si queremos salvar
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a Esparraguito. ;Como he podido caer en este descuido? ;Qué
horror!

Y batiendo las alas a toda su fuerza, volé hacia tierra; le hizo,
en la playa, sefias a Escupito que la siguiera y se fueron ambos a
una velocidad fantistica donde Copucha. Nadie, sino éste, podia
idear los medios de salvar a Esparraguito del terrible encierro en
que estaba. En poco rato llegaron y Emperi, por la abertura de
arriba, le grité :

« Copucha, Copucha,
Tenemos lucha

Y muchisima pena
Por lo de la ballena. »

Copucha habia tenido esa tarde presentimientos. Un mareo que
en un principio atribuyé a una panzada de jaivas en almibar,
resulté mas bien algo de la cabeza y no de la digestién. Sentia todo
el tiempo rumor de olas, olor a cochayuyo, sensacién de algo
aceitoso, y veia profundidades de agua salada. En cuanto oyé la
voz de Emperi, salié puerta afuera y con los ojos saltados, él, que
era siempre tan tranquilo, grité : .-

— ;Qué hay?

— Se lo tragé una ballena, dijo Emperi, con una voz que
parecia de llanto y sollozos.

Y Escupito, al oirla, dié tres corcovos con las patas traseras
escupiendo a diestra y siniestra. En lenguaje de huanacos ésto
queria decir que protestaba por habérsele permitido a Esparra-
guito navegar y salir mar afuera. En las montafias, gracias a su
ombligo de argolla, los precipicios no tenian peligros, pero en el
mar ;de qué le servia?

Emperi le explicé enseguida, con cierto atolondramiento, lo
que habia pasado y como se distrajo mirando hacia el fondo del
mar sin alcanzar a ver nada, cuando la ballena se acercé sin ser
vista por ella,
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Copucha, que tenia rabia por lo que acababa de ocurrir y
ademas le guardaba a Emperi cierto rencor por los aires de supe-
rioridad que habja tomado en la dltima entrevista, le dijo con
voz recia y golpeada :

— Eso le pasa a todos los que tratan de ver muy profundo. Por
mirar tan hondo no ven los peligros que tienen cerca.

Y luego enderezindose y tomando aires de boxeador que se
prepara a una pelea, le dijo a Emperi :

— No perdamos tiempo. ;A salvar a Esparraguito! ; Marcaste
el lugar en que se hundié en el mar la ballena?

— No, dijo Emperi. ;Pero ahi quedé flotando la chalupa vacia!

— Bien, dijo Copucha. Vuela, vuela a toda tu fuerza a la mon-
tafia y dile al Céndor que mando decir yo que el que hace un
daiio tiene obligacién de repararlo y que mientras mas alto se
estd — y €l se encuentra en la punta del cerro — mayor es la obli-
gacion. El se rob6 a Esparraguito, de puro goloso. A él le toca
ayudar a salvarlo. Muéstrale ti el lugar de la playa en que alojaron
anoche, y alli nos encontraremos en poco tiempo mis,

No bien habia emprendido Emperi el vuelo, Copucha sacé de
su casita un cuchillo grande y una punta como de acero y se fué
al bosque a cortar un palo largo, flexible, muy derecho, de un
arbol que llaman « quila » y del cual él sabia que los indios de los
alrededores fabricaban lanzas para pelear contra los que venian a
quitarles sus tierras. Encontré uno que era exactamente lo que
queria : delgado, derecho, duro como el fierro y le metié en la
punta el clavo de acero. Armé asi lo que, segun él mismo, se
llamaba un arpén y apenas terminé de arreglarlo amarrindolo a
un cordel muy largo y firme que tenia guardado en la casa para lo
que pudiese ofrecerse, at6 dos canastos de provisiones a modo de
arguenas sobre el lomo de Escupito y se monté en él armado de
su arpén, Partié Escupito encorvado con el enorme peso de Co-
pucha vy los canastos a todo lo que le daban las patas y pasé,
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como un celaje, frente a la casa de dofia Mielosa. Fsta se encon-
traba en ese momento en el tunal de su casa gozando con las tunas
y encantada de ver que atin la carne de esa fruta tenia tantas pepas
duras e indigestas. Desde la desaparicién de Serena y Esparraguito,
estaba maés furiosa que nunca y decia que Copucha era un brujo
come-nifios y no un sa-
bio n1 mucho menos un
santo. Cuando lo vi6
pasar, corrié arreman-
gindose las faldas para
ver la direccién que
llevaba y resolvié alli
mismo seguirlo. A pié
no alcanzaria nunca a
Escupito que corria y
corria como el huanaco

de més pura sangre. Se
Pﬁzrlw ‘MCu,h by, ntory ado Lom o lfhwmg

oo de (ofee lr tomoadss, @ G oo acordé entonces del
r{fo e (3 olufam &Cw, paden carretéon de basura del

pueblo que era casi un
automévil porque tenia un motor que hacia caminar las ruedas
delanteras con una parafina revuelta con acido sulfidrico que
iba dejando un olor como a huevos podridos y tenia hasta la
ventaja de impedir que la gente sufriese con el olor de las
basuras mismas. El carretén estaba con pocas basuras en ese
momento : corontas de choclos, peladuras de papas, tierra mez-
clada con pedazos de papel sucio y trapos rotos, cascaras de huevos,
una media sandia vaciada, dos trampas de ratones mohosas y des-
compuestas, paja usada de unas pesebreras poco higiénicas, aserrin
de una barraca de madera y dos o tres botellas vacias de aceite
de palmacristi. Llevaba delante, en vez de rueda de direccion, una
palanca toda amohosada. En el apuro por seguir a Copucha, doia

i
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Mielosa no quiso vaciar el carretén y subié sobre todos aquellos
desperdicios como quién se sienta en un mullido colchén, apreté
un botoncito y el motor se puso en marcha con un ruido ensor-
decedor, expidiendo bocanadas de un humo espeso e infecto.
Volaba detras de Escupito, pero éste, bien pronto, apretd el
galope y gan6 distancia sobre ella, En el desierto salian de sus
cuevas unos animalitos que secretaban un liquido infecto.
« Chingues » los llamaban. Se asomaban a ver si venia alguno de
su propia familia mis crecido y forzudo, y luego se escondian
enteramente mareados. Dofia Mielosa se perdié en el desierto con
carretén y todo, y hasta ahora la andan buscando.....

Entretanto, Esparraguito, en el vientre de la ballena, comen-
zaba a recobrar el conocimiento. Abrié los ojitos y en un principio
no veia casi nada. Aquella prision era de carne roja, oscura, resba-
losa y tenia varios compartimentos. A juzgar por el tamaifio, la
ballena debia tener por lo menos 30 metros de largo, casi las
dimensiones de un submarino. Esparraguito comenzé a pensar.
Copucha le habia ensefiado que asi lo hiciera en los grandes apuros
y poco a poco vié mds claro. En el fondo del estémago de la
ballena habia un liquide que expedia un poco de luz.

— Ya sé, se dijo. Iis fosforescencia del agua de mar,

Copucha le habja explicado que los pescados muertos y mas
de 40 animalitos vivos y atn vegetaciones marinas contenian
sustancias luminosas en particulas tan pequeiias que era dificil
individualizarlas, pero en tal cantidad que producian el efecto de
ser el agua misma la que irradiaba luz. Si hubieran estado en
cualquier otro estomago que no fuese el de la ballena, se habrian
apagado porque necesitan aire para brillar; pero la ballena res-
piraba como un animal de tierra y algo le habia pasado que per-
mitia que el aire de sus pulmones circulara en la cavidad de su
vientre. En poco rato, Esparraguito veia como en su casita de los
mil colores cuando en las noches doiia Primorosa encendia una
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velita chata y redonda que dejaba ardiendo toda la noche y proyee-
taba en las paredes unas sombras que mas de una vez le habjan
hecho tiritar de miedo. Desde luego, el aire era bueno, y cuando
empezaba a ponerse malo, alli cada diez minutos, sentia que la
ballena subia y subia, que la presion se hacia menos fuerte porque
el vientre, con una elasticidad maravillosa, se dilataba, y entraba
una corriente de aire fresco y puro. No podia afirmarlo, porque
nada veia de lo que pasaba afuera, pero era seguro que la ballena
habia salido a la superficie a respirar. No se explicaba de otro
modo el ruido infernal que coincidia con estas bocanadas de aire.
Si no hubiera sido por esta constante renovacién del aire, Espa-
rraguito se habria sentido muy, mmuy mareado, porque la ballena
subia y bajaba como un ascensor, se inclinaba de un lado y de
otro. De repente entraba un chorro de agua salada. Era que la
ballena se ponia a navegar a toda fuerza con la boca abierta, pero
luego con la lengua sujetaba la inundacién y dejaba enredados en
el paladar entre las barbas que a Esparraguito le habian parecido
resortes, millares de pescaditos. Lo que Esparraguito no habia
visto, porque la bestia se lo habia tragado tan sorpresivamente, ¢s
que muy cerca, muy cerca de atras nadaba una ballenita recién
nacida y unos sacudones que Esparraguito sentia no era sino que
ésta se ponia a mamar cuando le apretaba el hambre. Porque
aquella ballena, como todas las ballenas, tenialeche. Otra ballena pa-
riente suya, habia estado algo afligida porque habia tenido mellizos
y la leche no le alcanzaba para las dos ballenitas.

La temperaturade 36° era un poco subida pero soportable. ; Qué
de cosas se habia tragado la ballena! En uno de los recovecos del
vientre habia como un hacinamiento de rocas entre grises y verdo-
sas y en otro un cajon entero medio desvencijado lleno de botellas.
Esparraguito, sentado en una protuberancia que segiin después se
vié6 correspondia a los rifiones, comenzé a sentir gran curiosidad y
patinando sobre aquel fondo mojade y aceitoso se acercé a ver las
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rocas. No eran tales y ;oh sorpresa! correspondian exactamente
a la descripcién de las ostras que Emperi le habia hecho. ;Serian
ostras? Se acercé mis y sacé uno de aquellos pedazos que habia
creido roca. ;Eran ostras! Sacé del bolsillo el cuchillito de plata
nativa que se habia fabricado y abrié una de par en par. La sorpresa
fué todavia mas grande.
En el fondo de nicar
reluciente de la osira
brillaba una perla re-
donda, con irradia-
ciones entre rosadas y
blancas. No era muy ol
grande, pero si muy
linda. ; Cémo podia de-
cir Emperi que ésta
era una enfermedad ? Y =
luego abrio otray otra |~ __ &SP
y oira hasta completar ;’t,mmmﬁmta de i ubma! j dud Ucapadal
doscientas. En cien de |
ellas encontré perlas, en cincuenta una carne deliciosa que se
comié con mucho apetito porque el hambre comenzaba a apre-
tarle. Las otras cincuenta las boté al otro recoveco del vientre de
la ballena porque no servian para nada. Se llené los bolsillitos
de perlas y puso encima su paituelito de seda para que no se le
cayesen con los vaivenes de la navegacién de la ballena. Pero las
ostras le habian dado una sed espantosa. ; Habria algo que tomar
en ese cajén con botellas? Se acercé. El cajén, aunque muy roto,
tenia el nombre de un vapor inglés, tal vez el mismo que habia
naufragado trayendo el « rouge » para los labios, pensé Esparra-
guito. « Winter Cherry », ley6 éste.

— i El nombre de Copucha en inglés! exclamé Esparraguito.

Y sacé una de las botellas redondas perfectamente intacta y
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bien lapada, llena de agua de soda cristalina y pura. Con su cuchi-
llito de plata hizo saltar la tapa y en la cascarita de nuez que ain
le quedaba, fué bebiendo a sorbos. Estaba un poco tibia, pero a
Esparraguito, con la sed que tenia, le supo a lo mis delicioso que
él habia tomado nunca.

Y asi pas6 un dia entero cuando, de repente, estando la ballena
en la superficie, mientras Esparraguito recibia una de esas boca-
nadas de aire fresco y delicioso, sinti6é que el animal se estremecia
y daba una vuelta entera sobre si. Quedé Esparraguito patas
arriba, pero la ballena no parecia moverse mas sino deslizarse muy,
muy despacio, como si la estuviesen remolcando. Y enseguida se
abrié la parte superior de su prisién carnosa, sanguinolenta y res-
baladiza, y fué tal la luz que penetré que tuvo que cerrar violen-
tamente sus ojitos de semilla de achira, para no cegarse. Y luego,
llegé a sus oidos la voz familiar de Copucha que abrazindolo le
decia :

— iEsparraguito de mi alma! ;Qué escapada!

A poca distancia, Escupito lo miraba con aire de reproche por
haberse metido a navegar y Emperi de soslayo, porque estaba
todavia avergonzada de su descuido. El condor aquel que se lo
habia robado en el jardin de su casa iba volando hacia la cordillera.
El, ave de rapifia, no estaba para esas escenas de ternura, y cum-
plida su obligacién de reparar el dafio, se volvia a la soledad de su
grandeza. No se habia descuidado, sin embargo, y antes de partir
se habia dado una panzada de higado de ballena y sentia todas las
coyunturas y vértebras de sus enormes alas como si las hubiesen
untado con aceite lubricante. Esparraguito se moria de curiosidad
por saber cémo lo habian salvado y le mostraba a Copucha con
orgullo las cien perlas que habia sacado. La ballena, varada en la
playa, con su vientre blanco al sol partido medio a medio, habia
muerto% por todos lados le corria aceite, mucho aceite, y algo de
sangre. Emperi, taimada mas de vergiienza que de mal humor,
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allaba, y aunque ella habia ayndado muchisimeo a la salvacién yendo
1 busear al condor y dirigiendo en el mar la maniobra para indicarle
1 éste exactamente el lugar en que la ballena se habia hundido,
queria de_]arle toda la glorla de la salvacién de Esparragmta a la

U Cv‘r']z,{r“-m Gue Mudin Weado de e Caas Wahe 4co
maryade & e de Lo Ea/mrq del tonde (o0 wn lovdif,

santidad y sabiduria de Copucha. Y éste, tomando abrigo en una
de las chozas de cuero de lobo, comenzé a explicarle a Egparra-
guito sentado al frente, como habian pasado las cosas.

El arpon que habia traido de su casa habia sido amarrado a
una de las garras del condor con un cordel, y Emperi le habia
explicado a éste que en cuanto viera aparecer la ballena en la
superficie se lo largara perpendicularmente en la parte mas vital,
Asi lo hizo el condor con una punteria soberbia, y enseguida Co-
pucha se embarcé en una de las muchas chalupas de cuero de lobo

103



que habia en la playa y ayudado por la corriente remolcaron la
ballena, el céndor desde arriba, Copucha desde abordo, hasta
vararla en la playa. Una vez alli, ;de qué servia el cuchillo que
habia traido de su casa si no era para abrirle el vientre y sacar
a Esparraguito?

Este oia entusiasmado este relato y al mismo tiempo no acer-
taba a comprender c6mo habia podido vivir un dia entero adentro
del vientre de una ballena.

Copucha le hizo una larga explicacién que Esparraguito enten-
dié a medias no mas. ; Qué admirable se veia Copucha vestido de
pescador de ballenas, con gorra y traje encerado en el cual llevaba
bordados camarones, peje-espadas, lenguados, erizos y hasta un
salva-vidas! En la patilla se habia puesto una funda de goma como
esos gorros que usan los nadadores en las playas de moda.

— Para mi, — dijo Copucha, explicando lo sucedido — esta
ballena es una que tenia mucha fama en estas regiones y la llamaban
« Traga-Aldabas » por las infinitas cosas que tragaba. Ya vés el
tamario, Esparréguito. { Treinta metros de largo! Por afios ha sido
el terror de ‘todos los indios pescadores de estos lugares, que
creian que era un descendiente degenerado y acuatico de un
amimal anti-diluviano encontrado en una comarca lamada Pata-
gonia y conocido con el nombre de « Plesiosauro ». Y debe ser
asi, Esparraguito, porque las ballenas son el tinico animal marino
que tiene sangre caliente, que da leche, y que necesita salir al aire
a respirar, Estoy convencido que en otro tiempo ha sido un Ple-
siosauro de malas costumbres condenado a vivir zambullido para
purgar sus perversidades. Ven a ver a Traga-Aldabas de cerca.

Copucha se levant6, y llevando de la mano a Esparraguito se
acercé a la ballena.

— Mirale la boca, Esparraguito, dijo Copucha, ;Vés esa mul-
titud de barbas en la parte alta del paladar? Pues ésas, por muchos
aitos, cuando no se conocia el acero, le servian a los guerreros para
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sostener las plumas en sus cascos, para fabricar catapultas, unos
aparatos que hacian las veces de resortes para lanzar piedras, y
también a las sefioras para corsées que les apretaban la cintura.

— Mi Mami tenia uno para los dias de gala, interrumpié
Esparraguito.

— La cola, prosiguié Copucha, le sirve a la ballena como la
hélice a los vapores, y esas paletas que tiene a los lados son como
el timén. Mirale los ojos, Esparraguito. Ahora no tienen vida,
pero ;qué grandes! y nota que los pirpados son gruesos, como
blindados, para que no se le revienten las pupilas cuando navega
en profundidades. Para lo mismo tiene esa enormidad de grasa. Si
no fuera por ella, los tejidos le reventarian con la presién del agua
cuando baja al fondo de los mares. El cuero no la defenderia mucho
porque, como vés, es delgado y fino para un animal tan grande.
Las narices son esos dos hoyitos; pero ; qué fuerza tienen! Esparra-
guito, para lanzar cada diez minutos el aire malo y respirado y
tomar una cantidad igual de aire puro.

Y deteniéndose, Copucha le hizo sefias a Esparraguito de no
moverse y se avanzé hacia la boca abierta de la ballena, diciendo :

— Quiero ver algo.

Con espanto de Esparraguito, a pesar de saber que la ballena
estaba muerta, Copucha metié la cabeza dentro de la boca y des-
pués los dos brazos. Se habria ensuciado mucho si no hubiese
llevado impermeable y enfundada la barba.

— Ya estd todo explicado, dijo Copucha, volviendo donde
estaba Esparragunito. Por suerte para ti, Traga-Aldabas ha debido
tener hace poco una pelea con un peje-espada, esos pescados que
llevan un sable en la boca, como muchos militares indiscretos y
fanfarrones, y éste le enterré la punta en el tubo digestivo que se
llama esé6fago, uniéndolo con el otro por donde la ballena respira.
Puede también que la ballena sufriese este percance, como tanta
gente, por andar con la boca abierta. Lo cierto es, Esparraguito,
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que gracias a ésto te has salvado, porque sin este vericueto provi-
dencial te ahogas alli dentro. Y con vericueto y todo también te
habrias ahogado si te traga otro pescado, porque has de saber que
la ballena lleva en la sangre una sustancia que se llama hemoglo-
bina y que le da, sobre los demés pescados, una capacidad que
éstos no tienen para llevar oxigeno. No necesito agregarte que
el oxigeno es lo mas esencial para la respiracion. Y todavia,
Esparraguito, qué suerte para ti que las ballenas no coman
legumbres ni carne, sino pescado, porque gracias a éso no te ha
digerido.

Emperi, entretanto, seguia con el mayor interés las explica-
ciones de Copucha y éste, deseando que abandonara la taima, se
dirigi6 a ella preguntandole :

— ;Qué edad crees ta que tenia Traga-Aldabas?

— iMe parece, dijo Emperi, que era una vieja eterna!

— No estoy de acuerdo, dijo Copucha, porque acaba de tener
una ballenita.

Emperi se enfurruiié de nuevo. Escupito dié dos corcovos,
como diciendo que Emperi la habia encontrado vieja porque tenia
rabia con ella.

Toda aquella tarde pasaron recogiendo barbas de ballena, aceite,
esperma, y unos dientes que parecian marfil de segunda clase.

— Fsto no es un animal : es una fabrica, decia Esparraguito
a cada instante.

Por no ofender a Emperi, que estaba muy quisquillosa, no le
dijo que a €l le parecia que los elefantes de la India se veian como
perros falderos al lado de Traga-Aldabas,

La noche empezé a caer. Todos estaban cansados y cada uno se
preparé a dormir lo mejor que pudo : Copucha y Esparraguito
se acurrucaron en la choza de cuero de lobo, Emperi se par
arriba, Escupito se eché en la puerta.

Y brillaron serenas las estrellas. En el mar, oscuro y lébrego,
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se divisaba un chorrito de agua débil, tan débil que apenas se veia.
Era la ballenita huérfana que vagaba buscando a su madre. Por
suerte, Esparraguito se habia dormido, porque si la hubiese visto
le habria dado mucha, mucha pena. Emperi, enigmatica, lo vié
y dijo para si :

— 1Ese es el mundo! ;Los inocentes sufren por los crimenes
de los demas!



CASCABEL No. 11

SIGUEN LAS AVENTURAS

- lUY temprano por la maiiana, después de un suculento
| desayuno con las proﬁsiones que Copucha habia traido,

| Hicieron las paces y discutieron con gran minuciosidad
los p]anes para el futuro. ;Debia Esparraguito volver a la casa
paterna o convenia que siguiera aprendiendo en el gran libro de la
vida lo que Copucha no habia querido ensenarle en su biblioteca,
y en las lecciones que le habia dado? Ambas cosas ofrecian peligro.
Si se las enseiiaban s6lo en libros, iba a crecer con ideas un tanto
falsas de la verdad de las cosas y mis tarde sufriria muchos per-
cances y desengafios. Si seguia corriendo el mundo, ;quién sabe
cuintos peligros como el de la ballena iba a correr! Pero Emper:
prometia ahora tener doble cuidado. Un error tan serio como el
que habia cometido le ensefiaba a ella, tan sabia, mas, mucho mas
que todas las filosofias. « Un chasco a tiempo ensefia un mundo »,
decia siempre Copucha; y, por lo mismo, convino con Emperi en
que no habia el mismo peligro de un descuido de alli en adelante.

Esparraguito, como todos los nifios, experimentaba senti-
mientos encontrados. Se moria de ganas de volver a la casa de los
mil cubos de colores, y de abrazar a don Astroberto, y de regalo-
near en la falda de dofia Primorosa; pero, por otro lado, estaba
loco de curiosidad por ver otras cosas preciosas que Emperi le
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habia mencionado en las conversaciones de las noches antes de
dormirse. ; Y cémo habia sofiado él con bosques, flores, pajaros de
todos tamaiios, indios, lagos, rios profundos escondidos entre
helechos y arboles centenarios, con colmenas de abejas, colonias
de hormigas, fantasmas nocturnos! Sabia Esparraguito que la parte
verde de su pais natal de forma de espirrago estaba hacia el Sur,
en esas regiones en las cuales pululaban las ballenas como Traga-
Aldabas, y suponia que si Copucha y Emperi resolvian que con-
tinuase viajando, seria alli donde tendria que dirigirse,

— Creo, Esparraguito, dijo Copucha, que antes de volver a
tu casa debes seguir viajando y aprendiendo cosas. mperi te
acompaiiard y se fijardi mejor en los peligros que puedan presen-
tarse. Yo le contaré a Astroberto y Primorosa lo que ha pasado
y como te encuentras.

Sabia que Esparraguito le obedecia sin discutir, porque creia
que nadie tenia mayor interés por él. Copucha se levanté de su
asiento con cierta dificultad por lo mucho que habia comido en el
desayuno, y en tono resuelto, como quien esta mandando, dijo :

— Anda con Dios, Esparraguito. Que el sol te ilumine de dia
y la luna de noche, que a falta de ésta te guien las estrellas y que
en todo tiempo y en todo lugar no hables, ni hagas, ni pienses
sino lo que Dios mismo hablaria, haria y pensaria en tu lugar.
t Esparraguito! Dios es todo lo bueno que cada niiio lleva en si
mismo y por éso te he dicho : ; Anda con Dios!

Esparraguito se levanté a su turno, se acercd a Copucha, se
hincé y le besé un crucifijo que llevaba ¢n un rosario que nunca
lo abandonaba, como para implorar su bendicién. Copucha lo
levant6 en brazos, le besé la frente y repitié con esa misma voz
que Esparraguito le habia oido en el santuario de su casa y le
habia parecido a é]l miisica de 6rgano de iglesia :

— jAnda con Dios, y mira y admira todo lo que sa mano ha
creado en estos mundos!
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Y diciendo ésto, Copucha se preparé a partir dirigiéndose con
paso resuelto hacia la playa.

— ; Copuchal ; Copucha! ;a dénde vas? pregunté Esparraguito,

— A embarcarme, contesté Copucha. Escupito no puede llevar
tanta gente y aqui no hay sino tres maneras de viajar : a pié, y éso
es muy largo, en chalupa y éso es muy peligroso para ti, o en
huanaco. Méntate en Escupito, que yo pienso navegar hasta cerca
de mi casa.

— ;FEres también marino, Copucha? pregunté Esparraguito.

— No, Esparraguito, pero me voy por la costa de dia, me alojo
en tierra cada noche y de aqui a un mes llegaré frente al bosque en
que estd mi casa.

A Esparraguito le parecié que Copucha iba a emprender un
viaje muy largo y muy inc6mode y le propuso que se montara en
Escupito y que a él lo llevara Emperi de la argolla. Copucha
insistié diciendo :

— Quiero navegar. Necesito aire de mar y ejercicio. {No hay
como remar !

Empujé la chalupa de la playa al mar y cuando ya empezé a
flotar se subi6 y remé a toda su fuerza hasta perderse de vista.

— ;En marcha! dijo Emperi.

De un salto Escupito se puso en postura de caballo que va a
arrancar de un galope, y ya iban a partir cuando oyeron grandes
eritos de Copucha que volvia a todo remo a la playa. Corrié
Fsparraguito a recibirlo temiendo algin percance grave.

— No es nada, Esparraguito. Se me habia olvidado entregarte
ésto que te puede servir mucho y te habia traido de casa.

Y le entregé los vidrios de aumento que le habia puesto a modo
de anteojos el primer dia que Esparraguito habia ido a su casa.

Copucha zarp6 otra vez mar afuera y Esparraguito, montando
en Escupito, partié al galope en la direccién que Emperi sefialaba
volando adelante.
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Atravesaron el desierto, montafias muy altas, campos sembra-
dos de trigo, vifias, hortalizas, arboledas frutales, lagunas, rios y
cada dia aumentaba el tamaiio de los drboles, el caudal de agua de
los rios, la espesura de los bosques, la nieve de las montaiias. En
algunas de estas nltimas aparecian entre las nieves unos penachos de
humo que en las noches
se veian rojizos como si
en sus entrafas ardiese
una grande hoguera.

— ;Estard fumando
adentro algan gigante
escondido? — pregunté
Esparraguito la prime-
ra vez que vi6 uno de
estos cerros echando
una humareda que os-
curecia el cielo.

Emperi ladeé la ca-
beza como hacia cuando , '
Esparraguito salia con ‘}lz w&ie?o' la vidoin de Cuarm ol
ideas raras y le dijo :

— No, Esparraguito, Eiso es lo que llaman un volein, Las
entrafias de la tierra son ardientes Y para que no revienten por
todas partes, Dios les ha dado esas bocas por donde dejan escapar
todos los residuos de la combustién : humo, vapor de agua,
piedras derretidas. ; No te ha pasado a ti, Esparraguito, que cuando
comes demasiado te sientes muy mal y te has visto obligado a
vomitar? Pues éso es lo que le pasa a la tierra. Tiene adentro
tantas, tantas cosas en ebullicién, que se vé obligada a arrojar algo
por esos boquerones que llaman volcanes. Y ha solido ocurrir
que vomitan tanto, tanto que cubren valles enteros, cambian el
cauce de los rios, inundan ciudades, ciegan lagos.

I“"IT'T_
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A Esparraguito le corrié un frio por la espalda y desde ese dia
no quiso nunca acercarse a los sitios donde divisaba un volean.

Una tarde llegaron a orillas de un lago inmenso, Casi parecia
el mar. La puesta de sol fué magnifica. Sobre las aguas tranquilas
cay6 un manto de oro de rayos resplandecientes que luego fué
palideciendo hasta que quedé de un color entre rosado y azul,
luego gris y por fin negro. A Esparraguito le dié6 miedo y encen-
dieron una fogata al pié de un arbol enorme que extendia sus
ramas como abanicos verdes en todas direcciones. Esparraguito
se habia acurrucado entre las raices salientes del drbol, Escupito
se eché a su lado y Emperi, muy vigilante desde el deplorable
incidente de la ballena, se paré en la rama de encima mirando
para todos lados resuelta a pasar la noche en vela. El silencio era
profundo, pero de cuando en cuando se oia el ladrido de varios pe-
IT08, UNos roncos y amenazantes, otros como de juguete, y el gor-
goreo de las ranas, a orillas del agua. También se sentia de vez en
cuando aleteo de pijaros de rama a rama entre los drboles.

— ; Pasan cosas muy terribles en estos bosques, Emperi? pre-
gunté Esparraguito con un miedo espantoso.

— No, Esparraguito, pero en estas espesuras han vivido por
siglos de siglos muchos indios ignorantes que siempre se han
imaginado que los miles de ruidos de la naturaleza eran cosas de
brujas y han vivido muertos de miedo por cosas que no existen :
buques fantasmas, animales monstruosos, envenenamientos miste-
riosos..... ;Oyes c6mo el viento hace moverse y sonar las hojas
de los arboles? No debes creer como los indios que es una vieja
bruja que viene por los aires a tirarle piedras a la gente. Es solo
viento creado por Dios, para traer nubes cuando los campos
necesitan lluvia y llevirselas cuando piden sol, para hacer dar
vuelta los molinos y sacar agua de los pozos, para henchir las velas
de los buques de los pescadores que salen a su trabajo, y son solo
hojas, pobres hojas, verdes en la primavera, rojas en el otoio,
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amarillas y secas en el invieruo, que nacen y mueren de una esta-
cién a otra, Esparraguito, y son tiernas y dulces porque cuando
estdn recién brotadas y cuelgan de las ramas din sombra y cuando
caen por tierra entregan al suelo lo mejor que tienen y lo enri-
quecen y ayudan a que crezcan otras plantas. Todas cosas buenas
y hermosas, Esparraguito, y no para tenerles miedo.

Y Esparraguito se sintié contento y tranquilo, cerré los ojos
y entre dientes murmurs :

— Buenas noches, Emperi. ; Qué bueno es Dios!

Estaba el sol ya alto cuando desperto y en el bosque reinaba
una agitacion extraordinaria de alegria y de vida. Zumbaba cerca
de alli una bandada de matapiojos. En el lago navegaban unos
cisnes blancos de cuello negro, que a Esparraguito le recordaron
a dofia Mielosa que se ponia una cinta negra en la garganta para
taparse una cicatriz muy fea que tenia. Luego vi6 que el parecido
no era ninguno, porque los cisnes tenian una gracia y belleza que
la vieja maligna no pudo tener ni siquiera cuando era pollita.
Una manada de corderitos comia un pasto tierno color verde claro
en un prado que caia sobre el lago. Unos patos silvestres volaban
haciendo un ruido infernal de jcuack! cuack! cuack! y en los
drboles habian aparecido millares de millares de unos loritos
verdes que se veian como pigmeos al lado de Emperi.

— iMira! ;Mira! grité Esparraguito a Emperi. ;Qué lindos
los loritos!

Emperi, india de nacimiento, llena de las ideas aristocraticas
de casta y muy susceptible por lo que a ella misma le habia pasado,
levanté su cabeza de lechuza con aire despreciativo y dijo :

— Esos no son loros, Esparraguito. ; Son « choroyes» y entre
los loros los miran como pijes!

— No te entiendo, Emperi, dijo Esparraguito. ;Qué quieres
decir con « choroyes » y « pijes »?

— Pije, — dijo Emperi — llaman por estas tierras a los cursis,
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y « choroyes » a estos loros de la clase media con pretensiones de
cacatiias. Ya vés que son verdes. Los pijes también, porque son
caballeros que no han alcanzado a madurar.

Y diciendo ésto, Emperi se eché a reir en tal forma que los
choroyes se iban en bandadas sin saber si aquél era un grito de
guerra de un pijaro tanto mdis grande y fuerte que ellos.

Escupito, entretanto, aprovechaba el mismo pastito verde claro
en que pacian las ovejas para darse una panzada como hacia tiempo
que no lograba. ,

Estaba Esparraguito tomando un desayuno suculento de ave-
llanas tostadas, leche de cabra y miel, cuando llegé hasta alli un
enjambre de abejas y se esparcié por las flores silvestres. Miles de
miles se pegaron un rato a las corolas de los juncos, de las violetas
silvestres y de la flor del avellano, chuparon aleteando y zum-
bando y se fueron. Esparraguito veia abejas por primera vez,

— Qué lindos son estos moscardones rubios, Emperi, — dijo
en un arranque de entusiasmo.

— ;Y no sabes, Esparraguito, que son éstos que llamas asi los
que producen esa miel dulce riquisima que acabas de tomar?

— Pero ésa es miel de oveja — dijo Esparraguito sefialando a
los corderitos.

— ;Nifio tonto! dijo Emperi. De abeja querrds decir. Y esos
moscardones son abejas, uno de los insectos mas curiosos que
hay en el mundo. Viven en ciudades que laman colmenas.

Esparragunito seguia con la vista el enjambre de abejas que se
alejaba bosque adentro, y como la observacién de Emperi le
picara la curiosidad, se levanté y corrié en la direccién en que
aquellas volaban. Emperi, temiendo que cometiese alguna impru-
dencia y escociéndole todavia el negocio de la ballena, lo siguié
con la vista y enseguida de un solo vuelo lo alcanzé. Escupito,
indiferente a todo desde que habia encontrado tan buen pasto, se
eché en el prado que el sol banaba de lleno, mientras las ovejas
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y corderos, sintiéndose algo emparentados, le hacian compaiiia,
Berridos que se oian de cuando en cuando eran, segin Emperi,
conversaciones de poco interés porque los corderos, como ocurria
con algunas personas, eran muy buenos y tiernos, pero de escasa
inteligencia, tan escasa, que sucedia con frecuencia que un cordero
se caia a una zanja y los demas lo seguian y se caian encima,
creyendo que era lo que habia que hacer, cosa que también
pasaba con la gente cuando se juntaba en mucha cantidad y tocaba
que uno medio tonto o tonto entero llevaba la delantera.

Esparraguito habia llegado a un claro del bosque y alli vié un
especticulo realmente maravilloso. Emperi no habia exagerado :
las colmenas en que vivian las abejas eran como ciudades en
miniatura, con calles, plazas, cipulas, palacios, habitaciones de
todos tamaiios, ; Cémo le gustaria acercarse y mirar todo, todo!
pens6 Esparraguito. Emperi adiviné su pensamiento y le dijo :

— Cuidado, Esparraguito. Las abejas cuando se enojan son
terribles. Si quieres verlas de cerca, ponte primero los vidrios de
aumento que te di6 Copucha y enciende enseguida con ramas
secas un fuego que dé mucho humo. Has de saber, Esparraguito,
que el humo es lo tinico que aterra a las abejas y envuelto en
él puedes acercarte a ellas sin temor.

Asi lo hize Esparraguito y gracias al humo y a sus vidrios de
anmento vié cosas estupendas. Y como muchas de ellas no las
entendiera bien, Emperi se las explicaba.

Las colmenas pintadas de azul eran las mas concurridas. Habia
en ellas no menos de 100.000 abejas, cada una ocupada en
alguna cosa.

— El azul, — explicé Emperi — es el color preferido de las
abejas.

— ;Tienen muy buena vista? pregunté Esparraguito.,

— Vistas querras decir — replicé Emperi. Con tus vidrios de
aumento puedes ti mismo comprobar que tienen tres ojos en la

115



frente y cerca de 7.000 facetas laterales con las cuales también ven.

— Entonces, dijo Esparraguito, en la frente son como ese dios
Kandarpa de tu tierra que me describiste cuando nos conocimos
y por los lados como esos vapores anclados en la noche en las
bahias con miles y miles de lucecitas en los costados.

— Exactamente, dijo Emperi.

Esparraguito estaba maravillado con una colmena soberbia que
tenia delante. Se habia hincado en el suelo para verla mejor con
sus vidrios de aumento. Habfa murallas enormes de cera que
parecia marfil trasparente, ciipulas como de iglesia, construcciones
atrevidas que parecian desafiar el equilibrio y millares y millares
de casilleros con manchitas rojas, amarillas, moradas y negras,
pequerios depésitos de oro rubio y liguido y otros mds grandes
que parecian de lo mismo pero mucho mis oscuros. Volvié su
carita Esparraguito en ademéin de siplica hacia Emperi y ésta le
explico el misterio de todo aquello.

— Lo que vés, Esparraguito, es una ciudad de abejas. Las
manchitas de todos colores son un polvillo finisimo que las abejas
recogen en las flores y es su alimento. « Polen » lo llaman las per-
sonas grandes y entendidas. Y esos depésitos de oro rubio son la
primera miel de la primavera y los otros més oscuros la miel del
verano que comienza. Es el azicar que las abejas le chupan a lag
flores y que ellas transforman en esa miel que tanto te gusta.
Y fijate, Esparraguito, que hay muchas abejitas que estan aleteando
a toda su fuerza sobre cada uno de los casilleritos con miel. Son
abejas-ventiladoras, que estan echando aire para que la miel no
sc descomponga con el ealor.

Esparraguito se acercé mds y vi6 una abeja més grande y pan-
zada que todas las demas que, con mucho afan, iba de casillerito
en casillerito depositando unas cositas chiquitas que parecian hue-
vitos. No menos de veinte depositaria en el cuarto de hora que
Esparraguito la estuvo mirando.
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— ;Quién es esa abeja barrigona? ;Qué anda haciendo con
esos trajines? pregunté Esparraguito a Emperi.

— No seas atrevido, Esparraguito, le dijo Emperi con aire
burlon. Esa es la Reina de las Abejas, Madre y Padre de todas
las demds abejas, y ésos que te parecen huevitos lo son en realidad
y de alli van a salir
abejitas, y unas seran
princesas y viviran en
la oscuridad conser-
vando la blancura de
lainocencia hasta que |
les toque ser Reinas |
0 morir, y otras se-

rin esclavas y traba-

jaran en esas cons- Mo w lo Heima de Lag il efon, Mindse 4

trucciones que tanto P | :
A det de Dodes fon dowce Gle
te han maravillado o . I -

irdn a buscar en las flores el polvito que les sirve de alimento y
el aziicar que llaman néctar para fabricar la miel, o barrerin las
calles y plazas, o ventilarin la miel con sus alas, 0 montarin la
guardia a la entrada de la colmena para cerrarle el paso a las
abejas maleantes que andan acechando €l momento de robar y
matar, y por fin otras nacerin abejones y seran los seres mas des-
graciados de todos.

Esparragiito oia el relato de Emperi con la boca abierta de
admiracién, y como era nifio hombre, a pesar de ser medio
legumbre, se interesé por saber algo mas de los abejones.

— Son muy brutos, le dijo Emperi, y merecen su suerte. No
sirven sino para que la Abeja Reina escoja entre ellos un marido,
dindole la muerte a los demis por inatiles. Son bullangueros,
pues no hacen méis que zumbar sin objeto, pretenciosos porque
andan mostrindose como si estuviesen trabajando en algo atil
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cuando no hacen nada, son torpes y no trabajan porque no saben
céomo hacerlo, son sucios como lo vés porque tienen las alas
llenas de inmundicias y los cuerpos pardos de tierra y, por fin,
como son enormes llaman mucho la atencién y le dan rabia a las
demds abejas.

— ;Y nacen muchas abejas a un tiempo, Emperi? pregunté
Esparraguito. ;Mira que parecen estar unas encima de otras!

— Esparraguito, la Reina que anda poniendo huevitos no se
ocupa de otra cosa y pone hasta 1.800 al dia. Y cada huevito llega
a ser abeja. Al principio es « guagiiita » y la llaman larva porque
es como los nifiitos recién nacidos y no puede moverse, Por éso
hay unas abejas que son amas de cria y las alimentan con una
lechecita muy rica y sustanciosa que llevan en la cabeza. Y alimentan
mejor a las que van a ser princesas que a las que van a ser simple-
mente obreras.

— 2 Y quién les construye las colmenas? pregunté Esparraguito,
cada vez mas asombrado.

— Ellas mismas, contesté6 Emperi, Has de saber, Esparraguito,
que bay abejas arquitectos y abejas albafiiles. Estas ultimas mez-
clan la cera que producen con su propia saliva para formar los
pedacitos que, ajustados unos con otros, forman las murallas, los
techos, las cipulas, los cuadritos, las habitaciones reales en que
vive la abeja Reina; los doce o mads palacios cerrados en que
habitan las princesas sumidas en las iinieblas y envueltas en un
sudario esperando la hora de reinar o morir; las 40.000 casitas
ocupadas por las ninfas; las 16.000 en que reposan las larvas; los
10.000 rincones en que la abeja Reina va depositando sus huevi-
tos. ; Mira, Esparraguito! Mira con tus vidrios de aumento y verds
todo ese mundo gobernado por una sola abeja, y busca a ésta en la
colmena y facilmente podras distinguirla.

Esparraguito volvié a mirar y a poco dijo : ; Fsa es! seiialando
la misma grande y panzuda que habia visto antes. « Ksa tiene que
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ser — agregé — porque es la nnica que anda poniendo huevitos
por todas partes, y ademas, porque la anda siguiendo como una
escolta de abejas. ;Mira! Emperi, mira c6mo esas abejas le estin
pasando la miel mas linda, ésa mds rubia y eristalima y mira ahora
como estin limpidndola,

Y luego, fijindose en otro lado de la colmena, Esparraguito

: lﬁ R!A.q.aa_, '{ﬂ Mtfﬂ’h%&eu o rerv ot

pregunté por qué habia unas abejas mas flacas, como peladas, con
las alas rotas y gastadas,

— Son las mas viejas, Esparraguito, dijo Emperi.

Un enjambre de abejas sali6 de la colmena y se esparci6é por
los campos a chuparle su savia a las flores. Al poco rato volvieron
trayendo el botin. Y cada una deposité lo que traia,

— ;Y como no se lo comen todo? pregunté Esparraguito.

— 1Ah! dijo Emperi, es que tienen dos estémagos : uno en que
guardan lo que traen para la colmena y ha de ser para todas las
abejas que alli viven, y otro en que echan su propio alimento.
No necesitan comérselo todo.
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Y luego, enderezindoese y tomando ese mismo aire de autoridad
que tomaba Copucha cuando disponia lo que Esparraguito debia
haecer, Emperl le dijo :

— Si quieres ver otras cosas de la vida de ]as abejas, anda a
mirar otras colmenas.

Esparraguito se levant6. Lo que habia visto era tan maravilloso
que ardia en deseos de ver mas. Emperi se habia detenido en un
vuelo corto sobre la rama de un arbol que daba sombra sobre una
colmena que parecia abandonada. Un tanto decepcionado, Espa-
rraguito quiso irse a otras en que veia que las abejas iban y venian
sin cesar. Y dirigiéndose a Emperi, le dijo con aire de nifio
taimado :

— .Y para qué quieres que mire ésto, cuando no hay nada?

— Esparraguito — dijo Emperi, tomando su aire sentencioso
— tienes ojos y no vés, oidos y no oyes, inteligencia y no piensas,
Solo pareces tener boca para quejarte. Esacolmena te va a ensefiar
mas que la otra.

Esparraguito no entendia, y mis por obedecerle a Emperi que
porque le creyera, mird. La colmena estaba llena de miel y del
polvito ése que Emperi habia llamado « polen », las construe-
ciones eran atin mas maravillosas que las de la otra, pero no habia
sino una que otra abeja rofiosa que seguia trabajando como des-
ganada. Esparraguito miré a Emperi como diciendo « ; Y qué? no
le veo la gracia a la colmena ». Emperi, tomando aire més de loro
que de lechuza, grité tres o cuatro veces en una voz muy aguda !

— i Se fué la Reina! ;La Reina se fué! ; Dénde estara la Reina?
Yo no mas lo sé,

Esparraguito creyé que Emperi se habia vuelto loca. Pero no.
Emperi queria solamente despertar la curiosidad de Esparraguito
un poco estropeada por la decepcién, y lo consiguié, porque éste
le pregunté qué queria decir con éso. -

— Esparraguito — dijo Emperi — las colienas son como los
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paises : llegan a ser muy ricos y cuando estin mas ricos comienzan
a decaer y a ponerse pobres y los Reyes que los gobiernan son
acusados de todos los males, y los destronan y a veces los matan,
Asi ha pasado con esta colmena. Estaba llena de miel, de princesas
blancas, de cientos de miles de abejas obreras y tenia una Reina
grande, gorda y muy ponedora. Pero hubo peleas cuando mas
miel habia y vinieron enfermedades y la Reina se aburrié y se fué
a fundar otra colmena precisamente cuando todo parecia pros-
perar y crecer.

— ;Y no volverd nunca mis? pregunté Esparraguito.

— Quién sabe, dijo Emperi. Cuando se fué, las abejas que-
daron zumbando en tono de duelo. Era querida y muy, muy pone-
dora. Y como todas las Reinas, no habia visitado nunca una flor.
No tenia tiempo ni tenfa para qué. Has de saber, Esparraguito,
que las abejas tienen su idioma y zumban de una manera cuando
estin enojadas, de otra cuando estin contentas y de una tercera
cuando estan tristes.

Y luego, con una voz gangosa que en ella acusaba tristeza,
Emperi agreg6 :

— Ya vendra el invierno y se quedaran todas dormidas hasta
la primavera y entonces, Esparraguito, todas las colmenas te
pareceran abandonadas.

Ninguna de sus aventuras habia hecho en Esparraguito una
impresién tan grande como este mundo de las abejas. « Cémo le
gustaria — pensé — saber mas, mucho mas de ellas ».

— Dime, Emperi — dijo de repente. ; Copucha tiene libros
en que se puedan leer cosas de las abejas?

— Muchos y algunos muy, muy viejos, — le contesté mperi.
Un romano que se llamaba Plinio dijo que otro compatriota suyo,
tirado a fil6sofo, habia pasado 58 afios de su vida observando a las
abejas. ; Algo debe haber aprendido! Y has de saber, Esparraguito,
que un suizo ciego que se llamaba Iuber dedicé toda su vida a
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estudiarlas, Su sirviente miraba lo que él no podia ver y ¢l enten-
dia lo que su sirviente no podia entender, y asi el sirviente le dié
ojos a su patrén y el patron le dié entendimiento a su sirviente.
Los hombres, Esparraguito, que comenzaron por hacerse tiranos
de las abejas para arrancarles el fruto de su trabajo, que, como
sabes, es miel y cera, han concluido por ser sus amigos y protee-
tores, aprendiendo sus costumbres para evitarles las horribles
matanzas a que antes se entregaban, y buscando manera de hacerlas
producir tanta miel y tanta cera que todas las abejas pasan indi-
gestadas de alimentos y alojadas como nunca lo estuvieron antes;
a la vez que sus amos recogen toda la miel y toda la cera que el
mundo puede desear. Han sido maés tiernos y piadesos con las
abejas que con su propia especie.

Esparraguito no entendié muy bien, pero le parecié que
Emperi hablaba con tanta sabiduria como Copucha y se sintié
mas chiquitito que nunca, Tan entretenido estuvo que el dia entero
no se movié de las colmenas. Al caer la tarde, Emperi le dijo:

— Tenemos que seguir viaje, Esparraguito. A Escupito hay
que hacerlo galopar. Ha comido demasiado todo el dia. ; Vamos!

De un salto se subié Esparraguito sobre el lomo de Escupito
y éste partié en un trote desganado que acusaba una indigestién
feroz.



CASCABEL N, 12

LAS HORMIGAS Y LA VUELTA

ILOJARON a orillas de un rio y Escupito pasé muy mala
noche, Se revolvia de un lado para otro y balaba como
los corderitos con los cuales habia pasado todo el dia
e anterior. Amanecié casi inatil. Esparraguito estaba
preocupado y triste. ;Qué hacia si Escupito se inutilizaba y se
morja? Entre los conocimientos de Emperi, habia uno muy atil
para el caso : era herborista, es decir, conocia el uso y propie-
dades de las yerbas, especialmente las medicinales que tanto abun-
dan en los bosques de la patria de Esparraguito.

— Hay que darle un remedio a Escupito, — grité Emperi.
Busca hojas de boldo que son buenas para la bilis, Escupito. Por
lo lacio que se vé, debe tener un ataque al higado.

Esparraguito no sabfa lo que era el boldo. Emperi le explicé
como sus hojas eran casi redondas y lustrosas y emanaban un olor
especial como de hojas de yedra concentrada. Y luego agregé :

— En estas benditas tierras tuyas, Esparraguito, cada irbol,
cada arbusto, cada planta es una hotica colgante y el que sabe
encuentra aqui remedio para todas las enfermedades.

Esparraguito, dirigido por Emperi, encontré muy pronto las
hojas de boldo, hizo con ellas una infusién con agua caliente y se
la di6 a beber a Escupito. Habia aprendido durante sus largas
excursiones, por €l desierto primero y por los bosques después,
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a encender fuego frotando dos maderos secos o haciendo saltar chis-
pas de las piedras, a acarrear agua y hacerla hervir en aquel plato
sopero que se habia fabricado con plata nativa sacada de la mina.
Esparraguito estaba hecho casi un « boy-scout », pues nunca,
nunca se sentia en apuros. Algo le costé que Escupito se tomase el
brebaje. El pobre huanaco, sintiéndose muy enfermo y con asco
por todo, olié aquello y volvié la cabeza para un lado, pero Espa-
rraguito no estaba para bromas y le tomé la cabeza a dos manos, le
abrié el hocico, le metié un palo como puntal contra el paladar, lo
dejé con la boca abierta y le zampé el plato entero de infusién de
hojas de boldo. jPobre Escupito! Tuvo que tragirselo, y apenas
Esparraguito le retir6 el puntal, cerré la boca y se dej6 caer
pesadamente sobre el pasto, Emperi y Esparraguito velaban sobre
él con tanto carifio como si se hubiese tratado de un hijo o de
un hermano. Lo que pasé con el remedio durante Ja noche no
se supo ni se vié. Estaba demasiado oscuro. Pero al despuntar
el alba Escupito andaba a saltos y brincos con una alegria loca
de encontrarse bien otra vez. Y se pusieron de nuevo en mar-
cha a través de esa selva maravillosa. Recogié Esparraguito a
manos llenas frutillas blancas y rojas que en aquellas comarcas
crecen silvestres, y estuvo a punto de sufrir una indigestion como
la de Escupito porque, ademas, se habia hartado con otro fruto
que llaman pifion y es como una castafia menos dulce, y pun-
tiaguda en vez de ser redonda. Y qué lindas y semejantes a su
nariz le parecieron a Esparraguito unas flores como campanitas,
rojas unas y blancas otras que segtin le dijo Emperi, se llamaban
copihues. A mediodia, como hacia bastante calor, Esparraguito y
Escupito se tendieron a la sombra de un arbol que les parecié
muy lindo, mientras Emperi se paraba en una de las ramas. No
haria sino minutos que estaban alli cuando Emperi comenzé a
gritar :

— 1Que me comen! ; Que me comen! Estas no son pulgas sino
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pulgones. ; Voy a volar aleteando a la manera de los patos neuras-
ténicos para sacudirlas!

tY vol6! Esparraguito salté también todo lleno de ronchas y
Escupito de un corcovo se metié a un estero que pasaba alli muy
cerca. |

Pero, jcosa extraiia! a ninguno se le pasaba la comezén y a
Esparraguito se le habia hinchado la eara. Emperi gritaba enfu-
recida :

— (Demonios con los bichos! ;(Qué ensartaderas tienen!
i Tengo dolor de garganta en todos los cafios de las plumas!

No le faltaba razén a Emperi para quejarse asi, porque con
las hinchazones se le habian levantado como un abanico todas las
plumas del lomo y asomaban sus carnes rosadas como si de adeniro
las estuviesen soplando. Esparraguito se veia como si en cada
carrillo tuviese una nuez grande.

Sin embargo, no se divisaban bichos de ninguna clase por nin-
guna parte. Emperi se examiné bien todo el cuerpo, rascindose
con el pico hasta sacarse sangre, y de pronto, como quien tiene una
inspiracién, volé al arbol a cuya sombra habian estado, arrancé a
picotazos una hoja y solté una carcajada :

— 1 Qué tontos! Esparraguito. No hay tales pulgas. Este arbol
es uno que llaman « litre » y su sombra es venenosa y da estas
hinchazones.

— (Doiia Mielosa! exclamé Esparraguito, que se sentia con
la cara estirada con1o un tambor que Copucha le regal6 en un dia
de Pascua.

Y Emperi entre seria y jocosa le contesté :

— Si, Esparraguito. Entre la gente hay litres como doiia Mie-
losa y la hay también como otro arbol que llaman manzanillo, que
no solo envenena sino que adormece y atin maia.

Escupito, con unas cuantas zabullidas en el estero, se sinti6
refrescado y Esparraguito, viendo ésto, se desnudé y se zabullé
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también en aquella agua fresca y eristalina. Emperi, como las aves
de rapifia, era refractaria al agua y para bajar las hinchazones se .
lanzé al espacio en un vuelo agitado, haciendo piruetas y acroba-
cias aéreas que le dieron a Esparraguito la impresion de que estaba
borracha. |

En su vuelo, Emperi habia visto no lejos de alli un especticulo
magnifico : un rio entero, enorme, inmenso, se precipitaba de una
altura en torrentes que levantaban nubadas de vapores de agua.
El ruido no se ofa, sin embargo. Y a Emperi, que lo sabia todo,
no le extraiié porque no ignoraba que el sonido se demoraba mas
en herir los oidos que los objetos o la luz la vista, y que el fogo-
nazo de un disparo de cafién se veia mucho antes que se oyera la
detonacién. Penso, si, que Esparraguito debia ver aquello y le
dijo :

— Sal de ese bafio ridiculo, Esparraguito, y vén conmigo a
ver el bafio de lluvia de unos gigantes que viven escondidos por
estas tierras.

Esparraguito se vistié a escape, y como le ocurria siempre que
estaba apurado, se puso los pantalones al revés y el cinturén de la
chaquetita terciado como Gran Cruz de la Orden de los Mocosos,
como le dijo Copucha un dia que lo vié asi. Monté en Escupito y
partieron guiados por Emperi, que volaba por encima de las
copas de los arboles senalindoles la direccion, A poco andar,
Esparraguito contuvo a Escupito aterrado. El huanaco estiré las
orejas para adelante y quedé como clavado.

— Los gigantes estdn bramando, Emperi, grité con fuerza para
que ésta le oyera en medio de aquel ruido que apagaba todos los
demas de la naturaleza que Esparraguito estaba acostumbrado
a oir.

Era aquello, en realidad, como si mil gigantes con voz de bajo
profundo estuviesen gritando, estornudando y tosiendo a la vez,
Esparraguito se sinti6 més chiquitito que nunca,
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— Sigue tu camino, Esparraguito. Sacate esa especie de Gran
Cordon de los Mocosos y dale un latigazo a Escupito.

Como el botén del cinturén fuese de hueso duro, el latigazo
le dolié horriblemente a Escupito y pegé un salto que casi deja
a Esparraguito enredado del pelo en la rama de un 4rbol, como
le habia pasado a un tal Absalon segiin le habia contado a él
Copucha.

Del envién salieron a un claro y alli pudo contemplar Espa-
rraguito el especticulo mas soberbio que habia visto en su vida.
Tenia razén Emperi cuando decia que aquello era un baiio de
lluvia para gigantes. En un largo trecho se despeiniaban desde una
gran altura torrentes y torrentes de agua, levantando espuma-
rajos abajo, arrojando hacia arriba nubes cuajadas de vapores muy
parecidas a las que Esparraguito habia atravesado en el vuelo en
las garras del céndor, y el rio, abajo, como atormentado, se revol-
via en remolinos, saltaba con estrépito, corria para atrds azotan-
dose contra los peiiascos, y furioso y bramando se revolvia y con-
tinuaba su curso hasta que, repuesta el agna de aquellos golpazos,
comenzaba a tranquilizarse, y mais abajo veia Esparraguito que,
como olvidada del porrazo, corria y corria, ancha, tranquila, casi
sin ondulaciones, hasta perderse de vista. Emperi, muda, con-
templaba aquel soberbio especticulo con los ojos hiimedos, no
porque estuviese enternecida, cosa de que era incapaz, sino porque
los vapores de agua le mojaban la cabeza que era lo tGinico que
sacaba afuera de las ramas del arbol en que se habia cobijado.
Escupito se sentia aplastado y se habia sentado sobre las patas
traseras, mientras Esparraguito se abrazaba de su pescuezo, para
no resbalarse hacia atrds. Largo rato se quedaron contemplando
aquella magnificencia en medio de un ruido tan ensordecedor
que no valia la pena intentar siquiera decir media palabra. Emperi
baj6 del arbol y alete6 sobre la cabeza de Escupito como diciendo
« ;Vamonos! » Emprendieron la marcha. Cuando ya el ruido
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llegaba hasta ellos como un rumoreo lejano apagado por la dis-
tancia, Emperi le dijo a Esparraguito :

— Eso es lo que llaman una catarata y es como la vida de los
“pueblos, Corre el rio tranquilo arriba, luego se despeiia, se arre-
molina, aparenta retroceder y después sigue su curso mis abajo,
turbulento en un principio, ligeramente agitado, apacible después,
hasta que se pierde de vista y desaparece en el mar infinito.

Esparragnito entendié que se trataba de un rio que desem-
bocaba en el mar y entendié bien, pero estaba demasiado chiquito
para comprender el sentido metaférico de las palabras de Emperi.
Poseida del deseo de ensenarle a Esparraguito, solia decirle cosas
que no eran para niiios sino para gente mas grande.

Al caer la noche, alojaron en una llanura en que gente mala
habia arrancado o quemado los arboles. Esparraguito se meti6 en
el hueco de un tronco de Araucaria todo chamuscado, con sus
ramas despojadas de toda vegetacién, cenicientas, quebradas unas,
erguidas todavia otras, pero todas muertas. El interior del tronco
era duro y Esparraguito se hizo un colchén de musgo y hojas
secas, bostezé y se quedé profundamente dormido. Emperi, como
siempre, velaba su suefio y Escupito se echd, como si fuese perro
regalon, a la entrada del tronco.

Muy temprano desperté Esparraguito sintiendo que una infini-
dad de bichos, un poco mas grandes que una pulga, corrian en
todas direcciones, en formacion cerrada como si fuesen reg-
mientos de uniforme y coraza roja. Algunos se le subian por un
lado de las piernecitas y bajaban continuando su viaje, sin perder
la linea. Esparraguito llamé a gritos a Emperi que viniese a ver
aquello,

— iSon hormigas! le dijo Emperi. Ponte los vidrios de
aumento que te regalé Copucha y miralas de cerca. Es el insecto
més valiente, mas noble, mas abnegado que Dios ha creado y es
tan admirable que siendo millones y millones las hormigas que
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hay en el mundo, son casi tantos como ellas los libros que se han
escrito sobre sus costumbres.

Esparraguito se puso sus vidrios de aumento y empez6 a seguir
los movimientos de las hormigas. Veia a éstas grandes, enormes,
gracias a la prevision de Copucha, ; Cudntas maravillas se le habrian
escapado si hubiese carecido de sus vidrios de aumento! Después
de mirar un rato largo, Esparraguito le dijo a Emperi :

— No parecen ser todas iguales.

— No lo son, Esparraguito. Como en el caso de las abejas, hay
unas que son reinas y viven hasta doce afios y otras que son obre-
ras y solo viven cuatro, pero a diferencia de las abejas, entre las
hormigas no solo pone huevitos la reina, sino también otras que
llaman hormigas ponedoras y ayudan a la reina a aumentar la
poblacién cuando el hormiguero necesita mis gente, o porque
hay grandes obras en construceién que necesitan muchas, muchas
hormigas obreras, o porque hay guerra con alguna de las otras
seis mil especies de hormigas que habitan el mundo.

— tMira! ;Mira, Emperi, esas hormigas que van volando!
Tienen un corsé de ésos pasados de moda.

Esparraguito se referia a un corsé que le molestaba mucho a
dofia Primorosa porque le apretaba horrorosamente la cintura
y la hacia verse como esos relojes de arena con dos globos, uno
arriba y otro abajo y casi cortados en el medio.

— Ese es un matrimonio de hormigas, Esparraguito. Es lo
que llaman el vuelo nupcial. Fijate qué hormiguero de hormigas
y ¢cémo salen de todos lados a tomar parte en la celebracién.

Una verdadera nubada de hormigas habia emprendido el vuelo.
Habfa muchas parejas de novios, hormigones fornidos y hormi-
guitas delicadas y tiernas, que se iban lejos del hormiguero, como
las personas, a fundar una nueva familia. Esparraguito las sigui6
con sus vidrios de aumento por largo rato y luego se puso a mirar
a las otras hormigas que se habian quedado en el suelo. Vié que
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unas se subian por el tronco del drbol hasta una especie de nido
que con gran trabajo se habian construido ellas mismas con hojas,
pajitas y tierra en una de las ramas de la Araucaria, que otras se
iban a esconder debajo de una piedra que no las aplastaba solo
porque eran tan pequeiiitas, y, por fin, que habia millares que se
dirigian en formacién de a una en fondo, guardando rigurosa-
mente la distancia, a unos como cerritos que Esparraguito veia
inmensos con sus vidrios de aumento, Y todas, todas andaban
juntas y por millares. Emperi le explicé a Esparragunito que las
hormigas pertenecian a lo que llaman « insectos sociales », ésto
es, que no andan solitarios buscando su alimento, sino que se
juntan, como la gente, a vivir en ciudades y son mas hermanables
y humanos que la gente, porque siempre, siempre, se ayudan unos
a otros, trabajan los unos para los otros, se entregan reciproca-
mente el fruto de su trabajo, se regalan el alimento que recogen,
para lo cual tienen, ademas de un estémago para su propio uso
personal, otro que es una especie de bolsillito en que van guar-
dando alimento para las otras. Y porque es con ese noble fin que
lo depositan alli, Dios les ha dado la virtud de poder conservarlo
en ese sitio sin que se descomponga hasta que la hormiguita se
acuesta de espaldas y empieza a entregarle por su boquita a las
demas todo lo que puedan necesitar,

Esparraguito, a medida que Emperi le explicaba, corria de un
hormiguero a otro observando todas estas maravillas con sus
vidrios de aumento, Nunca se habia imaginado que en insectos tan
diminutos cupiesen tan grandes virtudes.

— Mira! ; Mira! Emperi, repetia a cada instante Esparraguito,
descubriendo algo nuevo,

Le habia llamado la atencién, desde luego, la boca de las hor-
migas, que se le habia antojado muy parecida a la de unos animales
que Copucha le habia ensefiado en unos grabados y que llamaban
cocodrilos.
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— Si, le dijo Emperi, pero son de cocodrilos microscépicos y
desmuelados. Para su tamafio tienen una fuerza tremenda en las
mandibulas, que les sirven de sierra para cortar hojas, lefia y hasta
roca y abrirse camino y construir sus casas. Y cuando se enojan,
Esparraguito, y salen a pe-
lear, con esas mismas man-
dibulas le cortan la cabeza
a las hormigas enermnigas.

;Y esas panzonas que
van a]]j? pregunté Esparra-
guito, sefialando unas que te-
nian como una joroba en el

lomo, en forma de dama- ‘
juana. r*"‘.: ; Mj % Y. *ff

— Esas, Esparraguito, son
almacenes ambulantes. Son
hormigas encargadas de guar-
dar las provisiones y repar- |
tirlas a domicilio. Cuando ha terminado su tarea, pasa que las
otras hormigas quedan panzonas y ella flaca, chata y descuaje-
ringada,

— 1Como le pasé a Tontolicio Manirrota! exclamé Esparra-
guito, recordando que Copucha le habia contado que en un pueblo
vecino habia un individuo de ese nombre, muy, muy tonto y muy,
muy rico, que se habia quedado sin nada pidiendo limosna, mien-
tras los otros, aprovechando su tontera, se habian llenado de
plata.

— No exactamente, contestdé Emperi. A los hombres los
mueve la avaricia y la maldad. A las hormigas no. La hormiga
panzuda esti entregando lo que tiene, porque asi es ella, Lo junta
para entregarlo. A Tontolicio se lo quitaron sin que él hiciera
el menor amago de querer darlo. Enire la gente, hay hormigas

Ut o do L2 '”'“7 J Lafor & w&i’mr

(o trae Miicapar miandilrlay le
trben {a C&JB} o faz ’llwwjm&*%[jm

131



panzudas, pero son escasas. Cuando las hay, les hacen monumen-
tos y los llaman filantropos.

Esparraguito, al poco rato, vié que de los millones de hor-
migas que habian volado no velvian al hormiguero sino dos o
tres y se preguntaba qué les habria pasado a las demas. ; Algin
hombre malo como ésos que habian quemado el bosque las
habria perseguido y muerto? Lleno de angustia, le pregunté
a Emperi.

— No te aflijas, Esparragnito. Nada especial les ha ocurrido.
Siguen la ley de la naturaleza trazada para ellas por la mano de Dios
y éste ha querido que de las fiestas de bodas sobrevivan muy
pocas, porque de otro modo el mundo se llenaria de hormigas
y no habria lugar ni para las plantas, ni para los frutos, ni para las
flores, ni para los demas animales, ni, por consiguiente, para los
hombres. Esas dos o tres van a ser madres de millones de hormigas
y s¢ van a dedicar a su misién con tal empefio que ya veras.

Efectivamente, las dos o tres que habjan vuelto se despojaron
de sus alas como quién se desnuda y se enterraron en el hormi-
guero a entregarse de lleno al cuidado de millares de hormiguitas
chiquititas. Iisparraguito las vi6 desaparecer y se puso a esperar
que salieran de las entraiias de la tierra.

— Es inatil que esperes, Esparraguito, dijo Emperi, porque se
van a quedar alli mas de seis meses y es ya tiempo que vuelvas a
tu casita de los mil cubos de colores.

Esparragunito estaba fascinado. Hubiera querido quedarse el
resto de su vida mirando con sus vidrios de aumento aquella
organizacién maravillosa de las hormigas en la cual veia reprodu-
cida la vida de los hombres que Copucha le habia descrito, ; Qué
seria todo éso? La misma mano de la Providencia que regulaba el
curso de las estrellas, del sol y de la luna, la formacién de las
nubes, el alza y baja de la marea, tenia que ser la que les habia
dado a las hormigas el instinto que las impulsaba a organizarse
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para crecer y multiplicarse en medio de la mayor suma posible de
comodidades para ellas mismas, sin destruir la armonia infinita
del universo creado por Ella y sin quitarle a los demis seres los
medios y el espacio de crecer y multiplicarse también.

— ;30on muy viejas las hormigas? le pregunté Esparraguito
a Emperi.

Y Emperi, siempre pronta a contestarle, le dijo :

— Hormigueros hay, Esparraguito, que cuentan mis de cin-
. cuenta aiios y éso es muy poco, pero las hormigas mismas existen
y han existido por los siglos de los
siglos, Representan tal vez la civili-
zaci6bn més antigua del mundo, si
por tal se ha de entender la organi-
zacion y disciplina de todos los seres
de una especie para el bien y el
progreso comun.

— ;De manera, Emperi, dijo Es-
parraguito, que para que ¢l mundo
avance, todos tienen que ayudarse
unos a otros?

— Exactamente, Esparraguito,
contesté6 Emperi con un tono que le recordé a aquel la voz de
Copucha en el santuario de su casa. Las hormigas, hasta con peli-
gro de su vida, salen a buscar y traen lo que las demis hormigas
necesitan.

Esparraguito no se cansaba de examinar los hormigueros,
algunos de profundidades de mas de un metro cincuenta, otros de
una superficie de mas de 200 metros y a cada instante exclamaba :

— 1Y tan chiquititas que se ven!

— Es que son mas industriosas e inteligentes que los hombres,
le decia Emperi. Estos desde hace miles de afios le muestran al
mundo como una maravilla las Piramides de Egipto y se olvidan
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que hay hormigueros que, comparados con el tamafio de la hor-
miga, representan piramides ochenta y cuatro veces mas grandes!

Y tomando un aire sibilino que desconcerté a Esparraguito,
agrego :

— Los aventajan también en el arte de la guerra.

— ;Acaso pelean las hormigas? pregunté Esparraguito, espan-
tado ante la posibilidad de ver a seres tam, tan pequeiiitos
peleando como la gente grande.

— i Vaya si pelean! dijo Emperi. Hay entre las hormigas gue-
rras terribles en que mueren por millares. Cada una lleva en sus
mandibulas toda clase de armas : unas, tenazas; otras, tijeras;
otras, lanzas y, por fin, las hay que llevan un saco de veneno para
exterminar al enemigo. ; Y los hombres que creen que han inven-
tado algo con los gases asfixiantes!

— No te entiendo, Emperi, dijo Esparraguito.

— No me extraiia, Esparraguito. Estoy adelantaindome a mi
tiempo en mil novecientos treinta afios. Pero a las hormigas les
pasa como les pasara a los hombres : por envenenar a sus enemigos
se envenenan ellas mismas y mueren por millares en tan mezquina
y miserable empresa.

— Ya sé, dijo Esparraguito. Una vez que por embromar a
Pellejo le tiré un pufiado de tierra me cayé todo en la cara y
estuve con los ojos colorados por varios dias.

— Exactamente, dijo Emperi, con ese mismo tono de voz
de Copucha en el santuario.

Y luego, con aire de familiaridad, agregé :

— Esparraguito, seria bueno que fuéramos caminando y que
volvieras a tu casita de los mil cubos de colores. No podemos
quedarnos con las hormigas para siempre. Sicate esos vidrios de
aumento,

Esparraguito se los sacd, se puso de pié y como quién sacude
un sueiio, dijo :
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— Vamos, Emperi. {Después de todo son puros insectos!

Los veia chiquititos, miserables, escondiéndose en los vericuetos
de la tierra. Emperi suspiré, y como hablando consigo misma dijo :

— ;Asi es la vida! Grandes nos parecen en un momento las
cosas que poco después se nos antojan miserables.

Se¢ pusieron en marcha. Escupito solo se quejaba de habérsele
alojado en la cola una colonia de hormigas que procuraba sacu-
dirse. Y para ayudar, se puse a correr a galope tendido con Espa-
rraguito a cuestas. .

Y galoparon toda la noche y la mejor parte de la maiana
siguiente.

Eran como las tres de la tarde enando llegaron a casa de Copu-
cha. Esparraguito se bajé del huanaco y golpeé a la puerta, Salié
Copucha a abrirle plicido y carifioso como siempre. Hacia tiempo
que habia llegado, después de una navegacion muy feliz. La muerte
de Traga-Aldabas habia ahuyentado a todas las demas ballenas y
« Chorrito » (asi se llamaba la ballenita hija y huérfana de Traga-
Aldabas) comenzaba a crecer y comia sola cardimenes de sardinas,
pero se guardaba muy bien de meterse en aventuras,

Quedé Copucha encantado de ver los adelantos de Esparra-
guito y le estreché la pata derecha a Emperi con mucho
entusiasmo, moderindose solo cnando ésta le dijo entre sonrisas
que casi se la habia zafado. Escupito esperaba también alguna
muestra de gratitud por su trabajo, Después de todo, era él quien
habia corrido de un lado para otro con Esparraguito a cuestas,
(Copucha comprendié y trajo un macetero.

— +Escupe aqui, Escapito! — le dijo. Estoy seguro que van
a salir mezcladas una planta de violetas, la flor de la humildad
y un manojo de no-me-olvides.

Escupito brincé de entusiasmo e hizo lo que Copucha le pedia,
no sin pensar que también podia salir, contra su voluntad, una
mata de hojas de boldo.
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— Y ahora, dijo Copucha, cada cual para su casa. Esparraguito,
ya es tiempo que vuelvas donde Astroberto y Primorosa. Escu-
pito ;largate a la cordillera! Y ta, Emperi, acompafia a Esparra-
guito hasta dejarlo en su casa con sus padres y véte donde quieras
a tomar vacaciones hasta que yo te necesite de nuevo.

Poco después, todos se pusieron en camino.



CASCABEL No. 13

LA GOTA DE RoOCio

[~ g IANSADO con la larga caminata y el ecalor, llegé Espa-
%271 ll rraguito a la reja del jardin de la casa. Los dltimos
& L fl rayos del sol le daban a los cubos de todos colores
matices extrafios y ricos y a Esparraguito, feliz de
encontrarse de vuelta vivo, sano e instruido despuds de tantas y
tan variadas aventuras, le parecié que los cubos rojos eran rubies
sangre de pichén, y los cubos azules zafiros, y los amarillos
topacios, y los verdes esmeraldas, y los blancos perlas, y los negros
azabache,

— jQué linda se vé mi casita, Emperi! dijo Esparraguito con
‘una vocecita dulce velada por ligrimas de gusto.

Y Emperi, irguiéndose sobre las patas, con los ojos brillantes
de sabiduria, mirando lejos, muy lejos, hacia mundos que Espa-
rraguito no veia pero presentia por lo que le pulsaba el corazon-
cito, le dijo asi :

— Esparraguito, estas mirando tu casita con los ojos del alma
que Dios te ha dado, y porque en ella estan tus padres y viniste al
mundo, la vés hecha de rubies, zafiros, topacios, esmeraldas, perlas
y azabache, y porque la habias perdido y creias que nunca mas la
volverias a ver, te parece més preciosa todavia. ; Esos rayos de sol
que rompen sobre ella es la mirada ardiente de Dios que todo
lo vé!
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Esparraguito temblé ligeramente y se llené de felicidad. A
pesar de ser casi legumbre, tenia alma, la sentia palpitar y ahora
venia a ver que no podia ser de otra manera porque nada nacia ni
vivia ni moria sin la voluntad de Dios, fueran niiios, animales,
peces o flores.

+ Qué feliz se sentia de estar de vuelta! ; Qué escapadas las suyas,
de las garras de aquel con-
dor, del vientre de aquella
2 W ! ballena, de las soledades y

Iy y - @ § hambres del desierto, de

il

ek I-';:l-n B I los senderos enmarafiados
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& mino para llegar a su que-
rida casita!

Don Astroberto y doiia
B - SRR | Primorosa, cansados de
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A WWI?A« B i T Batie ded que VO]\leSﬁ Esparraguito,
atda g fior LéiSmimce ol Guudl aquel nifio que habian es-

perado durante 333 afios,

su tesoro, seguian hincados pero dormian, extenuados de tanto
llorar su ausencia. A don Astroberto, de pena, se le habia achicado
la nariz, y a dofia Primorosa se le habian secado las vegetaciones
raras del rostro. Arrugas muy hondas les surcaban el semblante.
Ellos que en 333 afios de matrimonio jamads se habian envejecido,
estaban ahora encorvados, El pelo se les habia puesto blanco como
la nieve de las montafias que Esparraguito habia visto tan de cerca
en su vuelo fantistico en las garras del céondor. Esparraguito se
acercd en puniillas y vié a los dos viejos abrazados y roncando con
sollozos. Emperi miraba y no podia enternecerse, porque era ave
de rapiiia y ésas no fueron hechas por Dios para la ternura.
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Esparraguito vacilé. ;Los despertaria para abrazarlos o los
dejaria descansar hasta la mafiana siguiente después de tantos y
tantos afos de vigilia y de llanto?

— ¢ Qué te parece, Emperi? — dijo Esparraguito en voz baja,
tan baja que parecia el vuelo de una mariposa. ;Los despierto o
espero hasta mafana?

Emperi, tomando de nuevo ese aire superior del que lo sabe
todo, le dijo :

— Para saber esperar es que Dios le dié inteligencia al hombre,
y el que se priva de un gusto, para el bien ajeno, le inspira a Dios
una sonrisa de orgullo y de bendicién, porque le refleja su propia
obra cuando quiso crearte a su imigen y semejanza en espiritu.

Esparraguito entendié a medias las cosas misteriosas que decia
Emperi, pero vié claro que si é] no despertaba a sus padres era
por su bien, aunque le costara mucho aguardar hasta la maiiana
signiente para darles un beso después de tantos, tantos aiios. Se
acercé al velador de doiia Primorosa en que habia una imagen de
la Virgen y un retrato de don Astroberto, los tomé en sus manitos
y los besé. Se acerco enseguida al velador de don Astroberto, en
que habia un crucifijo y un retrato de dofia Primorosa, y también
los bes6é con gran fervor y carifio. Sobre el velador de doiia Pri-
morosa dejé las cien perlas que traia en los bolsillos y un ramito
de « no me olvides » que cogié en el jardin antes de entrar. Y
en puntillas, como habia entrado, sali6 de la casita cuando ya
el sol se ponia y empezaba a oscurecer, Emperi se preparé a pasar
la noche parada en la rama de un arbol que parecia un encaje
verde tejido por mano de angeles : tan finas eran sus hojas.

Esparraguito se fué a dar una vuelta por el jardin que tanto
queria. Estaba lleno de flores, especialmente rosas, y en sus pétalos
vié que brillaban unas gotas de rocio tan cristalinas que parecian
brillantes como los que llevaba el vestido de gala de su amiguita
Serena,
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1 Qué lindo es el rocio! pensé Esparraguito. Y qué bueno debja
ser para que los pétalos de las rosas, tan delicados y tiernos, pare-
cieran felices cuando los hesaba. ; Qué cosa seria el rocio? ; Quién
lo habria traido? ;Cémo caia con tanta suavidad que la rosa no
solo no se deshojaba sino que ni siquiera se estremecia?

Y de pronto, se le llenaron los ojos de ligrimas a Esparraguito.
; Serian todas esas gotas llanto de su madre durante su auseneia?
;Habria ido a llorar sobre las azucenas, los claveles y las rosas,
recordandolo a él, desaparecido, después de haberlo esperado
333 afios? Y olié las rosas. « jClaro! — se dijo — ese perfume
tiene que ser de cariiio. ; Es tan delicioso! » Y se fué corriendo
al arbol en que Eniperi miraba y miraba en la noche con la misma
penetracién que en el dia. ;No en balde tenia ojos de lechuza!

— 1Emperi! ;Emperi! ;Qué cosa es el rocio? ;Es llanto,
Emperi? Dime, dime, — gritaba Esparraguito medio sollozando.

— No te aflijas, Esparraguito. El rocio es llanto, pero llanto
de alegria y de amor que Dios derrama sobre las flores cada noche
para que al dia siguiente amanezcan mis lozanas. Y, ; Esparraguito!
el rocio es lo que llaman simbolo. Representa la virtud de darse
entero para hacer la alegria y la vida de los demas. Cada noche
el rocio llega del cielo a darle alegria y vida a las flores y cada
marfiana, cuando el sol ardiente quiere quemarlas y consumirlas,
el rocio empieza a entregar, uno a uno, los dtomos de su vida
y con éso las protege hasta que desaparece en los espacios. Y a la
noche siguiente otras gotas vienen a lo mismo, y asi desde toda
una eternidad y por los siglos de los siglos.

Esparraguito secé sus lagrimas y sonrié con cierta tristeza. Lo
que acababa de decir Emperi le recordaba a lo vivo su amiguita
Serena y su desaparicion en el bosque. ; Volveria como las gotas
de rocio aquella noche en que todo lo que queria, menos ella,
habia vuelto? Estaba muy, muy cansado, y se recosté al pié del
drbol sobre un musgo tierno que a su sombra habia conservado
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toda su lozania, A través de las ramas veia el cielo cuajado de
estrellas. De pronto le vino una idea.

— 1Emperi! {Emperi! exclamé. Dime, dime. Las estrellas,
;son gotas de rocio que Dios ha dejado en el cielo por haber
hecho tanto, tanto bien a las flores? ;Sera por éso que Serena no
ha vuelto?

Y Emperi, tomando de nuevo ese aire de misterio y de gran-
deza y en voz que parecia arrullar a Esparraguito para que se
quedase dormido, le dijo :.

— Duérmete, duérmete, Esparraguito. La voz de los dngeles
esta hablando por tu boca como habla siempre por boca de todos
los nifios. Y los dngeles velarin tu suefio y te diran que las estre-
- llas son el rocio con que Dios salpicé el cielo para que nosotros aci,
en la tierra, las miremos como el simbolo de lo que debemos ser
los unos para los otros, .

Y le parecié a Esparraguito que las estrellas brilleban con
mucha fuerza en ese momento, y que Dios era muy bueno, la
tierra muy linda, Emperi muy sabia y la casita suya el reflejo y
el alma de todo éso. Y se quedé dormido con una sonrisa angelical.

En una de las hojas del arbol a cuya sombra se habia recostado
se form6, como sobre las demas, una gota de rocio, grande, cris-
talina, bellisima, y en un ligero movimiento de la brisa, cay6 de
arriba sobre la frente de Esparraguito dormido. Este sofiaba en esos
momentos que Serena habia vuelto y le habia dado un beso.



CASCABEL N.. 14

MIL. NOVECIENTOS TREINTA ANOS DESPUES

SN una tarde baiiada de sol, como las que solo se ven en
|| Vifia del Mar, ese rincén privilegiado de la costa de
Chile y del Pacifico, y en un sitio llamado desde tiem-
pos remotos « Los Canelos », un nifio a quien llaman
Cuchito y una nifia a quien llaman Sonia, sentados en las rodillas
de su abuelo, acaban de oirle estos cuentos. Rubio él, morena
ella, ambos llevan en sus semblantes angelicales esa sonrisa de
dulzura y carifio que Dios le ha dado a los nifios para compensarle
a los viejos la pena de ir acercindose a la hora de la partida.
Quieren que el abuelo les cuente mas y el abuelo promete con-
tarles mas otro dia. Quieren también que el abuelo les diga qué
cosa representan don Astroberto, dofia Primorosa, Fsparraguito,
Copucha, Serena, Emperi, dona Mielosa, Pellejo, Escupito y
Traga -Aldabas, y si ellos podrian verlos ahi en Vifia del Mar o en
alguna otra parte que no fuese este libro.

— [Estan muy chiquititos todavia, — les dice el abuelo dandoles
un beso, — pero mas tarde los encontraran a todos en lo que los
viejos llamamos el libro de la vida. Veran un dia, mis amores, que
la casita de uno, donde estin los viejos que nos han dado la vida,
contiene joyas Inds preciosas que las que vemos en los escaparates
de los mas ricos joyeros; que don Asiroberto y dofia Primorosa
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son la imigen de un matrimonio modelo y feliz y que la felicidad
no escoge tanto las regiones en que brilla la inteligencia sino los
sitios en que mandan los sentimientos de amor, fidelidad y habi-
tos conformes con la condicién y los medios de cada cual y con el
rol que le corresponde desempeiiar en la vida; que Esparraguito
es la encarnacién de una verdad conocida y apreciada, cual es, que
los nifios que nacen tienen mucho de plantas y hay que cultivarlos
como a ellas para que crezcan lozanos y derechos, y de otra ver-
dad menos conocida y menos apreciada : los seres humanos tienen
mucho, muchisimo de la tierra y del clima en que nacen y hay
razén para creer que es como si alli hubieran brotado. Esparra-
guito es casi legumbre porque los niiios son el alimento del alma
de los viejos, y su argollita representa la proteccién maravillosa
que Dios les da a los nifios para que lleguen a grandes. Copucha, el
padrino religioso y sabio, encarna la escuela y la iglesia, que
siempre deben andar juntas, y representa una verdad que pocos
reconocen : infinitas veces se encuentra, como en Copucha, bajo
la envoltura més material y grosera, la elevacién del pensamiento
hacia Dios y el culto de la ciencia y de las letras. Serena es el ideal
que en la vida a veces tocamos por un instante y se evapora, y
Serena es toda bondad y dulzura porque sin esas virtudes no hay
ideales posibles. Doiia Mielosa es la encarnacién de la maldad y de
la mentira que pasa por el mundo hiriendo como las espinas de
que estaba hecha su casa y nos pierde, como ella se perdié en el
desierto. Pellejo, el servidor viejo y fiel que nunca falta en toda
casa buena. Emperi, con sus plumas de mil colores, encarna dos
cosas : la sabiduria distribuida en los tomos de variados colores de
una biblioteca, y la desgracia que aguarda a los que se casan fuera
de su raza y de su clase social. Escupito y Traga-Aldabas, el primero
animal de las montanas y la segunda animal de los mares, simbo-
lizan la cordillera que corre a lo largo del espinazo de nuestro
Chile y el mar que bafia sus costas.
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Y como los chicos estuviesen quedindose dormidos sin entender
lo que el abuelo les decia, comenzé éste a sefialarles las montaiias
y a decirles que alli se encontraba Escupito, y ambos repetian
« Escupito », mostrando €l cerro mas cercano con un dedito.
Tomandolos de la mano, subié con ellos por caminos cortados
en laderas cubiertas en parte de quiscos y tunales,

— Ksa es dofia Mielosa, dijo el abuelo.

— Mielosa, repitieron los chicos tapindose sus caritas con las
manos.

Subieron a lo alto del cerro. El mar se veia con maravillosa
claridad abajo, muy abajo.

— Por ahi anda Traga-Aldabas, dijo el abuelo.

— ¢ Y asi es como le gustaba mirar el mar a Escupito? pre-
sunté el mayor.

— Asi le gustaba, contesté el abuelo, creyendo que por mirar
de aqui lo veia de arriba abajo. ;Pobre Escupito! Estaba muy
equivocado. El mar, aunque esté abajo, domina como quiere a la
montaita que se siente arriba. Es, ademas, su madre, porque las
montaiias salieron un dia de su seno y llevan el sello de familia.
Asi lo dice la arena que vamos pisando, que es la misma del fondo
del mar.

Bajaron de lo alto del eerro cuando ya el sol se estaba poniendo
en medio de una orgia de colores. Las montarias se tifieron de
tintes rosados. Era para los chicos hora de acostarse y empren-
dieron camino de regreso a Vifia del Mar mismo, donde vivian en
una casa rodeada de jardines con grandes drboles que daban mucha
sombra. Sobre las dos pilastras blancas de la reja de entrada
brillaba una plancha de marmol, y en ella, si los nifios hubiesen
sabido ya leer, habrian visto que decia « Villa Serena ». El abuelo
se los dijo, y el mayor pregunté si se le habia dado ese nombre por
la amiguita de Esparraguito.

— No exactamente, contesté el abuelo, pero algo hay de éso.
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A Serena le di ese nombre porque, como ya les he dicho, repre-
senta el ideal y en esta casa en que he vivido tantos, tantos afios
con su abuelita y con su padre, es donde he estado yo mismo mas
cerca de aleanzarlo,

Los chicos se bajaron y entraron a la casa. A poco se durmieron
con las ventanas abiertas, y entraba
por ellas el perfume de los jazmines
que embalsama el aire en ese rincén
privilegiado, y se vefa a través de
las ramas de los drboles un cielo cua-
jado de estrellas como no se vé en
los cielos de Europa. El abuelo se
senté en el pértico en un sillén de
canasto.

Hasta alli llegaban los acordes de
un piano y levantindose se acercé y
se asomo6 a una de las ventanas abier-
tas. En el salon de un color verde
intenso, una mujer alta, rubia y bella
tocaba un aire que le traja, como
ocurre con la miisica, los mas tier-  y,, tu do fitactiee Plamiac de oo
nos recuerdos de una vida entera. “; e T
Otra, también alta, delgada, de ojos
hermosos, joven y morena, sentada a su lado sonreia mostrando
una hilera de dientes blanquisimos.

Un joven alto, fornido, parecido al abuelo, lefa « El Mer-
curio » en un sillén.

— Olga y Chavela son los eslabones de oro de la cadena, —
murmuré tirindoles un beso a ambas con la mano. Y volvié a
sentarse.

Luego, cerrando los ojos, agregé :

— Todo en este mundo lleva el sello de la grandeza de Dios;
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pero si hubicra de pensar en qué aparece con mis resplandor,
diria que en el semblante de angeles que le di6é a los nifios.
Hizo una pausa y luego agregd :
— Y ademés en el culto por la conservacion de la especie
creada por El, que enciende en nosotros tan infinita ternura por
nuestros hijos y nuestros nietos.

Paris, Julio 7 de 1930,



ACABOSE DE IMPRIMIR ESTE LIBRO
EN ARGENTEUIL (S.-&-0.) EN LAS
PRENSAS DEL MAESTRO-IMPRESOR
R. COULOUMA, H. BARTHELEMY,
DIRECTOR, EL 24 DE NOVIEMBRE
DE 1930. EJECUTO LOS GRABA-
DOS EN PARIS, LE COLORIS MO-
DERNE, M. LECOURT, DIRECTOR.
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